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ILLUSTREERITUD KUUKIRI / NELJAS AASTAKAIK

Jaan Kdrner

Hevade énnistus

Ju jille pdike korgelt Rdib,

je maanteed tolmavad ja ojad vulisevad.
Kui naine, kellel sili lilli tiis,

mu ukse taha astub koputades kevad.

Ja viljedel on algand Fiind,

Soos pesaaset otsib kurg ja rabakana,
kesk raiesmikku eostub virske kind,

ia vastu lounat tirkab rohi kulust vanast.

Ja meltsast kolab rdsta laul,

ning laste roomus kilkamine kostab ouest.
Kdib haige vanameeski kaenlas sau

ia avab pdikesele oma kuhtund péue.

Huulpehmeid pungi puhkeb puil,

ja aias lohnab huumus nagu vdrske humal.
Kaoik loodus hingab hardalt otsekui

ta iile onnistades kdsi laotaks jumal.
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Dr. phil. h. c. Mihkel Martna

Lydia Jannsen-Koidula tagurlisest vaimust

KOIDULAT i#sja niitelavale tuues on Hella Vuolijoki-Murrik
Eesti rahvusliku #rkamisaja virskendatud milestusi arutluste esirinda
t6stnud, kuid mitte asjalikult valgustanud. Selle aja mo0ttemaailm,
eriti Koidula oma, viirib kiill t3sisemat tdhelepanu, kui sellele tédnini
osaks on saanud. Koidulale on tema siititavate luuletuste ja isamaa-
armastuse tdttu, mis tema luules viljendatud, suurt lugupidamist aval-
datud. Kui meeles pidada, et Koidula oma isamaa armastusest hédgu-
vad laulud 1870. aastate iimber 18i, olgugi et luuletaja enese tegelik elu
kuigi ulatavalt siititavate s6nadega iithes ei kidinud, on tdnapZevalgi
arusaadav, et ta Emajée 66bikuna tihelepanu osaliseks pidi saama. Koi-
dula sGna tOsises mGttes ©6obiku iseloom vddris seda. Aga Koidula
austajad ei piirdu tema luule kiitmisega, vaid nad iilistavad, jah,
voib julgesti titelda: nad jumaldavad teda niihdsti inimesena kui
ka avaliku tegelasena, kel iilesandeks olnud rahvast
kasvatada. Ja just selle iilesande tditnud Koidula vOrratult! Selle
eest iilistati teda niilid taevani ega jdetud midagi iitlemata, juuretoo-
mata, mis kuidagi veel tema auvddrilikkust ning ideelist suurust vdis
tosta. Seepdrast julgen mina kiisida: kas ei minda iilistamisega liia-
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le? Kas ei unustata Koidulat iilistades paljugi, mis Koidula isikule
sootuks tumedama virvingu peaks andma? Kui seda teadlikult
tdhelepanemata jdetakse, siis annab see Koidula iilistajate hingelaadist
ja maailmavaatest iipris ha 1 v a tunnistuse. Tehakse seda aga teadmata,
ilma asjaolusid tundmata, siis ei kdnele ka see iilistajate kasuks.

Koidula kirju tema omakseile lugedes, mis Eesti Kirjanduse Seltsi
Kirjastuse poolt a. 1926 vidlja antud, leiame viga palju véljendusi, mis
selle iile mingit kahtlust ei jita, et tema oli puru vanameelne,
tagurliste vaadetega inimene. Nende tagurliste vaadete
ldhtekohast vdljudes hindas tema ka teisi drkamisaja tegelasi maha,
niipea kui moni neist tema isa ja Jannseni perekonna traditsionaalselt
vanameelsete seisukohtade vastu oli ja seda mitte ainult enese teada ei
jatnud. Isa ning selle perekonna hiivede eest hoolitsemine, perekonna
ideaalne ,koos-hoida-piilidmine® on inimlikult kiill siimpaatlik. Aga
kui eeskdtt selle, kuigi ilusa ideaali teenistusse astutakse, nagu Koi-
dula, siis ei saa enam juttu olla rahva ideaalne kasvataja-olla-tahtmi-
sest, kasvataja olemisest.

Enne Koidula mainitud kirjade sisu lehitsema minekut tahan jédrg-
mist {itelda:

Eesti rahva iilikurba minevikku meeles pidades ei ole imestada, et
me oma eelkidijate, oma esivanemate seas isegi alles kolm-neli polve ta-
gasi ainult moénda ik sikut isikut teiste seast vilja paistma ndeme,
ja nendegi viljapaistvus on vOimalik ainult rahva suurhulkade madala
kultuuri t8ttu. Suurvaime, kes kaugele iile rahva hulkade paistaksid,
ei leidu. Nendest ei saa juttugi olla, kes kaugemale, iile meie rahva
kultuuriala, teiste rahvaste iildkultuuri tippude korvale oleksid tSus-
nud ja siin subjektiivselt kaasa tegutsema oleksid hakanud. Neid aga,
kes ometi selgi viisil rahva suurhulkade halli kultuuri tagapdhjal sil-
ma paistsid, ja ,,ajaloota” rahvakesele ajalugu vormima hakkasid, mak-
sab meil ka vaadelda nende ,vaimlise 6hkkonna“ iimbrustikus; maksab
kiisida ja selgitust otsida, isikuid nagu ajaloolise arengu prisma alla
asetades, kas ja kui kaugelt tolleaja viljapaistvamad isikud ajaga, aja
vaimuga kaasas kiisid, kas nad oma tulevikku, s. o. neile jidrgnenud
sugupdlvede aega kuni niiiidisajani vdhegi Gieti ette ndgid, ette ndha
piiiidsid, v8i, mis veel olulisem on: kas ja kuidas nemad mainitud tu-
levikule, s. o. praegusaja virskemale minevikule teed rajasid,
ettevalmistustsid tegid? Xoidula kuulub selkombel vaadeldavate, hin-
natavate isikute hulka. Ja kuna ma juba tdhendasin, et Koidula vana-
meelne, tagurliste vaadetega inimene oli, siis eeldan mina, et Koidula
iilistajate leer minu véljendustega piri ei ole, vaid et mind — vodib-olla
— Koidula au mahakiskujaks katsutakse teha. Kuid minule niib, et
esimeses joones tuleb tdde teenida.

KOIDULA SEISUKOHT ,SAKALA“ VASTU

LYDIA Jannsen-Koidula elas 29-nda vanusaastani oma isa korval
ning oli isale ajalehe toimetamise juures tihtsaks kaastd6liseks.
Me v8ime oletada, et tolleaegne ajalehe toimetus kirjanduse suw-
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nas kiill vdga rikkalik ei v8inud olla. Aga rikkalikum pidi ta siiski
olema, kui tolleaegne Eesti Postimees meile tegelikult vastu peegel-
dab. Nonda et Koidulal teatav poliitiline koolimisevdimalus
mitte ei puudunud, olgugi et ta oma lugemisvara hulgas eeskdtt Die
Gartenlaube’t') nimetab. Eesti Postimehe toimetuses tootades pidi Koi-

1) Kroonlinnast kirjutab Koidula kord oma sugulastele ka ajakirjadest, mil-
liseid ta loeb (see on 4. dets. 1876. kirjutatud): ,,...saan kahel puhul nidalas iga
kord 5—7 vihku jooksvaid ajakirju, nende seas ndit. Puck (naljaleht), Gegenwart,
Revue, Gortenlaube, Allgem. Familienzeitung, Uber Land und Meer, iiks prantsus-
keelne leht... Ka laenwraamatuid on Eduard (Michelson) tellinud... ja raa-
matukogu on ainult méned majad meilt eemal ...”

Mainitud ajakirjad tunduvad meile niiiid kill {isna vesistena ja me motleme
neile suure tagasihoidlikkusega. Aga — tol ajal seisid need vahest ,aja korgusel""
On silma paistev, et Koidula iihtki venekeelset ajalehte ei nimeta.
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dula ometi tahestahtmata ka poliitiliste siindmuste kiiguga siigavamalt
kui paljud teised tol ajal tutvunema ning see pidi teda — noort edasi-
piitidjat inimest — ka seisukohti vGtma sundima. Mina eeldan igata-
hes veel rohkem! Ajalehe toimetuse 8hkkonnas oleks pidanud Koi-
dula sarnane erksa hingega tundeline neiu vidhemalt vabadusevdit-
lusele kaasatundjaks vGi koguni kaasavditlejaks are-
nema. Aga me leiame otse selle vastu, et Koidula oma isa vaadetega
tédieliselt iihte kasvab ning arenemiskdiku sellest ldhtekohast hindab,
ja nahtavasti suurelt osalt seepédrast, et see — perekonna sissetu-
lekule kasulik on... Ta ldheb selles isegi kaugemale, kui hii tiitre
siindsusetunne tohiks lubada. Vaatame, kuidas suhtus Koidula C. R.
Jakobsoni né&dalalehe Sakala kinnipanemisele a. 1879.

Jakobsoni ja Koidula vahekorrad ei v8inud ,jdised” olla. K®&nel-
dakse ju, et just Jakobson see olnud, kes Lydia Jannsenil soovita-
nud nimeks votta Koidula! See koneleb igatahes sdbralikkusest. Ar-
vatavasti suhtus Jakobson Koidulale selle eeldusega, et nonda vaimu-
kas noor neiu ometi mitte tagurluse kilda, vabameelsuse piiiietele vae-
nulikule alusele ei vOiks sattuda, nagu Koidula pérastine elu siiski
nditas.

Meil ei tarvitse eriti meele tuletada, et C. R. Jakobsoni Sakala ilmu-
mine Eesti avalikus elus suure r66mu ja vabaduste lootuse drevuse siin-
nitas. Sakalast eeldati, et ,niilid on tee vabadusele vaba...” Jakob-
son asus rohutud talupoja eest mdisniku ning kirikhdrra vastu voitle-
- ma. K0ik vabamalt mdtlejad eestlased tundsid sellega kaasa — Kka
palgattolised tundsid Jakobsoni voditlusega kaasa, kiill eksikombel ar-
vates, et ,,peremehe’ voit ka sulase vabastab. Kuid see oli tol ajal
nénda. Jakobsoni vastu pandi teiselt poolt koik rattad kdima, et Sa-
kalat hivitada, nihtavasti aga mitte ainult mdisnike ja pastorite poolt.
Koidula kirjutab n#htavasti sellest Sakala vastu ettevdetud aktsioonist
oma Oele 2. mail 1879: ,Saadetise kitte saanud, kuid iilearuseks muu-
tunud: Sakala suleti siseministri korraldusel 28. aprillist 8 kuuks...”
Milline vois ,,iilearuseks muutunud® saadetis olla, kuna Sakala suleti
ilma selletagi? Minule niib, et Koidula s6nu ndnda tuleb mdista, et
siin tegemist on Sakala hivitamiseks kavatsetud plaaniga. Aga edasi
jirgmised read: ,Nii siis rahu kogu kiesolevaks aastaks!'* Edasi
kirjutab Koidula: ,Schultze on veetlev.” Siis rida lauseid, mis néi-
vad arusaadavad neile, kes ,,asjaga kursis“ pidid olema. Kérpe Ipul:
. Ma pean tunnistama, et ma sellest asjast (mida ndhtavasti ,veetlev
Schultze* ajas. M.) juba dige pessimistlikul arvamisel olin, aga nagu
nitiidd (Sakala kinni pannes. M.) nidha, hoopis iilekohtuselt!" (Oli Koi-
dula ,veetleva Schultze* iilesannete v8i ettevdtete suunas pessimistli-
kul arvamisel, sest — Sakala pandi ju kinni! M.)

»-Mis iitlevad selle kohta niiiid sakalased ja nende juht?!" kiisib
Koidula. Mottelt segane on K. jirgmine lause: ,Mé&herdusi ettekdin-
deid (? M.) nemad kiill métlevad sepitseda (? M.), et igustada (? M.)
seda valitsuse sammu ,Sakala” vastu?“ — ,,0lin eila nagu elektrisee-
ritud; kui hea meelega kéneleksin niiiid (! M.) omastega...”
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»Ja nitiid — kirjutab Koidula edasi — ,vaikimine, absoluutne,
tingimatu vaikimine nii isikute kui ka suhete kohta, mis maist (meist?
M.) éigluseametid (saksakeeli vist: , Tribunal der Gerechtigkeit“? M.)
véiksid esindada! Aina seda juhist peame igal tingimusel silmas pi-
dama, muidu véib kahju méiratu suureks téustal®) Siseminister on
igatahes méistlik mees, kes oma ametist aru saab ja muret kannab riigi
rahu eest! — Ja niiiid peab ,Postimees" siis veel selle eest hoolt
kandma, et ainult 6iged kiratsejad ,Sakalast" puudust tunnevad!
Ma arvan, kiillap ta tuleval aastal on hédsti ettevaatlik oma miirgival-
mistamisega ja sapipurgimisega (? M.) toonis ja vormuis.”

Meeldivamat kinki ei oleks suutnud kodused siinnipdevad mitte
kaasa tuua!?) Ainelise méju kérval tabab vist eriti moraalne moju
rusuvalt kogu punast parteid, kes ju alati nii suureline (oli) oma selja-
toe péaile Peterburis! Kuis peab kiill see vaene valitsus (! M.) niiiid
nendega valmis saama?* See kiri ,,0ekesele” 16peb jargmiste sOnadega: .
»Heinrichile (s. o. Dr. Heinrich Rosenthalile M.) mu siidamlik tidnu
Sakala pirast ndhtud vaeva eest. Telliksin niiiid selle lehe, aga ta ole-
vat ju dra keelatud.” (! M.)

Peaks kiisima, kas Heinrichi Sakala pdrast ndhtud vaev oli kind-
lasti Sakala kinnipanemise pidrast ndhtud vaev?, mille juures raske ka-
helda.

See Koidula kiri, millisest ma méned laused vidlja noppisin, algab
motoga: ,Moto: Utle mulle, kes sa oled, ja ma iitlen sulle, millal sind
dra keelatakse!" Ja see kolbab histi teiste selliste — pérlite korvale
ritta pGimida! Koidula oli kindel, et ,,punase partei Sakala tuli sul-
geda! Seda ndudis ,riigi tarkus...*

Kirjas dele 21. mail 1881 puudutab Koidula Kirjameeste Seltsi 16-
henemise puhul sakalaanlasi mainides, et ,sakalaanlaste kites saab
Kirjam. Selts kohe sotsiaalse agitatsiooni koldeks...”” Nagu lause
mottest ndha, peab Koidula sotsiaalset agitatsiooni miskiks koledaks,
millele vaja kolm ristikest varuks juure teha! V&i motles kirjutaja
sotsialistlikku agitatsiooni, millele mainitud vaenulik vérving
ennemini oleks sobida vdinud? Vahetati ju tol ajal mdisted sotsi-
aalne ja sotsialistlik hdlpsasti dra, v3i tuleb see Koidula kir-
jade t6lkija arusaamise arvele panna? Sotsiaalne agitatsioon! Tule
Jumal appi!

2. Arvatavasti kartis K. ,veetleva Schultze”, ,iilearuseks muutunud saade-
tise” ja teiste selliste ,asjade” avalikuks saamist, mis kiillalt arusaadav oli. Aga
seda nirusemana paistab tagantjdrele see ,telkidetagune” sepitsemine ,isamaa ar-
mastajate” ja rahva ,kasvatajate” poolt, korgema, saksasoost luteri kiriku juhiga
Sakala havitamiseks plaane teha ja neid ministri juures soovitada!

3) Sakala sulgemine 8 kuuks oli Jannsenite perekonnale ,meeldiva-
maks kingiks”, s. o. radikaal-liberaalse Sakale kinnipanek tagurlise Jannse-
nite lehe kasuks! XEks ole suurepirane vote rahva kasvatuse alall
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KOIDULA POLIITILINE MAAILMAVAADE V38RRELDES
VENEMAA REVOLUTSIOONILISE VOITLUSEGA

ABIELLUDES asus Koidula a. 1873 Kroonlinna elama. Ta elas
sddl oma elu 16puni, s. o. kuni 1886-ni, s. o. 13 aastat, Just need aastad
olid Venemaa kangelaslikud vabadusvditluse aastad, s. o. aeg tiis vene
vabameelse nooruse iseenese &drasalgamist, ddrmiselt suurt ohvrimeel-
sust rahva vabaduse LkittevSitmiseks, otse iilevoolavat enesechverda-
mist ja traagikat nooruse elutahte ning vabaduse tungi suunas. Mis
selle, sOna tOsisemas mdttes kangelasliku vditluse 16ppsihiks oli, avas-
tas 1917-nda a. revolutsioon ja Romanovite kurblik-verine 18pp. See
vene noorsoo ja vabaduse ihaldajate revolutsiooniline vditlus oli {iks
traagilisemaist vabaduse voOitlustest rahvaste ajaloos. Kuidas suhtus
Koidula sellele vGitlusele? Kuidas ndgi ta seda?

Koidula on sel ajal omakseile 134 kirja kirjutanud, mis iile 500 le-
hekiiljelise raamatu siinnitavad. Aga nendes kirjades ta vaevalt pu u-
dutab seda vGitlust, mis tema iimber keemas oli. Ta elas ju Peter-
buri ldve all ja see Venemaa p#idlinn oli ju mainitud voitluse keskko-
haks. Koidula aga liikus sellest vditlusest modda, ta ei ,,ndinud” seda.
Mosdaminnes ndib ta ménd juhtumit ainult puudutavat, nimelt kui ta
oma mehelt v0i monelt tema klubiseltsimehelt merevde ohvitserilt
»laupdeva Ghtul koju tulles uudisena” midagi on kuulnud, nagu ta ihes
kirjas (31. mail 1881.) ndit. kirjutab: ,Keiser ei vétnud — Cyxonoes’i
juhbtumi puhul — laevastiku aadressi vastu, éeldes: ,Ommyda ne wdais!
(sddlt seda ei oodanud). Laevastikul olevat veel, nagu teatatakse, 19
isikut arreteeritud. Meisse ,siin rohelises” puutub see muidugi vihe.
Need on uudised, nagu neid mehed kaasa toovad, kui nad laupdeviti
Kroonlinnast siia (seekord: rohelisesse M.) tulevad.” Seda enam leia-
me aga vabadusvoitlust hukka mdistvaid ning tsaari iilistavaid véljen-
dusi Aleksander II surmamise puhul kirjutatud kirjades.

Teatavasti pidasid terroristid tsaari surmamist oma voitluste hari-
saavutiseks. Sellele jargnes seda suurem ja verisem tagakiusamine ja
tagasikiskumine uue tsaari poolt. Ja vdis kindlasti ette ndha, et mone
terroristliku akti 8nnestumine riiklikku korda ei vdinud muuta. See-
pédrast on sotsialistid ikka selliste aktide, s. o. atentaatide vastu olnud,
ega pole neist kunagi osa votnud. Aga p&hjusi, mis atentaate vilja
kutsusid, pole sotsialistid kunagi salanud. Tsaari vdev6imu kukutami-
seks on sotsialistid teisi teid tarvitanud. Koidula oli aga innustunud
tsaarivdimu {ilistaja. Temale oli ,isake tsaar” see, kes talupojad pa-
risorjusest vabastas, kuna vabadusevditlejad tsaari videvdimus talu-
poegade ja tooliste nidljani viljakurnamise vahendit nidgid. Koidulal
polnud aimu pdhjustest, mis tsaari sundisid ,oma talupoegi® vabasta-
ma, nagu tal ka sellest aimu polnud, et seegi ,,vabastamine" ainult kur-
namissiisteemi muutmist tdhendas.

See osa vene rahvast, kes surma pélates tsaari vdevOimu vastu ja
vabaduste saavutamise kasuks vditles, oli &ilsam osa sellest rahvast.
Aga Koidula iitleb, et see oli ,,p6hjani rikutud, saastunud, miirgitatud
1ébi ja 13bi“ Koidula ei nde tsaari vdevdimu valitsuses muud kui ,isa-
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sitdame ja rahva énnestumistahte érnu 6isi,” mispirast ta nende kohta
ainult sajatamise s6nu leiab, kes isakese tsaari valitsusse teisiti suhtu-
vad. Mis oli see muud, kui vabaduste nilja paratamatu tagajirg, et
Nikolai II oma perekonnaga ndnda kurblikveriselt pidi surema, millele
Aleksander II surm teataval mdiiral ettekuulutavaks dhvarduseks oli?
Romanovite valitsuse 16ppu Koidula ei ndinud. Kuid 1881. a. Aleksan-
der II atentaadi puhul vdis sellesarnast siiski juba ette aimata. Aga
Koidula ei suutnud tsaari videvéimu 18ppu vajalisena tunda!
Tema kirjutab 2. mértsil 1881 dele muuseas jirgmist:

»— — — Suurem osa vene publikus¢ niib mulle purujubm olevat,
teda tdidab tapmise vastu isegi teatav uudishimu, sedalaadi huvi, mida
blaseerunud ringkonnis harilikult vastu véetakse kui nirveergutavat
vaheldust keset vésitavat argipdeva iliksluisust, — nii et aina ehmu, aina
kohku selle seltskondliku loiduse pérast! Viimaks ometi on koletised

oma eesmirgile joudnud —“. — ,Kinnivéetud tapja olla novgorod-
lane, Russakov... Keegi oma haavadesse surnud eraisik olla oma
nime konsekventselt enese teada jatnud — léimlane ... — ,Ondsal

korgel surnul on molemad jalad purustatud, rind hirmsasti vigastatud,
meelemérkust ei olla ta aga mitte kaotanud — hir-
mus!“ — — | Kogu avalikkuse peal lasub nagu tardumus. Vaene,
onnetu monarch! Armastus, mida sa oma rahva pirast nii rikkali-
kult oled dra teeninud, ei paista sinu venelaste hulgas siin mitte palju
viljal — — (,,Krepi hinnad on 24 tunni jooksul kahekordseks tous-
nud ja kerkivad véib olla neljakordseks.””) — — , Jumal, mu Jumal,
kui see oleks tasu suurte ja vabastavate valitsusetegude eest, kui see
tihendaks nende tegude I6ppu, siis tulgu tagasi Ivan’ite ja Nikolai’de
ajajark, siis kadugu ,isasiidame" ja ,rahva énnestamise" rimps! Nuut
on siis parimaks pedagoogikaks ,meie rahvale, raudrusikas tema mé-
juvaim 6ppemeister! Jumala nimel taevas, ma usun, nii ta on! Niiiidne
aeg peab raua ja verega kooli véetama, ta on péhjani rikutud, saastu-
nud, miirgitatud 13bi ja 14bi!* Jargmises kirjas, mis 6. mdrtsil kirju-
tatud, v6tab Koidula atentaadi puhul uuesti sdna ning lausub muu-
seas: ,,Onneks on niiiid terve tapjatepesa leitud, aga — kus 16peb 16im-
kond? See léimkond mingib elu kaalule pannes 6nnemingu iseenda,
rahvaste ja nende viirstide eluga: kui nad leitakse, on laeng piissi-
rohtu sedamaid nende hélpus asupaik (? M.), ehk nad kiill seda laengut
el vidri ja ta neile vastutamatult hélpus korraldus on (? M.)! Ja see
kelmide pere tahab otsustada rahvaste saatust! Siddrase motte puhul
poérdub siida kehas ringi!* — 13-ndal mdrtsil pahandab Koidula
(emale kirjutades) see-iile, et Kroonlinnas ,hdbiks sellele séjavde lin-
nale, vaevalt 3 musta lippu (leinalippu)” viljas olevat. ,Siidamliku
valu kérval tundub ka suurt iikskéiksust ja frivoolset kergemeelsust,
ja mitte just koige vihemal mdiiral, nagu kuulda, séjavde ringkonnis.
On raske, réhuv aeg! Jumal aidaku meid!” — 24. mirtsi kirjas lau-
sub Koidula muuseas: ,Kurjategijad keelasid isegi miiiirilehtede 1dbi
dra kérgestiondsa keisri lilga varase matmise, et siis ,iiheskoos Iopeks®.
(Arvatavasti tuleb lauset nonda mdista, et terroristid, oma peatset sur-
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maotsuse tditmist ette nihes, soovisid keisriga iihelajal maetud saada.
M.) Koidula kaebab, et ,Jibiotsimised moédunud nidalal ei nii aga
nimetamisvairt tagajirgi osutanud olevat. Kui siherdused olevused,
nagu Sophie Perovska, endise ministri tiitar,*) juhtide sekka kuu-
luvad, siis voib sel l6imkonnal igatahes leegion peiduurkaid olla.**

Aga mitte ainult nendest kirjadest ei hoova Koidula tagurline hin-
geldhn! Me v8ime ometi eeldada, et Koidula 1848-nda aasta vabadus-
vditlusi tundis ja me peaksime eeldada tohtima, et ta nendele vdhemalt
kaasa tundis. Aga tema kirjadest leiame niit. Frankfurti Pauli kiriku,
s. 0. Saksamaa 1848. a. parlamendi kohta ainult ménitavaid sonu. Me
kdik teame, et 1848-nda a. revolutsioon suurt ei saavutanud. Aga are-
nemise vahejaamana demokraatia vdidu poole — olgugi demokraatia
niiiid Hitleri poolt ajutiseks maha tallatud — on sellel ometi suur aja-
looline tdhtsus. Frankfurtist ldbireisil peatudes tuletab Koidula Pauli
kirikut kiill meele, aga ainult mdnitades ja alahinnates, et see ,patsi-
parlament” ei ole ,mingisugustki tbesti tagajirjerikast t66d teinud.”
Vabadusevditlusele kaasatundja oleks Frankfurdi parlamendi saatust
kahetseda v8inud, aga mitte monitades tGsisest ajaloolisest siindmu-
sest modda ldinud. See seisukoht saab meile aga kohe arusaadavaks,
kui me tsaari ,Jsaliku armu ja headust™ meele tuletame, mille kiitusele
Koidula siida tuksus.

Mina voiksin sedalaadi vidljendusi pika rea ette kanda, kuid ma
arvan, et nendest jatkub. Igaiiks voib neid ise tema kirjadest leida...
Ta on mdnikord t8sise middaniku leidmisel iisna ligidal. No&nda niit.
puudutab ta kindralstaabi iilemarsti B. ,kohtademiiiimise” ja ,altkde
maksu-vétmise skandaalset protsessi, mis B. vallandamisega 18ppe-
nud. Koidula iitleb selpuhul: ,aga — teadupdrast muutuvad meil
ainult isikud, asi aga jiab!“ Ja, mis veel hullem: Koidula ise ei
torgu mitte neidsamu uksi ja esiruume ndit. oma vennale kohasaamise
sobitamiseks soovitamast... Ja kui Koidula vend, Eugen Jannsen, vii-
maks tsensoriks ,saab“, ei leia Koidula selles midagi halba, vastikut,
vaid ta kirjutab peaaegu uhkelt, et ta iihele tuttavale vastanud, kes Eu-
geni tsensoriks astumist meditsiinist loobumisena mdistnud: — ,,Seda
kiill mitte, aga ta on valitsuse tahtel iihtlasi tsensor jne.
jne.... nagu &eldakse!” Tsensori amet oli Koidula silmis auamet,
kuigi vabamad inimesed tsensorit kirjanduse timukaks, vaimu Zandar-
miks nimetasid... Siin Koidula méidanemise I6hna ei tundnud, ega
hakanud ta mddapaisele juuri otsima Jumala armust isakese tsaari iimb-
rusest, n. n. korgemate seisuste juurest, nagu niiiid Aleksander II ja
tema — Dolgoruka ja altkdemaksuvOtmistest kirjutatakse, mis aga
Koidulal kahtlemata teadmata olid, kuid teadmata mitte tdies ulatuses
olla ei vbinud. Koidula jumaldas tsaari ja tsaari véimu, ning vihkas
revolutsionddre, kes tsaari ja tema Gukonda ning aadlit mitte ei jumal-
danud, vaid kes just siit middapaiseid otsisid, sest et nad neid siit leida
teadsid. VidevGimuvalitsust kukutada ja seda demokraatiaga asetada,

4) Surmati poomige 1dbi 3. aprillil 1881,
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see oli nende siht, keda Koidula siidamepdhjast siunas ja hukka méis-
tis, sest julgesid nemad ju — Jumala armust tsaari vastu olla!

Uht asja ei taha nimetamata jitta: Lydia Koidula on — esimene
Eesti antisemiit, juudi vastane, ja tditsa Hitleri vaimus! Ja nimelt
véljendab ta seda oma venna, Harry Jannseni suunas. Koidula kardab,
et Harry ,,meile” (s. o. Jannsenite perekonnale. M.) ,ja rahvale otse-
teed Ghvardab kaduma minna. — ,Ta on niiiid tiiesti juudiriithma
voimuses,” nagu Hugo Treffner, nagu Voldemar ja palju teisi... Koi-
dula kirjutab sGnasdnalt:

»On toeks tehtud, et juutide seas on olemas kindlasti korraldatud
liit, mille osanikud praegu teaduse, kunsti, téjstuse ja ametnikkonda
oma realistlik-spekulatiivset suunda otsekui ohakaseemet vilja sekka
kiilvavad. O ma heaks ning kasuks aitab see liit kaasa demagoogide
ja nihilistide sotsiaalsetele®) tendentsidele... nende hulka kuulub
suuri kaabakaid kui ka tarku isikuid... Juudid on osavétjaiks osutu-
nud enamasti kéigis avastatud sotsialistlikes iihinguis. Ule kogu Eu-
roopa on nagu vork témmatud, mille abil hingi piiiitakse ette valmistada
materiaalseks. spekulatsiooniks®) ja katsutakse iisraeli lapsi igal alal
maailma valitsejaiks upitada. See organisatsioon toetab otseselt véi
kaudselt teisi tumedaid pitiidlusi olude kohaselt — kas raha eest voi ka
ilma. Kus parteivéitlus ") nii pievakorral piisib, nagu meil (! M.),
kuis ei peaks siis seal Schultze Oettingenit kiitma, kuis ei peaks siis
vélismaal nii halvas kuulsuses olev Teichmiiller Harryle mingi
ebajumalana esinema — ja Schwerinid on Harry, kiillap ka Teichmiil-
leri ,parimad sobrad”. Otsekui jumalate poole vaatab Harry nende
poole —. o

Oettingenid olid ju kodik lugupeetud saksasoost von-id ja Teich-
miiller oli lugupeetud filosoofia professor, kelle nime Tartus praegugi
lugupidamisega nimetatakse, Mispirast Koidula just siin — juudi
kampa nieb ja mispdrast ta just Teichmiilleri s8prusest ja ettelugemis-
test oma vennale hddaohtu kardab, pole hidsti arusaadav. Aga otse Hit-
leri toonis tarvitab Koidula viiteid, nagu ,,demagoogide ja nihilistide®
sotsiaalsed tendentsid!... Pirast on Koidula oma Harryga leppinud
ja hoolimata Teichmiilleri dpetustest ja sOprusest ronis temagi — kir-
janduse Zandarmi toolile, punast pliiatsit tarvitama...

Huvitav v0iks vahest olla ka Koidula kirja 10pulause emale 24.
mirtsil 1881. See kdlab jdrgmiselt:

~Emakene osta suhkrut valmis! Ta naelahind (tiikksuhkrul) téu-
seb 25 kopikami. Siin on ta juba 2 kop. vérra téusnud. Mina olen omale

5. Jiallegi ,sotsiaalne tendents”, millist modistet autor, voi tema tolkija vae-
vaks ei vOta OGieti tundma O&ppida!

6) Oma venna Harry suunas on see otsekohe vale, sest etteheide suhtub ju
sinna, et vend ,materiaalset” kiillalt ei hinda, vaid ennast ilusatest kolkssonadest
heidutada laseb.

7) Xuna Koidula (29. VI. 1879.) sel kombel suurest parteidevoitlusest kirju-
tab ja ,juutide organisatsiooni” sellega ihendusse seab, tuleb nii vilja, nagu oleks
kadunud Grenzsteini antisemitismivaim paarkiimmend aastat varem juba — XKoi-
dula pa#s pesitsenud...
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Marie Under

Need vanad veed siin
Loond uusi kalu,
Neid vanu teid siin
Kdin nusi jalu.

See rajakddnd on
Must votnud monda.
Mis minust jdind on?
Mul kerge nonda,

Ja maanteed seda
Ma palju séitnud.
Tuastulles keda
My dra voitnud?

Vanad teed

On jddnud taha
Tiikk-tiikilt ennast.
Laodn silmad maha
Kui lahkuks vennast.

" Mis Fiiljest kitkund . . .

Mis maas koik tuhas!
Niiiid olen sitkund,
Peaaegu puhas.

Ei nonda varem
Ma tulnud siia.
Kuid nii on parem.
Muu iileliia.

Ka meri algab

Kui otsast pddle,

Koik tormid salgab
Ja Ekddndub hddle.

Room rebind valul

Alt viimsed juured.
Ma jille jalul

Ju silnad suured.

Need vanad veed siin
Loond unusi kalu,
Neid vanu teid siin
Kdin uusi jalu.

(,Lageda taeva all”)

kogu suvise tagavara, 8 leisikat, muretsenud! Tuleb mirksa odavam!
Venemaal on suhkruvabrikuid maha pélenud ja seepdrast peab sisse-
veetava eest edaspidi tolli maksma.

#* * *

KOIDULA rahva kasvatajana ei ole oma tagurlist mdju avalda-
mata jdtnud, kuigi suuremat osa sellest vaevalt tema arvele voib panna.
Palju kaugemale pidi kiill ,veetleva Schultze” ja tema vaimusdprade
moju ulatama, kelle hulka suuremalt osalt ka von Oettingenid kuulu-
sid, kelle seast Koidula iiht — juutide kampa loeb. Mina arvan, et kdik
Oettingenid selle viite tagasi lilkkkavad ja et ka kadunud filosoof, pro-
fessor Teichmiiller niisuguse kahtlustamise iile ainult naeratada vois,
kui ta sellisest iileiildse midagi kuulis.

Kiriklik-tsaristlik tagurlus, mis talupojaliku vagatsemise kujul
rahva hulkadesse oli tuubitud ja mida edasi tuubitakse, on kahtlemata
ristiusu vaimulikkude ja selle aparaadi vili, mis ,,Maarjamaal® valitses
ja — valitseb. Koidula osa sellest tihendab viikest vdljaldiget
kogu kompleksist. Aga Koidula tagurlus ei erine iildisest tagurlusest
vagatsemise ja vagatsejate suunas milgil viisil. '

Alul iilesseatud kiisimustele vastates, ei vdi mina mitte iitelda, et
Koidula oleks seda olustikku ette valmistada, vormida aidanud, milli-
sest vélja kasvanud aated ja slindmused, nagu me neid tunneme nende
kirjelduste varal, mis on — niiteks — avaldatud raamatus ,,Punased
aastad”, vilja antud 1905-nda aasta seltsi poolt.

1905. a. siindmusi Koidula vaimuga k&rvuti seades peame imesta-
des kiisima: Kuidas on mdistetav, et hoolimata siigavasse juurdunud
vanameelsest vagatsemise vaimust, hoolimata ,riigi-isa armule” tuge-
nemisest revolutsiooniline vabaduse vaim ometi leegitsema padsis —
ka meie vaimselt kiitkestatud Maarjamaal?

M. Martna
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EINO LEINO KESKEAS -

Bernhard Linde

Milestusi Eino Leino Eesti matkast

L. ONERVA Eino Leino, Runolija ja ihminen, monumentaalne
kahekoiteline teos, mille selle autor on koostanud pieteetliku armastu-
sega, lahkesti kitte saadetult, suggereeris meele kdik need paljudki ja
juba unustusse langenud asjaolud, mis olid seotud Eino Leino matkaga
Eesti 1921. a. kevadel. Tdsi, selle matka kajastused on leidnud eelni-
metatud raamatus juba vGrdlemisi ulatusliku iilevaate, kuid natuke iihe-
kiilgselt, sest kujutatud on pdédmiselt Eino Leino Tartus viibimine,
kuna Eesti sdidu ettevalmistused ja Tallinnas olemine, enne ja pérast
Tartu s6itu, on enam-vihem moddudes riivatud. Soome autori juures
on see tdiesti loomulik, kuna Eestis on ainult Loomingus leidnud val-
gustust Eino Leino kiilaskdik H. Visnapuu milestuskirjutuse péhjal.
Eino Leino Tallinnas viibimine ja {ildse Eesti s6idu ettevalmistused
pole ka meil, Eestis, seni kuskil kidsitlust leidnud. Kuna aga need to-
hiksid olla kiillalt sedavord tdhtsad ja kuna nende ridade kirjutajal tuli
otsemalt osa votta Eino Leino Eesti sdidu ettevalmistustest ja tema
Tallinnas viibimisel olla meie vennasrahva geniaalse luuletajaga kogu
aeg koige ldhemas kokkupuutes, siis v8iksid jdrgnevad read sisaldada
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nii mdndagi iildsust huvitavat joont, mis seni aga avalikkusele on j&&-
nud teadmatuks., thtlasi julgen avaldada lootust, et jirgnevates rida-
des ei tohiks keegi leida midagi isiklikult riivavat, kuna tosina-aasta-
line aegumine vdiks lubada vdtta neid asjaolusid ajaloolise kauguse ta-
sendava iiksk8iksusega.

Eino Leino Eesti sdidust oli nende ridade kirjutajal soome luule-
tajaga kone juba a. 1907, kui ma Helsingis viibides kohtasin tulevast
suurt luuletajat, kellele varem olin kirjutanud Péivinperhoja eesti
keele t3lkimise asjus, millise t8lke olin valmistanud juba varem, ela-
des Mikkeli laanis. Kuigi Eesti oli tol ajal vaid suure Venemaa viike
provints, digemini selle osa, siiski julgesin kutsuda pilkest sddelevat
iilidpilast Eino Leinot kiilastama Tartut ja luuletaja andis juba siis lu-
baduse tulla Eesti. Hiljem iilipilasena kiilastades Helsingit kohtasin
sageli Gustav Suitsi juures Eino Leinot ja pea alati oli meil ka siis k&-
nelus soome luuletajaga tema Eesti kiilastamisest. Ei lakanud need k&-
nelused ka maailmasGja pdivil, mil vene sGjavdelasena kdisin sageligi
Helsingis ja pea igakord kohtasin Eino Leinotki, kiill Suitside pool,
kiill ménes avalikus kohas. Aga ei olnud nood ajad kirjanduslikeks
kiilastusteks kuigi sobivad. Alles Eesti iseseisvuse virsketel aastatel
uuesti Helsingi tulles kerkis Eino Leino Eesti matk juba reaalsemalt
esirinda.

Kuid Eino Leino Eesti sdidul seisid ees suured ja ootamatud ras-
kused, millest iilesaamine polnudki nii kerge, kuna need takistused
asusid Soome lahe m&lemal kaldal. Teatavasti oli Eino Leino 1920-nda
a. iimber hakanud iisna ohtrasti alkoholi tarvitama ja kuna Soomes va-
litses keeluseadus, Eestis aga oli alkoholi vabamiiiik, siis tekkis luule-
tajale koige s@bralikumaltki suhtujais pShjendatud kartus, et Eino
Leino voiks nii alkoholikiillasel maal, nagu oli seda Eesti, joomises
liiale minna ning Soome h#dle nimele halba teha, Nihtavasti olidki
need kaalutlused, mis sundisid Soome tolleaegset saadikut minister
Reijost suhtuma eitavalt Eino Leino Eesti sdidusse, ja Soome Tallinna
saadiku arvamine oli kiillalt autoriteetne, Samuti oli selle sdidu vastu
ka Eesti saadik Helsingis dr. O. Kallas. Sellest k3igest olin informee-
ritud iihiste Soomes asuvate s@prade kaudu ja vastavalt sellele tuligi
siis talitada, kui tahtsime kaasa aidata Eino Leino Eesti sdidu teosta-
miseks. Teatavasti oli Uusimaa kuberner Jalander Eino Leino suur
austaja ja kindel sGber, kes isiklikul vastutusel andiski luuletajale vi-
lispassi. Aga vaevalt oleks Eino Leino sellele saanud Helsingi Eesti
saatkonnas Eesti s6iduks tol ajal veel vajalise viisumi, Tuli siis teisiti
talitada: vOtsin Tallinnas Eesti siseministeeriumist loa Eino Leino
Tallinna sdiduks ja sditsin selle paberiga Helsingi, kus viisin selle vii-
sumi Eesti konsulaati, mis asus Eesti saatkonnaga iihises majas, ja
andsin seal Eino Leino sissesdiduloa konsulaadi ametniku pr. Virgo
kitte palvega, et seda paberit meie saadikule ei niidata, ja siis liks pr.
Aino Suits Eino Leino vilispassiga Eesti konsulaati ning laskis sail
kanda Eesti viisumi soome luuletaja vilispassile. Nii oli sdidu vormi-
line kiilg vaikselt lahendatud, ilma et ametlikud v8imud, nii Eesti kui
Soome omad, oleksid teadnudki takistama hakata.
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Kuid tuli ka selle eest hoolt kanda, et ei teostuks see, mida oli kar-
detud. Eino Leino oli ise palunud pr. Aino Suitsi, et ta temaga Eesti
kaasa sBidaks ja enne viljasditu oli luuletaja vétnud oma sdbra abikaa-
salt sdna, et Eestis olles ei jdeta teda kunagi iiksi v36raste inimestega,
vaid et kdikjale tulgu temaga kaasa kas pr. Suits v8i jdlle nende ridade
kirjutaja, ja meie omakorda pidime andma Eino Leinole sdna, et meie
teda ei lase sattuda olukorda, mis v8iks teda soomlasena naeruviiris-
tada.

Nii sGitiski pr. Suits Helsingist Eino Leinoga kaasa ja nende ri-
dade kirjutaja vottis tulejaid sadamas vastu, kuhu oli kogunenud hulk
eesti kirjandushuvilasi avaldama oma austust kuulsale soome luuleta-
jale tema esmakordsel Eesti kiilastamisel.

Tallinnas peetaval kirjanduslikul koosolekul oli ette nidhtud Eino
Leinolt k8ne, millele jdrgnesid tema luuletuste deklamatsioon pr. Suit-
silt. Enne Ghtu ametlikku osa iitles nende ridade kirjutaja mdne sisse-
juhatava sdna soome suure luuletaja enese toodangu tutvustamiseks.
See ametlik osa aga on juba L. Onerva raamatus leidnud vajaliku val-
gustuse, mispdrast parem piisime n#histel, millised jdid avalikkusele
pea teadmatuteks voi millest teadsid ainult mdned iiksikud.

Eino Leino oli tolleaegse Soome saadiku minister Reijosega sina-
sGber juba vanust ajust, kuid niiiid oli see sdprus jahenenud seevdrd, et
Eino Leino {itles mulle, et ma ei tohi kutsuda pé&ile kGnedhtut korral-
datud pidusddgile ministrit. ,,Unustasin® siis minister Reijosele pidu-
s86gi kutse saatmata, nii piinlik kui see mulle isiklikult oligi, kuna
olin minister Reijosega h#i tuttav. Kénedhtu vaheajal aga pddrdus
minister minu poole kiisimisega: ta olla kuulnud kdneShtule jargnevast
Ohtusdbgist, ja et kas ta vOib sellest ka osa votta. Muidugi vabandasin
ma ministri ees, et suure rutuga on nidhtavasti tema kutse kaotsi ldinud,
aga et ta on teretulnud kiilaline meie iihisel ja lihtsel Ghtusdégil. In-
formeerisin sellest oma k&nelusest minister Reijosega kohe Eino Lei-
not ja litlesin talle, et polnud teist vdimalust ja et tal tuleb juba lep-
pida ministri sddlolekuga. Eino Leino oli suurepdrases tujus ja vas-
tas kdega liities: ,Las tuleb péidlegi, aga paiguta ta minust voimalikult
kaugele, et ta mind ja minu napsivdtmist ei segaks!“ Kena iilesanne!
Paiguta auvGdras ja tema kodumaad esindav tdisvoliline minister ja
saadik nii, et nad pidulauas teineteist ei nideks! Aga Eino Leino soov
tuli kuidagi tdita ja ma tegin korralduse, et Eino Leino ja minister
Reijonen asetatakse vertikaalselt vastamisi pidulauda ja teineteist né-
gemise takistajaks lasin paigutada suurema lille lauale, saadiku mdle-
mad lauanaabrid aga said iilesandeks kdita ministri tdhelepanu vdima-
likult elava ja piisiva vestlusega niivérd, et tal Eino Leino vaatlemi-
seks liiga aegagi ei jddks. Aga oli hoolitsetud sellegi eest, et meie
kunstirahvast ei satuks Eino Leinole liialt ligidale need, kes alkoholi
tarvitamises ei suuda ise piiri pidada ja on alati valmis teisigi iile
piiri meelitama. Olin ju Eino Leinole antud lubadusega seotud: val-
vata selle jirele, et ta soome héiile nimele hibi ei teeks. Piduséok mdo-
dus kdigiti 8nnelikult ja vidrikalt, nii et saadik Reijonengi oli selle
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iile kSige parema otsuse annud, nagu iildse Eino Leino kogu Eestis
viibimisegi kohta. S8idutasime auv86ra parajal ajal hotelli, olgugi et
hulk Shtustdgilasi jdi veel pidutsema. . . .

Kuigi olin piiidnud kbige erapooletumalt talitada ja Eino Leino
auks antud Shtussdgist votsid osa kdigi erakondade ja rmgk.ondac'i.e
esindajad, leidus siiski Pievalehe, mille peatoimetaja G. E. Luiga vii-
bis ka kdnealusel 8htusssgil, ringkonnas moningaid rahu.lolfamatulc'i,
cesotsas K. A. Hindrey'ga, kelle piéimiseks eesmérgiks oli Eino Lei-
noga segamatult ja tdiesti omavahel ,v3tta“, nagu nad seda ise nime-
tasid. Selleks hakkaski siis lehe rahulolematute ringkond K. A. ~I—Im'd-
rey asjatundlikul juhtimisel organiseerima Eino Leino vastuvotmist
eraldi korraldatud &htussdgiga. Kuna nende ridade kirjutaja vahe-
kord selle ringkonnaga oli k&ik muu kui sdbralik, siis oli tdiesti aru-
saadav, et sellele Shtusssgile ei kutsutud mind, kuid et sinna ei kut-
sutud ka pr. Aino Suitsi, kes Eino Leinoga tema impressaariona Hel-
singist saadik kaasa sditnud ja kellel ei olnud mingeid vaenulisi vahe-
kordi ajalehe ringkonnaga, — see oli juba natuke imelik ja cbaselge.
Kiill aga oli kindel, et sel Shtusssgil auvddras vdib end unustada, mil-
line teadmine sundiski meid, pr. Suitsi ja mind, Eino Leinole avameel-
selt olukorra vdimalused #ra seletama ja jitta Leino enese otsustada,
kas ta soovib sellele vastuvdtule minna ja vabastab sel juhul meid te-
male antud ausdnast, et meie ei tohi teda kunagi iiksi jdtta vGoraste ini-
meste hulka, vaid peame kdikjal temaga kaasas olema ja valvama tema
itlalpeo viirilikkuse jirele. Eino Leino ndudis, et iiks meist temaga
siiski kaasa tulgu Shtusssgile, olgugi et meil ei olnud ametlikke kut-
seid, kuid kuna nii pr. Suits kui ka mina sellisest kaasaminekust aru-
saadavalt kategooriliselt loobusime, siis iitles Eino Leino, et sarnasel
juhul ei ldhe ka tema sellele Shtusddgile ja tegi ise ettepaneku, et sdi-
dame selleks ajaks koguni Tallinnast viljaspoole. Selle otsuse tegi
Eino Leino minu juures kohvil olles ja siis otsustasime, — mdéletan et
seekord minu pool viibisid teiste kiilaliste hulgas ka praegune Soome
pddkonsul J. Puchk ja politseipiivalitsuse iildsekretir K. Lepp, —
sbita J. Puchki autoga Tallinna iimbrust vaatama. Tegime siis ring-
s6idu Rannamdisa, kust tagasi joudes sditsime keskdd paiku Nommele,
et sddl vaikselt Shtust siiiia, ja jBudsime siis umbes kella kolmeks 66sel
tagasi Tallinna. Vahepddl oli Tallinnas korraldatud péris haarang
Eino Leino asukoha avastamiseks. Mitmel puhul olid kdinud ajakir-
janik H. Koch, Eestis rahvaviiside korjamise otstarbega viibiv soome
teadlane Viisdnen ja teised minu korteris, parides kiill minu abikaa-
salt, kiill teenijannalt kas Eino Leino ei ole minu korteris peidus ega
pole kuidagi uskuda tahtnud, et soome luuletaja oli autoga maale s3it-
nud. Ja kui meie siis 66sel kella kolme paiku Eino Leino hotelli vii-
sime, leidsime sdil veel ukse vaheltki Hindrey kutsekirju. Eino Leino
naeris ise kdige slidamlikumalt selle iile, kuidas tal tuli end kdrvale
hoida liiga agarate uute sBprade eest, kdneldes meile, kuidas tal Hel-
singiski on tulnud sageli pdgeneda...

Kogu pahameel selle Eino Leino kdrvalehoidmise eest aga langes
nende ridade kirjutajale, kellest K. A. Hindrey hiljem kirjutas, et ma
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olevat Eino Leino piiksitraksid katki 18iganud, et soome luuletaja minu
korterist vdlja ei pddseks, mis muidugi nii ei olnud, sest Eino Leino
ei elanudki minu juures, vaid hotellis ning kogu iilaltoodud ké&rvale-
hoidmine siindis tema enese algatusel ja soovil, nagu vBivad seda kin-
nitada sellekohasest ja iilalkirjeldatud ndutlemisest osavdtjad.

See kevadine Eestis viibimine tekitas Eino Leinos tdelise Eesti
vaimustuse, mis 16puks dhvardas v8tta sellise psdrde, nagu olime seda
kutsujaina koige vihem teadnud oodata ning karta. Eino Leino nigi
Eestit tema kevadises piduriilis ja vist paistsid samas ehtes talle ka
meie inimesed, keda ta oma Tallinnas ja Tartus viibimisel kohtas, sest
ega ta muidu poleks mulle avaldanud oma Tallinnas tekkinud kavat-
sust: lahkuda Soome kodakondsusest ning paluda end vdtta Eesti ko-
dakondsusse, mida tahtis teostada avalikkude kirjadega Soome presi-
dendi ja Eesti riigivanema nimele. Muidugi oleks selliste avalikkude
kirjade avaldamine eesti ajakirjanduse veergudel, mis oli Eino Leino
sooviks, olnud avalikuks héimuskandaaliks Eesti ja Soome vahel, kuna
Soome lahe p&hjapoolsel kaldal oleks vdinud tekkida tditsa loogiline
jdreldus, et nende suure luuletaja selline otsus on vdinud tekkida vi-
lisel, eestipoolsel mdjutusel ja vahest koguni ebakindlail hetkeilgi.
Arusaadavalt puudus Eesti poolt kiill igasugune vastav mdjutus selles
suunas ja kogu see kavatsus, lahkuda Soome kodakondsusest ja astuda
Eesti kodakondsusse, tekkis Eino Leinol tidiesti iseseisvalt, kuid ei saa
salata, et moned meie kirjanikest, nagu H. Visnapuu ja A. Gailit, sel-
lega péri olid ja koguni oma abi pakkusid selle teostamisel. Isiklikult
vOtsin ma seda Eino Leino kavatsust kui mésduvat tuju, mis avalikuks
saamisel juba oleks dhvardanud tuua rahvusvahelise skandaali, teostu-
misel aga kiskuda soome suure luuletaja mitmeisse ebasobivaisse se-
keldusisse pidrast Eesti kiilaskdigu 18ppemist ja pidutsemiste moddu-
mist. Seepdrast soovitasin Eino Leinole tungivalt, et ta need kaks
oma k#ega kirjutatud kirja, millest ta iithes teatas Soome vabariigi pre-
sidendile Soome kodakondsusest lahkumisest ja teises palus Eesti riigi-
vanemat teda vastu votta Eesti kodakondsusse, et ta — nende kirjadega
toimimise — usaldaks vannutatud advokaadi Peeter Ruubeli kitte, kes
Gustav Suitsi ja nende ridade kirjutaja kaasvditlejana Noor-Eesti aega-
delt ja sObrana sai meilt {ilesandeks neile kirjadele kdiku mitte anda,
vaid neid oma kies mitme ettekdinde all kinni pidada, kuni Eino Lei-
nol see temale ainult halba toov kavatsus ja selle teostamise tahe moo-
dub. Selliselt talitaski Peeter Ruubel, kuid hiljem sattusid need pa-
berid kuidagi Henrik Visnapuu kitte, kes suhtus alul Eino Leinosse
ja tema siinsete sSprade vaimustusse {isna eitavalt, kuid muutus sel-
les suhtes viga kiiresti Saulusest Pauluseks, ja nimelt juba Tallinna
esimesele pidusb‘ﬁgile jéirgnenud varskenduss8idul Piritale. Oma Eino
Leino tunnustuse mirgina tdi ta koos August Gailitiga iihel varasel
hommikutunnil Eino Leinole minu korterisse séna otsemas mottes
terve koorma sireli Sitsvaid oksi, mis nad turule joudnud maamehelt
olid ostnud. Arkasin hommikul sirelite ldmimatavast 18hnast: sireli sii-
lemeid oli tdis minu korteri eestuba, kabinet, sdogituba ja isegi vanni-
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toas oli vann neid kuhjani tdis, kuna teenijanna oli asjata v@idelnud
kummaliste ja varahommikuste sirelite toojate vastu. '

See viimanegi oli tolleaegse rahvusriikluse romantika esimese
joovastuse viljendus, mis pidlegi kokku langes Eesti kaunima aasta-
aja, kevade, esimese viliskirjaniku, meie ligema héimurahva suurima
luuletaja kiilaskdiguga ja sellega kaasaskidinud {ilendatud meeleo}u—
dega. Ei vdinud siis veel pahade unenigudenagi oletada r_ahvusruk-
luse drkamisaegadele hiljem jirgnenud kriisi- ja majandusliku surve-
aastaid, vaid ké&ik oli siis veel nii kevadiselt lilleline ja rédmsais vir-
ves siddelev!

Ennekdike aga oli Eino Leino see, kes saabudes meie kevadel siia
t3i enesega kaasa nagu mingi vaimse kevade, mis oma jouga vérsken-
dab ja haarab inimeste kogu olemuse. See oli luule mingi tirgandekus,
mis spontaanselt, ebamiiraste vaheaegade jidrgi ikka jdlle viljus
Eino Leinost, ta enesesse vajunud, vahest ehk nagu fiiiisiliselt kokku
langenudki suuresse kehasse tekkis dkki mingi vaimne 18ke, mis pai-
sutas Eino Leino monumentaalse kuju kolossaalseks, ta silmades sdh-
vatas tuli, mis piihkis s&#lt ainsa hetkega joobumuse tavalise dhmasuse,
ja siis hakkas see geniaalne luuletaja retsiteerima. See vdis kdikjal
juhtuda ja juhtus sageli. Olen nidinud Eino Leinot keset joomalaua
sopruskonda, — ise kiillaltki joobnud, — retsiteerimas — ja millised
vormikiillased ning -kiipsed kunstiteosed olid need retsiteeritavad lau-
lud. Kuis kahetsesin ma neil juhtudel, et luuletajat polnud alatiselt
saatmas stenografist, kes oleks need luuletused iiles kirjutanud ja seega
alal hoidnud jireltulevaile pdlvedele. Sellistel inspiratsiooni hetkeil
vdis Eino Leino valada luulevormi sbnu ja konekddndi keeltestki, mis
ta viga kasinalt v3i peaaegu sugugi ei tunnud: nii leidub nende ri-
dade kirjutaja raamatukogus Eino Leino teoseid, millistele ta on kir-
jutanud riimitud pithendused — poola keeles.

Kahjuks ei dnnestunud Eino Leinol enam tulla tagasi Eesti, kuhu
ta kavatses tulla samuti kevadel, mis oli jitnud temasse nii unustamatu
mulje, sest kui ma teda pea igal aastal vihemalt kord Helsingis kiilas-
tasin, siis alustas ta ikka ja jdlle konelust meie kevade kaunidusest, lil-
ledest ja Oitsevatest sirelitest, mis olid tema mailestustes nii tihedalt
kokku liitunud tema esimese ja kahjuks viimseks jidnud Eesti kiilas-

tusega. Bernhard Linde

Ehitus~ ja Metallit66stus

« EEERNEEK »

Tartus, Voru t. 1  Konetr. 304

Ehitab keskkiitte, vesivarustuse ja kanalisatsiooni sisseseadeid. —
Valmistab pumpe igaks otstarbeks, armatuure ja vesivarust. tarbeid.
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ESTER STAHLBERG

Eeva Niinivaara

Eesti ajalugu Soome ilukirjanduses

ESTER STAHLBERG, Soome esimese presidendi laialiste kul-
tuurihuvidega abikaasa, praegu Soomes ainukesena ilmuva kirjandus-
kunsti ajakirja Aamu toimetaja, kellelt varemini eestindatud Piiha-
pdev-nimeline romaan, on avaldanud laia ilukirjandusliku esituse Eesti
ja eestlaste vabaduspiilietest alates umbes 1840. aastast kuni iseseisvuse
16pliku saavutamiseni ja iile selle kdige uuema ajani, Tartu iilikooli
300. aastapdevani.*)

Raamatu ilmumist on tervitatud siindmusena, see oli m&sdunud
jdulu menukamaid raamatuid Soomes. Autori enese kirjutatud rootsi-
keelne teisend on samuti saanud osaks rohke tdhelepanu. Koik sona-
votnud arvustajad, nende hulgas Lauri Viljanen, dr. Rafael Koskimies
ja prof. A. R. Cederberg, on raamatut kiitnud, eriti toonitades selle
teeneid vennasrahvaste lihendamisel. On mérgitud, et laial lugejas-
konnal Soomes on olnud v&rdlemisi raske saada elavat, vahenditut iile-
vaadet Eesti rahva vaevalisest matkast orjusest rahvusliku ja riikliku
iseseisvuseni. Ja tdepoolest. Vabadussdda selle iithtumiskohtades ja
erinevustes Soome 1918-nda aasta voitlustega kujutab Vilho Helanen
Karmides tihtedes, Noor-Eesti piirgimused, Koidula tdhelend ja C. R.
Jakobsoni elulugu eriuurimustena on soomlastele olnud kéttesaadavad,

*), Ester Stahlberg: Kohti pdivin nousua. Werner Soderstrom
Osakeyhtid, Porvoo-Helsinki., 414 1k, 45 mk., koites 60 mk.
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kuid laiemaile lugevaile rahvakihtidele ,Soome sild on pigemini olnud
tunnel, mida lugeja on pidanud kdima omapidd ja korraliku lafc.c.ernaga
varustatult” (Lauri Viljanen). Teiselt poolt t3detakse meelehddga, et
raamat on siitpoolseks sdpruseavalduseks Eestile. Nii kirjutab Tartu
iilikooli endine 3ppejdud prof. Cederberg: ,Kinnitatakse, et eestlas-
tel on palju sépru Soomes. Nende ridade kirjutaja teab isikliku, mit-
meaastase kogemuse pdhjal, kui palju sooje, hardaid Soome-sdpru on
Eestis. Kes vdhegi jouab liikuma Eestis, kogeb, kui vahenditu sooju-
sega seda sdprust soomlasele pakutakse. Kiisimus on selles, kas \{61me
tasuda samaga. Tinavu jouluks eestlased saavad Soomest tervituse,
mis siil laiades ringides tohiks dratada meelehidd, tdnulikkust ja imet-
lust.”

Proua Stihlbergi raamat, mida mitmelt poolt on nimetatud romaa-
niks, on esituselt siiski paremini ajalooline lugemissari nagu seda on
niit. Heidenstam'i Rootsi tuisupdise Kaarli ja ta sangarlikkude meeste
seiklusi kirjeldav Karoliinid. Teose iiksikud osad on ainult 13dvalt
seotud ja see jaguneb proloogiks, keskosaks ja epiloogiks. Stiilindite-
na ja raamatu siinniloo seletusena toodagu siinkohal osa proloogist.

*

~SEISAN kitsa virava taga ja motlen, et siin tahaksin asuda.

Vana maja on pruun ja selle akendes on viikesed ruudud. Seda katab pu-
nane telliskivikatus nagu liiga suur miits, ja maja muheleb selle alt,

Siin kérvaltdnaval vaevalt keegi sdidab modda, see on vaikne nagu kiilatee.
See on ju sligavasti maa, kuigi seda linnaks kutsutakse. Siin on murudu ja val-
geid kanu sellel. Ja maja nurga juures on kaetud kaev ja &mber kaevu kaanel.
Valget jalgrada tallusteleb naabriemand tulla, valab kaevupangest vett oma Amb-
risse ja noogutab valgepidisele naisele, kes istub pingil akende all.

Mina ldhen konetlema seda valgejuukselist naist ja kiisima, kas ehk sasaksin

korteri ta kivikatuselises majas... Majaemand viib mind madalatesse tubadesse,
kus on vanaaegsed, punasega piilistatud ndjatoolid ja véarvimatud porandalauad’

Ohtul on autor majas juba nagu kodus. Pea nagu kodus kogu
kauges védikelinnas mere rannal.

Majale kuulub avar — nagu riik! — aed. Keskel on vana piiha
tamm. Ei rehitsetud teid, ei laia pditeed, kdik poolmetsik, rohtunud,
lilli ja umbrohtu segamini. Vana Juulia siblib kéogivilja peenardel,
touseb ja toob pdlles aidast teri kanadele ja tuvidele kordamédda.

Aia teises otsas asutseb vanaldane Opetaja, kes on ndinud maailma
ja kes meelsasti jutustab omast elust ja oma maa elust-olust. Ta on
eestlane ja tdnulik, leidnud inimese, kes tahaks Oppida tundma Eesti
endsust ja niifidisaega.

Ta jutustab ja tal on suus raamatukogu. Suvi kulub ja ikka uusi
pilte kangastub kuulaja meeles tamme all, moodustudes tervikuks,
mida alatakse kirjutama.

,Peatusin varasuvel tundmatul vdraval ja leidsin selle taga terve rahva. Kas
ma ei voiks omakorda avada virava muile?”

%

PROUA Stéhlberg vGib kiill. Nihtava innu ja osavdtuga ta on
uurinud — t8si kiill, nappe — kirjalikke allikaid, sdlminud viljakaid
tutvusi, ka iiksikute veel elus olevate drkamisaja tegelastega, matkanud
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Pedro Krusten
Peenar
Miniatiiir

JALGIN teda ldbi akna. Ta on meie majas veel vddras, uus ela-
nik. Aegapidi pin teda tundma, pidisen ta hingesaladustesse, kuigi
meil pole olnud temaga juttu. Iga vG6ras inimene on nagu tundmata
maailm, kuhu v8id tungida salamahti avastajana. Iga kaasinimene on
nagu médistatus, on veel maid, kuhu rénnata, on veel mdistatusi, mida
lahendada. MJdistatada ja tunda sellest r6omu.

Teenistusest tulles ta ei lihe kohe oma tuppa. Tuba on tiihi, siil
pole kedagi, kes ootaks téda. Ta on iiksik inimene. Venelane. Poes
ja koogis kuulsin naistelt: venelane jitnud oma pere piiritaha, ise pdi-
senud pégenikuna suuri vaevu kodumaalt tulema. Emigrant. Siil on
niilid teissugune elu, tema ei sobinud sinna. Elab v8drsil.

Ta tuba on tithi. Saatus paisanud ta oma perekonnast eemale. Ta
ei saagi vist omakseid enam n&dha. Poes rdigiti, tal polevat omastest
mingit teadet. Sellest on méddunud enam kui kiimme aastat. Kiimne
aasta jooksul vGib juhtuda mondagi. Kes teab, ongi neil enam hinge
sees,

Nii mdeldes ma drritun natuke. Ma saan venelasele peaaegu tige-
daks. Kahtlustan temas saamatut, ta ise on oma tumedas saatuses siiii-
di — ei saanud ka naist-lapsi kaasa piiri taha! Muidugi, nii moeldes
voin olla talle kergesti iilekohtune. Kuid niiiid oleks ometi vdimalus

astuda mahajdidnutega ilthendusse, ldkitades sinna tervitussosinaid
iimbrikus. Miks ta ei tee seda?

piki maad, ndinud ja kuulnud. Nii ta on saanud elava visiooni neisse
kirjeldatavaisse aegadesse, kuigi nende esitamine eestlase meelest, kes
aega ja siindmusi osaliselt ise kaasa elanud, paratamatult tundub pin-
nalisena, nagu liblikulennuna ajaloo siigavikkude iile.

Teisiti muidugi on asi soome lugejate kohalt, kellele tdepoolest
nagu lai ja sile sild avaneks lahe l6unapoolseile randadele ja sdilt mee-
lekujutuse tasaseid teid koikjale maale. Vanasse Tartusse, balti iili-
dpilaste joomapidudele, suurmdisatesse, Jakobi tdnava puutallu, Vil-
jandimaa talupoegade juure, Eesti esimeste haritlaste juure Piiteris,
eesti esimese ajalehe toimetusse ja Koidula koju, eesti esimesele lau-
lupeole, Kreutzwaldi juure Vorru, Jakobsoni tallu Kurgjalle, Hurda
juure Otepdd kirikumdisa, Hain Henno kuldpulma, Noor-Eesti koos-
olekuile ja mujale.

Kaunil, lihtsel ja selgel keelel autor selgitab siindmusi, varvinda-
des kdik heledamini kui aine siingus vahest digupoolest oleks lubanud.

Raamatu tdelisi ja suuremaid viddrtusi on selle igalt lehekiiljelt
hédguv kaastunne, tdeline kiindumus ja usk vennasrahva tulevikku.

Eeva Niinivaara
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Ta ei séanda likitada sinna timbrikus oma hingesosinaidki. Kar-
dab jilgimist. Saavad siil teada, et tal elu veel sees, saadav;;u.i sa!a-_
agendid siia. Kustutavad kiilinla. Koergi ei haugu jarel. Voi k}llgl
haugub, kuigi lehed arutavad pikalt-laialt — ega see ta.llt‘e enam .hmge
sisse too. Seepirast venelane teeskleb end surnuks, ei julge hingata
enda olemasolust omastele,

Elab tumedat elu v66rsil. Manel 661 v8ib ndha oma endist naist,
oma lapsi unes. Siis saab viibida veel omaste ringis. OGsel on dnne-
lik. Kuid virgudes tume vaev voib kaevelda siidame all, siinge saatus
annab end teravalt tunda.

Tuba on tithi. Teenistusest tulles ta ruttab aianurka. Juba véra-
vast sisenemisel pea kiindub sinnapoole, kus tal kirsipuu all plangu
dires peenar. Majaperemehe armust. Kulunud mapp kaenla all, s%i‘ai—
rikud jalas, pid iilalkehaga ettepoole minekuhoos, tagupool kangevditu
rangjalgadega jédnnis jireljdudmisega — nii ruttab vaatama oma pee-
nart: inimesel on veel, mis tGmbab.

Niitid ta seisab sdil. Ei raatsi dra tullagi. Pannud mapi rohule,
téstnud ithe kide puusa, ithe jala lasknud ettepoole ldingu. Tagupool ti-
ritud taha, pidd langenud ettepoole norgu. Seisab tundide viisi, nagu
palvetab. Nagu oleks peenar haud, kuhu maetud endagi minevik, pere-
konnaelu.

Kuid venelane ei nukrutse. Ilutseb. Suu tdis salar6omu. Uhte
nurka visatud rediseseemet, keskel kasvab lill, iimber &dre .salateid.
Need on ta lapsed, nende eest hoolitseb. Pidike annab vOorsilgi elu,
onnistab kodumaata mehe viikest vilja,

Peenart v6ib pidada omaks, rohkem maad tal pole. Niiiid ei ole.
Kodumaa on kadunud kiest, aga kodumaa armastus on jddnud hinge.
Selle suure tarbetuksjddnud armastuse piihendab niilid vdikesele peen-
rale. Majaelanikud peavad teda narriks, keegi pole ndinud nii suurt
hoolitsemist peenra eest. Kui ma virgun varahommikul, vaatan aknas-
se: venelane juba aias. Kaste sdtendab pdikesega rohul, venelane t0s-
tab pangest teetassiga vett, joodab oma lemmikuid. Ning ma kipun
siis védgisi ndgema teist idiillikat pilti: perekonda kohvitassidega hom-
mikulauas. ‘

Vaatan Ohtupoolikul aeda: venelane seisab peenra ddres, vajunud
nagu motteisse. Naeratan: Peeter Suur peab aru, kitllap varsti kerkib
sinna védgev linn! Kena mees, mis ta peaks siil alati tukkuma! V&i
pole siin naerda midagi: kus mujal ta peakski viibima! See on talle
niifid naisekski, selle ldheduses on hidi olla, seda saab armastada, pee-
nart.

Ohtuvidevikus istun aknal, 8hk on tdis raadiomuusikat, maailm
laulab. Venelane kobib peenra Hidres, vGtab lusikaga paberkotist, toi-
dab oma paari maasikap83sast. Vahel t&stab silmndo vastu :taevast,
uurib murelikuna, ehk on tulemas 66kiilm, hivitav halla. &hk on nii
karge, tuuletu, taevakumm selge. Venelane kidib vahetevahel vaata-
mas kraadiklaasi. Kask 18hnab aiaviravas jahedalt, kuid on veel mitu
piigalat sooja. 06 hakkab kiskuma halli pilvevaipa iile unise taeva.
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Pole karta kiilma. Kuid venelase siida ei saa rahu. L#heb aeda, mi-
hib maasikapdGsad valgesse paberisse. Et diepungad ei saaks rikutud.

Venelane heidab niiiid rahulikult magama, ta on oma t66 teinud,
maasikad on méhitud paberisse.

Pithapdeval tuleb kaasmaalasi, venelane viib nad aeda, dhk on siis
tdis slaavildrmi. Teistes on sdilinud nende tdupirast tuju ja tempera-
menti, aga meie venelane kdneleb sosinal. Tema peab olema nagu sur-
nud, ei tohi tGsta hddlt. Kunagi ta olnud polkovnik. XKuid niiiid ta on
Oppinud naeratama alandlikult, liigagi l6mitavalt. Venelane ei pea
piiri. Temas pole midagi kidskivat. Teretades kummardub siigavasti,
nditab naeratades oma suuauku, kus mustendab vanadust ja kehvust.
Ta ei suuda soetada endale kunsthambaid. Koneleb susinal salajuttu.
Tahaks olla nagu olematu, kardab tagakiusamist. Naerab mahedasti-
mahedasti, ise nagu Onnelik, et suu hammastest tithi — tema ei niita
kellelegi hambaid. Tema on siilitu olend, vdGras maa usaldagu ja sal-
ligu teda, drgu saatku kahtlase isikuna vilja.

Nuilid maasikas hakanud po66sal punetama. Venelane ei saa 66sel
enam magada. Kardab vargaid. Parandab hoovividravat, proovib kas
lukud on korras. Noutab peremehelt, kas poleks vdimalik vedada plan-
guservale okastraati. Tahab ehitada oma kahe maasikapGdsa iimber
kindluse. See on talle kallis vara. Muud kallimat tal pole.

HilisBhtul seisan hoovividravas, ajan tuttavaga juttu. 06 on soe,
me ei raatsi lahkuda. Venelane piilub valutava siidamega aknast: lu-
kutan ma vdrava v6i unustan lahti?

Siigisel pidevalill ditseb nagu kollane pdike. Maasikalehed ldhevad
punaseks. Siinkjad pilved &hvardavad tuua lund. Venelane katab
peenra vahtralehtedest vaibaga. Et peenral oleks monusam magada
talveund.

Ei tea kes mahajddnud naisele vaiba p#ile paneb? Kannatab ehk
kaugel kiilma. Kannatab muidki vaevu.

Aknataga sajab lund. Pedro Krusten

ja koik karastavad joogid
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Ringikdik

Refleksiivne poeem
Jarg

3

Seniiti on sinine puririiii riputet.

Laev ligineb pikka, libisten laotuse randu.
On mastitipp luikvalge lipuga liputet,

on sillal kaptengi: kordkorralt kélab komando —
julm, vapustav, vangistav kangelashdal.

Laev ligineb pikka, tal laadung on pdil,

ta hoiab kurssi, kui olevus elav teeb rindu.
All sadasid pédid sirgub maariigi sadaman,

on valgmatel tuhanded ootajad valvel,

kel ainuke kiisimus silmin ja siidamen:

Kas ta saabub, kas tiis sajab astjad ja salved?
Ja ta ligineb. Uhtsoodu laieneb puri

ja valjeneb kiskluse miirin.

Pilv nagu indigomust kalevikangas
horisontide telgedel pinguli sirutub,
kordkorralt Iibi vaheliku vilgupool virutub
ja raudsuga pérutab ligi kuldlanga.

Saab vaibaks see jumalik t46,

mis varakult alla toob 66 —

ekstaasi-68, iirguse orgia range.

Ma seisan iiksinda avaral méel,

ma joudsin pérale, rahutu pagenik.

Mu een, mu paremal, pahemal kiel

all laiub kui ookean diretu lagendik,
horisontide siille end himaralt Iitsub.
Ma avarusrinda siil hingaman nden.
Kuid taga kui hiiglane siruten paid
mets varjab mahajiind miiiiride kitsust.
Ju hdmar, ju videvik looririiiid riputand,
kuid 6hk on pievaselt raske ja tiiiin,
tuul ainustki lehekest, liblet ef liputa.
Titiin laanegi saal, s34l I6ppend reviiii
ja néitlejad rutanud dra. Aegajalt vaid tello kui kaju —
need pérnikad lendavad koju.

Kuid iilal ju kiiresti riingasmied kergivad.
Neil réngaspiin kiirgavad kroone-kristallid
ja palgeil auravad lumised vallid,
méehiiglased orguden kirgivad.



Ja kaljusid all 16ikab sinivee peegel,

vélk kirjutab millesse tulisel piigil.
Kordkorralt maad vapustab dkilik viirg —
méest valla raputub véimas laviin,

kui piiherdav elukas mijriseb orgu,

et kaja mideharjaden kaua veel kordub.

Ma réémuga uidan nein méigeden ringi —
See on nii iilev, nii vaimustav, hdi!

Ma tunnen end heidet kui modtmata sidngi,
kun kuulda vaid iirguse hurmavat hiilt.
Nien eetriteel keerlevat I6pmata rongi,
sddl tukslevad iirgjéu rahutud vied, —

ja mida hullemaks kéu

saab, seda hellemaks péu.

Nie, kuldtulen kilgendav ussikuninganna
teest iile vilka vibuna vingerdab,
kéusisalik kisalik jirele vangerdab,

et miidinast tiimavad maa-taeva rannad.
Nitiid mammut rahutult ammub

ja raske kabjaga tammub.

Ja jdlle vdlgahtab Iohe

ja maast kiib iile nagu ohe.

Niiiid siinnib iirgaja hirmsaim orkaan:
maa rinda rebeneb pragu,

tuld siiljaten vajub korallide saar,

jédb kokkulé6v rohetav vagu.

Maa miirinaist otsegu vangub,

mul siida sest suurusSest hangub.

Tuul pddseb valla vaikusesadamast,

ta lendab kaugelt kui kajaka tiib;

saab midnguriista mu siidamest

ta hillitav forte, sordiinne taas viis.

Ju pime. Kordkorralt sdhvivast sidemest
bengaalituld riputab rohetav kiir.

Siis dkki sureb kéik pinge,

on, lIoodus témbaks kui hinge.

Suur joobumus liigahtub rinnan.

See on see iirguse-jumala veste,

mis kuivanud allikast pisaraneste

veel pirib!

See on see suuruse virin,

mis péudsele pilgule ainsaks on hinnaks...

Mis kohin sdilt kaugusest kiiresti kihutab —
kas tammisuu valla saand, ookean anumast,
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nijiid vahutav veevagu ujutab maa?
Torm ... Niiid siis kord saabus orkaan,
iirgjéudude orgia kohutav.
Siimfoonia voolas mu siidamest,
oo, vorratut miiristab kérguste saal!
Mets raksub ja dgab. Vilkude granaate
6hk Iennutab vihinal pikku ja péigiti,
k&ib kahurimiirin — trumm, basse passaaZz,
on kummutet loputa voolavaid vaate.

Tsiuh-tsduh —

tuline pilgutus,

ristiku tulikeele vilgutus.

Tsiub-tsguh —

taevatekk loigati!

Rrakk-rakk-rakk —
maailmaruum vangub!
Tsiuh-tsduh — vilk, 166, mu laeval on 66!
Kéu, raksa — mind pigistab randade kitsus!
Torm, méssa — tuult ootab mu purjede véo!...
Ma vélguna ristlen kesk vilkude vitsu —
ja — vaikusse kangun. ..

On veernud kaugele kéuvankri kirin,
maarandu veel raputab tasane virin

kui tume urin loukoera rinnast.

Ma kainenend ju. Puu varjust niliid astun
ning jdlle molgutan endast ja linnast.

Ma Otsatuga seisin siin pilk pilgu vastu,
ta rinda raputas kirgede liigutus.

Seesama jéud — mina, seesama aine,
algallika tukslev energialaine,

mis igatseb ulguvee kiigutust,

universumi laintega kokku.

Ta peeglin end vaata, ta kohan end kuulda,
ta hdllima ihata voogude vakku —

vist see on mu osa, mu tarkus ja luule...

On péletav elava jumala silm,

el sellesse kaua vé6i vaata.

Vaid jumal véib igavest iiksindust veeta —
on elava tarvis lood elav maailm.

Raudvére pand kahele vahele —

h&d kiill, siis suudle veel véregi tagant;
otsi vastust oma korgele, pahele,

oma sulge ja viiulit jaga...

Taas péérdun, kust tulin,
Maa kastetult I6hnab ja aurab.

250



Tartu dlikooli 6ppejoude

Dr. phil. nat. JAAN SARV, Dr. med. HARRY KULL,

matemaatika professor alates 1919. a. histoloogia ju embriioloogiu professor
protessor P 1926—1933 (%)

Dr. med. GEORG BARKAN, Dr.phil. HEINRICH MUTSCHMANN,
furmuakoloogiu professor alates 1929 inglise filoloogiu professor 1920—1933

251



Horisondilt baritonikumin

mu ajalist kinnitab motet.

Een vilgutab linnast iiks tuli.
Mu pién kiirgab selguse aura,
mu hing on valendav Iumi.

Tuld suundan, ja mul on tunne,
kui sammuksin kuhugi unne,
kui igavikku lieks tote.

4

O6-pteriidaktiil oma tiiva kiiiined

on kinnitanud imber surnud linna,

kui visind lenne toob mu jille sinna.

On asfalt tithi, majad tiiiined;

el rahvasuminat, el autoréoke.

Kui pronksist kuju tardub kordnik vaid
ja taoti kajab hiljund samme haamrilédke.
Linn 16hnab — kastet lilleaed.

Ma tulen jille iile sillast.

Siin kumardun taas samba ligi:

all lamp veab virisevat varju lillat,

voog pole enam malm — must pigi.

Ja ometi ta sama kalm,

ta sama ookeani rindaja, mis enne.

Eji endisi maid loika vaatlejagi lenne.

Ma motlen hinge muutlikku kameleooni:

kes, sébrad, meist on rohkem kergitand téeloori?
Ja meelen elustub iiks salm.

On tuul, on ves! inimese hing,

on hingevoolang taeva pilvi séue:

hing sdrab vait — ju touseb tuuleving,
voog mdssab, miirab mustin pilvin kéue.

On moéni vaikne migijirv, kes jille karineel, tormhing
on raju hing, on vaikus, sidra, karge jaitus.

Ent taga aimatav vast tée sulet ring:

vee, tuule ringkiik, olemiSe siinni sdddus.

Nii laul. Mu hing on, métlen, vahest ookean,
mis miiriseden kaljusdngist piiiiab valla;

kuid torm vaid jéuetumaid vooge a’ab,

nad puruneden lang'vad kaljult alla,

Kuid niiiid mu rinnan sitendab kristall —
helk tunnetuserahu puhtaist kiirist.

Vaim taoti siiski nagu kerge pall,

saab kérgemalle ahtast maisest piirist...
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Nii métiskellen sammun iiles miest.
Konvendi ukse roosast suust

salk haldjaid astub tdnavalle.

Een viirastuvad usukantsi hallid vallid
kui pimedusen mahajietud vrakk.

Ma homme istun jille siil.

Mul on nii kerge ja nii hii.

Ma motlen armastuseleeki kuuma,

ja té6od — me olemise péhituuma.
Mind veetleb jédlle sulepdi ja frakk,
jah, vikatki ja labid.

Léé kiilge kded, kui keerleb elumasin,
ja haara teoga ratasvirgi klapid! —

Kuid kéigest sellest sipelg’pesa riihkimisest iile,

sest kokkukeerdund narmastiku sasist —

tiht igaviku oma kargeid kiiri laotab:

kéik, k6ik on ajalik maailman, k6ik on kasin!

Vaim! ainult vaim on see, kes piiiiab igaviku poole iiles!
L6 kiilge kded, kuid dra kaota end,

maailma, enda hinge kéikjal taota.

Ja kui kord saabub tund, kun kutsub sund,

kied to6lt, suu suult siis kergelt kisu valla

ja mine kui askeet — et liksi jumalaga olla...

Kui kosmilisil’ moéttekiiril’ vastumdirgiks
kuu laseb pilveloori niolt

ja naeratellen vaatab elavana alla.

Mu iimber puiestik saab éitsvaiks pidrjiks.
Néien pilti veetlikku niiiid mielt:

linn hiigel-loomana all unen tummub,

ta kohal laotus nikkelhaljalt kummub.

TARTU VAADE



J. Piitsepp’a vinjelt

Ferdinand Karlson
Vandeadvokaat

Vabadussojalased

VEEBRUARIKUU viimseil pdivil kohtasin vana h&id tuttavat,
keskerakonna silmapaistvamaid juhte ja riigikogu liikmeid. Vestlesi-
me poliitilisist pievasiindmusist. Jutt kaldus peagi aktuaalsemale
probleemile: kas saavutab vabadussSjalaste riigi pohiseaduse paran-
duse eelndu vajalise osa allkirju rahvahiiletusele panemiseks v8i mitte.
Minu tuttav tihendas iileolevalt, et sellest ei saa juttugi olla, hdd kui
saavad 15.000 allkirja. Tdhendas, et tema tundvat maa meeleolu, sditvat
tihti ringi ning voéivat kindlasti tdendada, et vabadussdjalaste liitudel
maal mingisugust kaalu ega mdju ei ole. Kui mina tdhendasin, et ma
voiksin temaga kihla vedada, et eelndu saavutab vdhemalt kaks korda
niipalju h#ili kui nduetav, siis naeris ta mu vélja, kuid kihlvedu siiski
vastu ei votnud. Meie lahkusime kui poliitilised inimesed, kes millalgi
midagi iiksteisele ei suuda selgeks teha.

Minu tuttava mentaliteet iseloomustas ka koiki teisi tuntumaid
erakondade tegelasi tol ajal, kellega mul kdénelusi oli. ,,Ah tiithja ka,
puhas rimps, quantité négligeable. Rdngu kontori sepitsus, nelja pisi-
kese venna kirjaoskamatu teosekene, mis ei kanna védlja mingisugust
arvustust® jne. jne. oli harilik arvamine. On ju nii 6nnis tunne tunda
end targana ja vastast rumalana, ning nii veetlev on faktina kujutella
oma vaga soovi. ,Muidugi ei saa nduetavat arvu allkirju* — sellepoo-
lest olid kdik iihel arvamisel.

Kuid sai — ja veel palju rohkem. Ja rahvah#iletusel vdib hidlte-
arv kasvada veel mitmevSrra. Ja niiiid on ka jutud juba hoopis teised.
Erakondlik ajakirjandus — piile m&ne erandi — kollitab oma Iluge-
jaid hirmu ja duduse lugudega ja vastaste sdimuga — demagoogia, iitel-
dakse, kommunismi késilased, parunite kannupoisid, Hitleri rahadele
spekuleerivad dnnekiitid, kaikamehed, riigildhkujad jne. Vabadussdja-
lased on korraga saanud iilipopulaarseks, neid kardetakse juba, partei
aparaadid pannakse kdima, et nende vastu vdidelda, riigikogus on_ kor-
duvalt neist juttu olnud. ja vabadusliitude sulgemise kiisimus lditi kuul-
sal eeskujul on tSusnud juba reaalselt pievakorrale. - Ohus aga hdljub
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hiiglasuur punane Ida naabri kuju temale omase tarkusega ja v3tetega
kontrrevolutsiooni vastaste hidvitamiseks. , Maha, kes teisiti motleb kui
mina!“

Mis on vabadussGjalaste liikumise edu p#dp8hjusi? Piiiilame neid
objektiivselt eritella ja fikseerida. PGhjused on kahesugused: 1) sees-
pidised, immanentsed ja 2) vélispidised, soodustajad.

SEESPIDISED: Ennekdike vabaduss3jalaste organisatsiooni pd-
himGtted, nagu neid juba stigavalt tundis ja sellele organisatsioonile
pidrandas tema algataja ja juht, meie targemaid mehi ja tulisemaid pat-
rioote {ildse — kindral Pddder. Organisatsioon luuakse selleks, et tema
abil sdilitada, arendada ja edasi anda vabadussdja iillaid aateid tuleva-
tele polvedele, piiiideid, hinge, vaimu ja eesmirki, mis vallutas ja vai-
mustas meie vapramaid mehi ja naisi meie rahva saatuslikel hetkeil,
vaimustust ja ithistunnet, mis 181 meie riiki ja vH#iras meie arvutud
vaenlased raskes voitluses. Oma miitinguil ja kdnedes rdhutavad va-
badussdjalased ikka jdlle neid motteid: riigihiive contra parteihuvi,
voitluse jatkamise tarvet kommunismi, meie pi#vaenlase ja tema laos-
tava ideoloogia, klassivbditluse ja materialismi vastu, toonitavad rahva
solidaarsuse vajadust tema suurima vara — vabaduse ja selle eeltingi-
muse, riigi kaitsmises, rahvusideoloogia arendamises, kdikide konstruk-
tiivsete joudude suunamises selle suure eesmidrgi vaimus. Palju on
paatost, kuid see ei tundu 60nsana, vaid haarab iiha jdlle kuulajaid.

Teiseks vabadussdjalaste edu pShjuseks on nende hdid organisatsi-
oon ja organiseerimise oskus, mis suudab edukalt korraldada inimesi
_rithmadeks ja suuremaiks koondisteks ning nendega distsiplineeritult
manifesteerida. See v8ime on sGjameestel juba veres ja vastavad koge-
mused omandatud nende elukutses.

Kolmandaks: mdjuvalt juhitud vOitlus autoritaarse demokraatia
nimel anarhhilise parteikraatia vastu selle loendamatute affiiridega Ja
korruptsiooniga, mille Vastumurglks on nende pdhiseaduse eelndu ja-
rele kdva kdega ja suure v8imuga riigi peremees, president-riigivanem,
kes peab korda majja tooma. Samuti avaldab muidugi ka suurt vérbi-
vat m8ju nende eelndu kokkuhoiu pohimsSte: 50 liiget riigikogus ja
tasu neile ainult poole aasta eest. Koik teised, vastupidised seletused
erakondlike arvustajate poolt ei avalda mingit mdju, kuna erakondade
eneste varemais kavades, samuti ka méodunud aasta ldbikukkunud ka-
vas oli alla 100 liikme (50—80), mitte 100, mida praegu kui ainudiget
demokraatlikku riigikogu arvu propageeritakse. Jatta aga kéik endi-
seks ja lisada juure veel vdrdlemisi kallis uus presidendi instituut, ei
ole praegusel raskel majanduse surutise ajal rahvale kuidagi vastuvoe-
tav. Pohiseadus ei ole pddlegi mitte {iksi juriidiline, vaid p&dasjalikult
poliitiline ja psiihholoogiline dokument.

VALISPIDISED: Kuid k3ik need seespidised pGhjused ei ole
kaugeltki kiillaldased, et seletada vabadussdjalaste suurt populaarsust
ja edu. Soodustajaiks ja viiga mdjuvaiks osutusid ja osutuvad vilispi-
dised.
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Mirtsi alul oli mul pikem jutuajamine oma hia s8braga, kes on sa-
muti viga mdjukaid keskerakonna juhte, eriti kogenud majanduskiisi-
musis oma eriala kaudu. Tema arvates olevat otse naiivsus uskuda, et
vabadussGjalased midagi suudaksid &dra teha ja et need pettuvad peagi,
kes niisugust usku hellitavad. Kriisi p8hjuste ja selle arenemise ten-
dentsi kohta olime tiiesti ithel arvamisel. Riigikogu poolt karistuse
dhvardusel deklareeritud majanduse- ja rahanduse-poliitika ei ole an-
nud soovitavat effekti, meie majandus kuivab iitha enam ja enam kokku,
eramajandus hddbub, tootmise protsessist on juba vélja liilitud terve
p6llumajandus, meie riigimajanduse tdhtsaim alus ja osa, see suudab
kuidagi kiratseda vaid igasuguste moratooriumide kaitsel ja juuremak-
sude ndol, (mida aga v3imalik ei ole kuskilt v&tta ilma meie rahvama-
jandust kahjustamata), et keskerakonna ringkonnil, — t&8sturil, kisi-
t66lisel, drimehel, majaperemehel, ametnikul — on sootuks vdimatu uut
riigi eelarvet oma ndrkadel dlgadel itksi kanda ajal, mil sissetulekud
aina vdhenevad ja véljaminekud kasvavad, et ka nemad vajavad pea mo-
ratooriume ja toetusi, mida pole kuskilt vGtta, et siis tuleb paratamatult
katastroof ning kaob igasugune krooni aluse sdilitamise v3imalus jne.
Ja meie mdlemad seisime saatusliku kiisimuse ees: kuidas siis edasi
saada? Rahvas tahab ja peab ometi elama! Kui ka vabaduss8jalastele
ei tasu lootust panna, nagu seda paljud teevad, ja kui erakondadel ei ole
endal mingit era-ja riigimajandust elustavat kava kriisi vastu voitlemi-
seks, pddle igasuguste keeldude ja kitsenduste, mis viib vaid deflatsiooni
kaudu meid nagu kardetav inflatsioongi 18puks hukatusse, kui pole
lootustki, — siis on ju surm! Kiisisin, kas keskerakonnal, kui tal on
arusaamist kriisi pShjuste ja tagajdrgede kohta, on ka moraalset julgust
ja joudu tarvilisi jdreldusi teha? Mu sGber jdi mulle kindla vastuse
vOlgu. Ma kardan, ka temalgi ei ole seda lootust. Mingi nidgematuy,
tume saatus juhib meid. Uksikud erakonna tegelased avaldavad oma-
ette viiga arukaid ja kaalukaid mdtteid, samuti arutab kaalukalt ndhtusi
tihti ka nende ajakirjandus, kuid jdrelduste tegemine kdib iilejou. Rea-
list Mefisto naerab oma romantilise Fausti iile, nigematud erakon-
dade niiditdmbajad lasevad niitelaval stindida vaid seda, mis nende kal-
kulatsioonele sobib. Rahvas aga vaatab piidlt. Ta ei taha surra, vaid
otsib omale uusi juhte ja loodab. Kui ta seda ei teeks, ei védriks ta
elu, jumala piikest ja seda ilusat maad, kuhu meid meie saatus on juh-
tinud. Vabadussdjalasi kannab suur usalduse laine, mis on tingitud
erakondade piita olekust ja nende tdielisest saamatusest késitleda ma-
janduse raske kriisi aja raskeid probleeme. Ja kuidas v0ib rahvalt
nduda, et ta sdilitaks usu neisse inimestesse, kes praegu tema saatust
juhivad? Riigi eelarve, meie elulisem ja valusam riigielu alus, antakse
komisjoni ilma vaielusteta, komisjonis samuti piile tdhtsuseta muuda-
tuste ja viikeste iimberpaigutuste sama eelarve iildsummas oma ise-
loomu ei muuda ja nii v3etakse ta ka vastu iildkogus. Kedagi néhta-
vasti ei huvita kiisimus, kas see vdike murdosa rahvast, kes seda eelar-
vet peab kandma, on suuteline selleks voi mitte. Mis tuleks teha, et
meie era- ja riigimajandust elustada? Mis saab siis, kui meie kande-
joud kokku variseb? Kedagi neist need kiisimused ndhtavasti ei huvi-
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. tagi. Pole kellelgi aegagi huvi tunda, kuna néiteks vabadussGjalastegi
kiisimus teeb palju muret ja pddvalu.

Vabadussdjalaste liikumist soodustavaks elemendiks on kahtlemata
ka see ebasoliidne poleemika, mida iiks osa erakonna ajakirjandusest
tema kohta levitab. Niiteks nagu juhiks Viljandi ja Pérnu liite lan-
desvehrlased jne. Kapten Hollandit ja Mitti, meie vapramaid vabadus-
sBjalasi, patrioote ning rahvapoegi, see muidugi ei héiri, ja rahvale, kes
ka mitte piris kanapime ei ole, avaldab ta otse vastupidist mdju ja
diskrediteerib vaid neid, kes tahtsid oma vastastele hoopi anda. Puudub
vaid, et tOesti suletakse ka liidud. Alles siis, kui sellele liikumisele
asetatakse kannataja sirav kroon iimber péd, elustub ja jatkub vabadus-
séja legendide veetlev kude. Ma kardan, nii mdnigi neist loodab seda.
., Issand, karista meie vaenlasi ja v8ta neilt mdistus!“ Kuid siiski, Is-
sand hoidku meid selle eest, sest siis oleks meie 16pu algus!

Vabadussbjalastele pannakse suuri lootusi. See kohustab.
Nende juhid eriti peavad olema valvel. Igasugune ridmps, mis litku-
mise mdju véimu kasvades tingimata sisse kipub, peab armutult vilja
roogitama, Pdhimbdtete eetiline puhtus ja v8itlus, vahendite korrekt-
sus peavad seisma aukohal. Ja mitte end eraldama mingiks uueks kitsa
ainelise huviga erakonnaks. On kiillalt veel ausaid mehi ja naisi era-
kondades ja viljaspool neid, kes taotlevad samu &ilsaid eesmirke kui
parimadki vabadussGjalaste keskel. Peab katsuma neist konstruktiiv-
seist, isamaalistest elementidest moodustada ilhisrinnet eriti praeguse
kriisi ajal lokkava destruktiivse mentaliteedi ja riigivaenuliste elemen-
tide vastu,

Meid ei vaeva {iiksi aineline, vaid ka raske psiiiihhiline
kriis. Kodanik, mottelaisk olend, kellele tema elumugavus iile kdige,
peab ka motlema harjuma. Ja hindama seda, mis on inimese tdeline
vabadus ja orjus, mdistma, mis tihendab talle tema rahvas ja riitk. Vaja
leida inimesi erakondades ja mujal, kes iiksteisele kidtt annaks iihisel
todl voitluses tde ja Siguse hididks. Kas leidub neid meil veel kiillal-
daselt?

Viimne s6na meie praegustele saatuse juhtidele. Gouverner c’est
prévoir — valitsema tdhendab ette nigema. Arge vdidelge nii palju
keeldudega ja sulgemistega. Katsuge mdista ka neid, kes teile ei meeldi.
Teie ei ole ju mitte vaid eneste pdrast sddl. Kas peame nagu ,vabas-
tatud orjad“ iiksteisega ikka kisklema, kuni seisame jille nagu pime-
dad saatuslike 1. detsembri siindmuste ees? Kas suudab meid ithendada
vaid hirm péile selle, kui vdlk on juba sisse 166nud ja maja pdleb?!

Oleme vaesed ning iiha vaesemaks jddme veel iga pievaga. Kuid
meie tahame loota. Arge riisuge meilt lootust, seda meie viimset vara!

e o o F. Karlson
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Fot. H. Pede

HAUASAMMAS LAKS! TONISELE
Alatskivi surnuaial

Joosep Kiiss

Malestusi Laksi Tonisest

Nii rddkis minu isa Shtusségi ajal. Ja k&ik meie talu vanemad
inimesed, kes seisukorrast aru said, ohkasid. Ka Laksi talus ei v8inud
olla teisiti, sest TOnise poeg ja 3 tiitart olid juba k&ik tdieealised ning
-meelelised.

Talve tulles ja Peipsile jdd tekkides kdisid mitmed kohata Alats-
kivi peremehed Oudova kreisis endale uut elukohta otsimas. Enami-
kult nad koha omale leidsidki ning ridndasid aegsasti, kui jdrv oli veel
jdds, kogu oma vara ja loomadega Venemaale, vottes kaasa vilja seem-
negi, kel seda oli. Ilma mingi kraamita aga asus ometi kevadel Krimmi
teekonnale 12 perekonda Alatskivilt. Kogu oma varanduse miiiisid
viljarindajad enne teeleasumist maha, Kes uut kohta otsima kuhugi
ei ldinud v3i digemini — minna ei saanudki, see oli Laksi Tonis: juba
jdulust saadik lebas ta haigena kodus. Mure oli mehe murdnud séngi-
laudade vahele.

Jarg
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Kiisin vanaemaga mitu korda haiget Tdnist kiilastamas. Korra,
kui tema juurest lahkusime, iitles vanaema kodus meie rahvale: ,Ega
kiill iileaedne Tonis enam kaua ela, k8hnaks jddnud teine, on ainult
nahk ja luu, mure viib selle mehe enneaegselt hauda.”

Ja nii oligi: teise v6i kolmanda pdeva hommikul tuli Tdnise poeg
rneile ning palus meid tulla temale abiks tema isa pesema ja riietama:
vastu hommikust 66d oli Laksi T6nis surnud. See oli 24. veebruaril (v.
k. j.) 1861.

Mind koolnut vaatama ei lubatud, deldi, et kiill 1dhed matusele.

Méni p#ev hiljem oli Téonise kirstupanek ja matus. Rahvast oli
murrul kokku tulnud, viga paljud kutsumatagi.

Kui kirstukaas oli suletud, kanti Tdnise pdrm OGue ree péile.

»Ja niiiid,” {itles koolmeister, kui matuserong oli liikumisvalmis,
»laulame omale kohtumehele ja armsale koolivanemale, kes siin maail-
mas palju vaeva ndinud, kiill mdisat orjates, kiill rahvale kohut mdis-
tes ja meie laste eest hoolitsedes, viimset saatelaulu: Ma tahan jitta
mabha, sind kaval ilmamaa...”

Kui lauldi 18pusalmi, oli matuserong juba joudnud vilja kirikuteele.
Niiiid istusid ka koik teised oma regedele ning — algas Tonise viimne
rinnak, rdnnak Alatskivi surnuaia poole. Ja siin sidngitati see mees
mulda, nagu kdik teised enne teda: ta sai kidtte maatiiki, oma igatse-
tud hingemaa

Seitse jalga pikkusele,
Neli jalga lai . ..

Ja nii oli 16ppenud iihe eesti mehe elukdik. Populaarscks saanud
laulus, mille tema milestuseks pithendas Alatskivi mdisa kirjutaja J.
Weitzenberg -— Laksi Ténis, Kord ma Peipsi piiril kiisin —
on k&ik peaaegu &ige, vidlja arvatud kindlasti see, nagu oleks Tdnise
ristile olnud midagi kirjutatud: see oli harilik puuristikene ilma min-
gi nimeta ning epitaafita. Luuletaja oleks siin neid sonu Siia on iiht
Eesti venda Maha maetud, Muru all sul piiha, é6nnis, Piris kodumaa
niha tahtnud.

Aastate méodudes k8dunes rist ning 46 aastat hiljem ei olnud enam
histi teadagi, kus tdpselt Laksi Tonise haud asus. Teati vaid, et —
kostri maja pool, surnuaia nurgas kiillap pidi vana Tonis puhkama.
Aga haua asukoha teadjaid oli siiski ning kui tuli tund, siis piistitati
Ténisele tdeline mélestussammas. Aga palju, palju aastaid pidi m&o-
duma enne, kui tohiti ja saadi sellele mdoteldagi... Sest surveajad ei
olnud veel périselt 16pnud ega meie rahvale tulnud p#evad, mil vdis
juba valjusti motelda: vastav ,areng” n8udis loomulikult aega.

MIDA teab tdnapdev Laksi Tonise ajast ja tolleaegsest elust?
Oigupoolest — mitte midagi. Sest k&ik on ununenud vihema kui inim-
pSlve kestes. Nd&ib mullegi, kes ma teoorjuse pidevad kaasa teinud,
niliid koik otsekui raske uneniona.

Vabadus hakkas koitma tuhmi tihekesena meile. Kuni see kasva-
des paisus Eesti rahva iseseisvuse pdikeseks. Seda muinasjutulist aren-
gut on minu, niiid juba iile 80-ne a. vanamehe omad silmad niinud!
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Lugejat aga vahest huvitab niiiid kiisimus, mis sai Laksi T&nise
perekonnast ja muust Alatskivi rahvast. Viiks liiga pikale kirjeldada
k0iki jdrgnevaid pdivi ja rahva uusi kannatusi ning vditlusi. See oleks
omaette terve raamat. Liithidalt lubatagu mul tdhendada vaid seda, et
kohe varsti pdrast Tonise surma riandas tema perekond siiski kodumzalt
vdlja, asudes Venemaale Oudova kreisi psldu pidama. S#il tootas T6-
nise naine, tiitar ja poeg Karl. Ténise pojapoeg tdusis hiljem Peterbu-
ris ithe panga ametnikuks.

Jiiripdevaks (1861) tulid Metsakivile juba uued peremehed...
Laksi TOnise pere oli talust lahkunud, minu isal aga ei olnud kuhugi
minna. H&dd ndu oli kallis. Appi tuli, nagu ikka, minu vanaema kui
ettevotlik ja arenenud pilguga inimene. Tema soovitas minu isal siis-
k1 veel kord h&ddasunnil paruni poole psérduda, kaasa vbttes oma 70-a.
poolpimeda isa — minu vanaisa, ning ndutada omale Sillaotsa talu.

Nii tehtigi ning kui Ghtul mé&isast tagasi tuldi — parun viibis pa-
rajasti jdlle Alatskivi modisas, — olid meeste ndod rédmsad.

,Kiill vaevu, aga saime talu,” {itles isa, ,parun ei tahtnud minust
alul muidugi midagi kuulda, aga isa ndhes tSusis ta korraga iiles ning
lausus: ,,Sellele iihesilmaga vanamehele tahan mina anda Sillaotsa
talu, aga mitte sinule. Kui tahad, vanamees, saada talu 12 a. pdile ren-
dile, siis kirjuta lepingule alla.” — ,Kulla paruni-hirra,” vastas va-
naisa, ,mina ei nde ega moistagi oma nime kirjutada.” Moisnik métles
siis natuke ning lausus: ,,H33 kiill, kirjutagu siis poeg alla. Isa on
vana, surebki teine #ra, hakka siis jidlle uut lepingut sOlmimal!“ Ja
siis kirjutasin mina rendilepingule alla.”

Niitid hakati kohe kraami Sillaotsale vedama, mis meilt ainult umb.
2 kilomeetrit eemal oli, ja Sillaotsal elasime 6 aastat — ajani, mil Alats-
kivil hakati miiima talusid. Molemad Metsakivi talud miiiidi Viljan-
dimaa meestele. Minu isa ostis Seletuse talu, kus mina praegugi elan
— oludes, millistest mina lapsepolves kiill unistadagi ei mdistnud.

Nagu juba alguses oeldud, t6i Laksi Tonise surm alatskivilasile
vabanemise teoorjusest. Niiiidsest alates vdis hakata kasvama uus p6lv
rahvast, kes — peatselt enam ei teadnud midagi ei ,vanadest aegadest”
ega isegi Laksi Tonisest, eriti Alatskivist kaugemal elutsejad. Mui-
dugi ei olnud Laksi Tonise isik see, kes kuidagi takistas priiuse tule-
kut, nagu ei olnud ka tema surm just otseselt orjuse koidikute purus-
taja, huvitav on aga see, et selle mehe elutéd ja surm tdepoolest aitas
kaasa Ecstile vabamate aegade tulekule rdngas vOitluse-heitluse keeri-
ses. Ei olnud ju ka sugugi tdhtsuseta alatskivilaste aktsioon -— ees-
otsas Laksi TOnisega — astuda vG&itlusse mdisaga kas voi kodumaalt
vidljardndamise Zhvardusel ning selle teostamiselgi. Paljud véljardn-
dajad ldksid vahest hiljem Eestile kaduma, kuid tagasi on nende jérel-
tulijaist ka nii mdnedki tulnud ning mitte pdriselt tithjade kidtega. Pal-
jud meie praegused kdrgemad riigiametnikud on ,,optandid® kiill Krim-
mist, kiill Samaarast, kiill mujalt Venemaalt, kus eestlane v3is siiski
elada (enne maailmasdda) vabamalt ja paremates majanduslikes olu-
des ning voimaluste véljavaadetes.
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Nii aitas Laksi Ténise ,elumure” — kui nii v8ib iitelda — ikkagi
eestlasel oma teed rajada. On tdsi, et Laksi TOnis oma eluga néitas, et
ka kéikvoimsatel mdisatel tuli 16ppude 18puks visade eesti Tonistega
siiski arvestada. Iga, ka juuksekarva suurune eestlaste v3it hakkas rah-
vast viima vilja mdisate pilkasest-pimedast metsast... Ja juhiks oli
‘Tdnis.

Ses mdttes jddb Laksi Tonise kuju teatud sambana Louna-Eesti
ajaloo lehekiilgedele, keda olematuks teha on raske nendelgi, kes vaid
pilkavalt vaatavad tagasi ,drkamisaja“ tegelastele kui isikuile, kelle
nimed vaid tdnu oma ajale on vdinud ,silma paista”. Kuid minevikust
ju jutt ongi. Niidaku tdnapdevased mineviku arvustajad ja teised eest-
luse juhid, et neid maksab tulevikus meele tuletada ménes nurgakeseski
niivérd, nagu niitid ,korraks” meenutame iihte halli talutaati — Laksi
Tonist.

ALATSKIVILASED piistitasid oma Tonise mélestuseks tema
kalmule mélestussamba.

Ei ole vahest liigne ndidata, kuidas vdis seegi rahva kavatsus ja
tahe teostuda. Rahval oli kiill juba avaramaid rahalisi vOimalusi ka
siis, kuid — kas ei tundu otse uskumatuna tdnapideval, aastal 1933, et
alles 25 aastat tagasi tohiti hauasammast piistitada isegi sddrasele ise-
enesest vdiksele ,,mdssumehele’ nagu seda oli eestlane ILaksi Tonis,
iiksnes rahva kavaluse najal, suures mures ja ennast hddaohtugi ase-
tades!

See oli a. 1907, mil iihel piihapdeva Shtupoolikul peeti Naelavere
karskusseltsis Kevade koosolekut. Sel koosolekul t3stis alatskivilane,
tookordne Kodavere kihelkonna kooliGpetaja Saamuel Kdadr iiles Laksi
Tonisele mélestussamba piistitamise kiisimuse! Kodavere kirikudpetaja
iilesandel kirikuraamatut iimber kirjutades, oli ta avastanud, et jdrg-
misel, s. 0. 1908-nda a. 13-ndal jaanuaril moddub 100 aastat Tonise
stindimisest. Kddr tegi ettepaneku selleks pidevaks piistitada Laksi
Tonise hauale vdidrikas hauasammas.

Juba samal koosolekul pandi vabatahtlikult kokku 48 rbl. 50 kop.
Parajasti aga, kui raha kogumine oli tdies hoos, ilmus kohale urjad-
nik — kordnik, kes tegi rahvale selgeks, et eestlase hauale haua-
samba piistitamiseks avalik, loata rahakorjandus vdib tuua raha anne-
tajaile ja kogujaile kaela karistussalgad (nagu kahe aasta eest). Are-
val ajal (nagu seda olid 1905. ja sellele jdrgnenud ,missuaastad”) ei
annaks venelasest Talurahva Komissar kunagi luba vastavaks korjan-
duseks. Nagu hiljem kuuldus, soovitanud kordnik omavahel Kiirile
koguda raha Laksi Tonise ,sugulastelt” ,sugulasele perekondliku
hauamirgi piistitamiseks, et dra hoida vdimalikke raskeid sekeldusi
avaliku korjanduse jatkamise puhul,

Samal pdeval karskusseltsi eestseisus omavahelisel ndupidamisel
tegi kindla otsuse, et saadagu edaspidine raha kokku kuidas tahes,
aga Laksi Tonise hauale tuleb asetada milestussammas. Samas panid
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eestseisuse litkmed kogutud rahale veel omast taskust nii palju juure,
et oli kdes 50 rbl. Ja samas otsustati kohe astuda samme vastava
kunstniku leidmiseks, kes ndustuks joonistama samba kavandit.

Varsti pérast seda sdideti Tartu ning pédrduti kunstnik Raud’i
poole, kes ka kavandi tditsa tasuta dra tegi.

Onneks leidus ka Alatskivi omas vallas Posok'i nimeline noorme-
hest kiviraidur, kel ka tarvilises suuruses kivi endal kodus olemas oli.
Posok’iga lepiti nii kokku, et ta saab tasuks t56 eest 80 rubla, ja noor-
mees asus innukalt to6le.

Niitid oli mure, kuidas saada kokku tarvilikku raha. Keegi aga
enam raha anda ei julenud, sest rahva seas oli levinud kuuldus, nagu
karistaks vene ja mdisa ning kiriku vdimud rahaannetajat, oli ju kdi-
gil vidrskelt meeles Sudsed karistussalkade teod, kes nuhtlesid ning
lasid maha igaiihe, kellele vastavalt poolt sdrmega nididati. Hirmul
olid juba samba tellijadki, 4—5 meest. Siiski ,jonni“ ei jietud. Omast
taskust aga sambatellijad ka ei tahtnud enam anda, oli ju 30 rbl. tol
ajal — todlise suvepalk,

Loppeks tuldi méttele kirjutada Venemaale Laksi Tdnise pojale
Kaarlile (kel oli ka 3 tublit poega). Vastava aadressi ja osalt loo-
tuses ka raha saamiseks p6orduti Lahepera Kabeli peremehe poole.
See oli Laksi Tonise tiitrepoeg. Viimane soovitas kirjutada iiksnes
Tonise pojapojale Peterburi, andes ka vastava aadressi. See kiri saa-
deti teele ning lithikese aja pérast tuli 50 rubla raha ja kiri, kus panga-
mees tdnas oma vanaisa méilestuse austajaid ning kus ta lubas vGima-
luse korral ka ise mélestussamba avamisele sdita.

Niiiid ldks koik soovitud rada. Posok’i t66 arenes ka hésti ning
,komitee* otsustas siindmust piihitseda pidulikult, kdnedega ja koori-
lauluga. Kuid s#iraseks avalikuks toiminguks oli vajalik vene vdi-
mude luba. Julgemad mehed asusid siis teele Tartu poole — Talu-
rahva Komissari juure,

Komissari vastus oli lihtne: kuuldes, et mehed on Alatskivilt ning
tahavad milestada Laksi T&nist, oli vGimukandja nagu vedrust liika-
tuna piisti karanud ning kisendanud: , Teil on mitu seltsi ja raamatu-
kogu, sellest aga on teile veel vdhe! Kboige suuremad massumehed
Tartu kreisis on olnud Alatskivi mehed! Kirjutan politseile, et iihtki
konet ei tohi Laksi Tonise haual pidada! V©&ite minna!”

Mehed tulid koju ridngasti drahirmutatuina.

Ja nii siis tuligi, et kui oli saabunud 13. jaanuar (1908), piistitati
ilus milestussammas Laksi Tdnisele Alatskivi surnuaial vdikse rahva-
kogu osavotul iisna vaikselt ning igasuguse lauluta ja kdnedeta.

Ohtu saabudes aga, 66pimedas, kogunes umbes 30 inimest Lahe-
pera Kabeli tallu. Siin peeti kdnesid ja lauldi teetassi juures hom-
mikuni isamaalisi laule.

Ettevaatuse pirast aga olid due paigutatud valvurid, et moéni dra-

andja akende taga ei saaks luurata.
. Joosep Kiiss
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KARISTUSSALGA JUHID TAPAL A. 1905
X mirgitud iildjuht v. Stein, XX _— karistussalga iilem Aljunin

A. 1905 Jdrvamaal

J. PARI kirjastusel ja Oskar Joost'i ning Edgar Lageda toime-
tusel on ilmunud 1905-nda a. siindmuste dokumente tdiendav 1905 Jdrvamaal I,
Tapa, Lehise ja Ambla. 80-ne lehekilljelise raamatu, milles leidub haruldasi foto-
sid, hinnaks on miairatud 1 kr.

Kirjastaja ndusolekul avaldame sellest raamatust moningaid foto-niiteid:
haruldase iilesvotte karistussalga juhtidest Tapal a. 1905 ja tegelasi, keda raamatu
autorid seavad otsesesse iihendusse siindmustega Jirvamaal.

Autorite andmeil on olnud #4rmiselt auahne ning halastamatu iseloomuga
isik Lehtse mébisa omanik parun Nikolai Theodor (Theodor Nikolai?) Ho ynin-
gen-Huene Tema arvele kirjutatakse nii monegi poliitiliselt ilmsiiiitu mehe
ekslikult karistussalkade kitte andmist. Vastandina temale tegutsenud Tapa prees-
ter Kirill Janson, kes tostanud rahva kaitsjana ja kelle ndudel 16petatud
ka rahva peksmine. Huvitava inimesena kujutatakse Laastu talu peremeest G u s-
tav Tamme, kes oli 1905-ndal a. Lehtse valla vallavanema abi ja kes karistus-
salkade eest pddsis siiski pdgenema. Raamat viib siindmustega iithendusse ka
Ambla koguduse Opetaja.

Eesti Kirjanduse Seltsi viljaandele Punased aastad I (vaadatagu 1932. a.
Olion nr. 9, 1k. 247) on see uusim, huvitav lisand 1905-nda a. materjalide uurijaile
ja koigile neile, kes tunnevad huvi kodumaa, saatuse ja selle mineviku vastu.
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1905-nda a. tegelasi Jirvamaalt

PARUN N. T. HOYNINGEN-HUENE JOHANNES THEODOR WILLBERG
Lehtse moisa omanik Ambla koguduse Opetaju

KIRILL JANSON GUSTAV TAMM
Tapa preester Lehtse vallavanema abi a. 1905
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Dipl. ing. JOSEF WENIGER, A. M. I. E. Aust.

Siind. a. 1897 Viinis. Lopet. kultuurtehnilise fakulteedi Viini iilikoolis a. 1922.
Tootanue parast seda assistendina iilikooli juures, siirdub tegelikku ellu alul Steier-
mark'i ning siis Tiirki, kus peatub umb. 2 a. Tiirgist rdndab uut t66d ja tegevust
otsiv ingener Austraaliasse, kus to6tab 4 aastat ithe raudbetoonehituste suurette-
votte juures. Austraaliast kutsutakse haid eriteadlane 1932. a. Venemaale — Ka-
sani. Insener votab kutse vastu, saates perekonna Kestisse. Venemaal tootab ta
aga ainult 3 kuud, siis asub tagasi perekonna juure — Tartu.

Josef Weniger
Uks teekond Austraalia

KOIKJAL kuuldukse kdneldavat reisimise tdhtsusest. Ja seda
digusega. Just meie ajang, oma hiippeliselt arenenud transpordivéima-
lustega, nagu seda on autod, ookeanihiiglased, aeroplaanid, chulaevad
ning 18ppeks isegi rakettlennukid, ndib enam kui iikski eelmine selleks
soodus, et viia inimkonda ldhedasse majanduslikku ja kultuursesse kon-
takti.

Isik, kes reisib, vOtab alatasa vastu muljeid ja kujutlusi, kas geo-
graafilist, etnograafilist, kultuurset v6i majanduslikku laadi. Ja need
muljed, sest et isikupdrasest vaatlusest vOrsunud, on jdddavad, oman-
davad nii-iitelda kuju ja pole vorreldavad, mis nende vdirtusse puutub,
raamatuist saadud teadmistega. Kuid sellega pole veel 18ppenud reisi-
mise mdju reisija vaimsele arenemisele ja otsustusvéime kujunemisele.
Siia lisandub veel ruumiline ja ajaline lahusolek harjunud {imbrusest
ja uute vOOraste muljete mdju. Sest asjaolu, et vabanetakse teatud
ajaks oma alatise ilimbruse gravitatsioonisfddrist, viimase pérandatud
vaadetega, — millede iile Sigupoolest kunagi pole saadud diget kont-
rolli ja kriitikat omandada, sest et neid md&jutatult vastu véeti, — on
ainuiiksi juba suure viddrtusega. Mottemaailm saab virskeid muljeid,
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uusi ergutusi, vaimule on antud vdimalus teatud mdttes ajaliselt ja ruu-
miliselt vabalt areneda ja eelarvamustest vabaneda.

Kes 16bu pérast reisib, s. t. kes ainult liihikeseks ajaks katkestab
kontakti kodumaaga pole harilikult v8imeline rahva psiihholoogiat ja
harjumuste ning maailmavaate komplek51 uurima ja tdies puhtuses tai-
pama. Esiteks on ajavahemik, mis ta kasutada on, liiga viike, et
omandada pdhjalikku ja vastuvaidlematult piisivat otsust. Siis peab
veel arvestama sellega, et vG0ras on pea alati jietud vodrastemajade ja
pansioonide hoole, kus harilikult valitseb enam-vihem kosmopoliitiline
ohkkond, ja seda enam, mida puudulikumalt ta vastava maa keelt val-
dab. Tédhendab, ta kohtub harvem ,tiiiipidega”, teda koheldakse alati-
gelt kiilalisena, kellele pdrismaalane kunagi nii ei avaldu, nagu ta tde-
poolest on, osalt kartlikkusest, osalt Gigest teadmisest, et vooras teda
ju niikuinii ei moéista. Et maad ja rahvast, eriti rahvast, t8esti histi
tundma Oppida, on tingimata tarvilik kaua kohal viibida, laitmatult
vastava maa keelt tunda ja — sest et teatavasti kuskil mujal mask ndolt
nii kerge kukkuma pole, kui t66 juures, — td6tada koos pérismaalas-
tega.

Aastail enne maailmasdda oli euroopa elanike protsent, kes oma
vanad sidemed katkestas ja {ile mere ldks, et sddl uut elu alata, vdrdle-
misi iisna vdike. Nooruslikud logelejad, kes perekonna pikka meelt ja
rahakotti liiga kaua proovile olid pannud, pSlluharija ja linlik proleta-
riaat, kel midagi kaotada, kiill aga palju vbita oli, isikud, kes seadusega
kuidagi viisi olid liiga ldhedalt kokku puutunud, sdnaga, suurelt osalt
majanduslikult ja moraalselt kannatanud olendid, — oli enam-vdhem
see inimmaterjal, millest koosnes viljarindajate kontingent. Euroo-
pale tdhendas nende rdndamine meretaguseile maile pddasjalikult pu-
hastust ja vabanemist elemendist, kelledele ta, nii-iitelda, palju pisa-
raid jdrele ei nutnud. Sel rdndamisel mere taha, mis algas varsti péile
maailmasdda ja mis oma haripunktile jéudis a. a. 1925—1930 vahel, kuni
ta maailmamajanduskriisi mdjul dkki jidlle vdhenes, pole midagi iihist
sGjaeelse viljarindamisega. Rasked majanduslikud voolud, mis pea
k&ikidest Euroopa riikidest maailmasdja 16ppedes iile uhtsid ja ldbiela-
tud nilja ja sBja viletsus, mis sdilis vdrskelt kdikide mélus, ongi see,
mis piimiselt pShjustas viljardndajate psiihhoosi, mis pddle sdda
algas. Ja inimmaterjal, keda haaras see reisipalavik, polnud ka just
halb. Sest on ju viljardndamiseks vaja iisna suurt doosist usku eneses-
se, julgust ja eriti just optimismi, mille vaddrtust tihti alahinnatakse.

Uhendriigid kui vdljardndamise siht polnud varsti pididle sGda enam
praktiliselt arvesse vGetav ja nii tuli siis, et LOuna-Ameerika, Argen-
tiina, Brasiilia, T§iili pidid vastu vdtma euroopa viljardndajate voolu.
Ladina kontinent on vdrdlemisi lihedal Euroopale, nii siis vdrdlemisi
vaikeste kuludega kitte saadav ja pddlegi hoolitses ta populaarsuse eest
veel asjaolu, et sisserdndajalt ei ndutud summat, mis talle esimesel ajal
draelamist oleks pidanud vdimaldama. Teissugused olid olud inglise
asumaades Kanaadas, Louna-Aafrikas ja Austraalias. Et neisse maa-
desse sissepddsu saada, pidi sisserdndaja tSendama kaunis suure maan-
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dumisraha evimist. Et Austraaliasse sGita, pidi olema asjaomasel tas-
kus vdhemalt 90 naela (45 £ reisiks ja veel 40 £ maandumisrahaks, vii-
mane Sellest pidi juba euroopa laevakontoris piletivitul sissemaksetud
saama). See asjaolu kui ka kaunis p8hjalik kontroll, mis Euroopas
Austraalia esindustes austraalia viisumi andmiseks ette veti, tagasid
enam-vdhem ainult hdi inimmaterjali.

AINULT see, kes ise midagi sarnast on ldbi elanud, teab, millise
tega, ajakadumisega kite vahelt, sadandete toimingutega, lahkumisvi-
siitide ja informatsiooni muretsemisega. Sellele lisandub veel draséi-
dutdhtaja ldhenemisega iltha enam suurenev, peaaegu halvav hirmutunne
teadmatuse ees, millele niiiid vastu minnakse, hirmutunne, mille m&jul
kogu austraalia projektile kui hullule ideele vaatad, nii et 16ppeks sel-
lest lahti iitleksid, kui see juba hilja ei oleks ja kui enese ees vihegi
aukartust on. See hirmutunne, ithendatud enam-vihem tugeva lahku-
misvalu annusega, ei lahku ka siis, kui oled raudteevagunis ning sdidad
Londoni poole. Alles ookeanihiiglasele asudes, mis peab sind viima
iile poole maakera ja nidhes, et koigil neil sadandeil reisijail on sama
reisisiht, et nad samale tundmatule tulevikule vastu lihevad, kui sina
ise, saavutatakse kuidagimoodi hingelist tasakaalu.

Varsti kodunetakse laevaeluga, katsutakse oma kodus kiiresti kok-
kudpitud haledasti vdhendudlikku inglise keelt surmapdlgavalt harju-
tada, lugeda, muusikat teha, médngida seltskondlikke minge véi spor-
tida.

Ja nii mdodub iks nddal teise jérgi, ning maailmajaod libisevad
mooda, ilma et saaks sellest teadvusele, Ja mis merereisil sdiraste ko-
lossaalsete kauguste vahel saab peatumiskohtadel niha, on alati vihem
ootusest.
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Hérrandlikuim mulje, mis s#irasest hiiglareisist piisima jiib, on
mddtmatute veeviljade ulatavus, vesi pdevade ja nddalate kaupa. Piiha-
pédevadeks laevalael on see, mil maa silmapiirile kerkib, nii et 18ppeks
silmil v8imaldub puhata alatisest voogava veemassi vaatlusest. Kuid
neid pédevi on vaid iiksikuid: Gibraltar, siingelt dhvardav Vahemere
valvur, sBbralik Toulon, must ja ebameelitav Napoli oma igavesti pil-
visse mdhitud, tiiiituseni kiidetud ja austatud tuldsiilgava tulemiega,
Messiina tee, oma hoiatavalt miiriseva Etnaga, — see osa reisist voi-
maldab veel maastikulist ja vaatlusnauditavat. Kuid kui jdutakse juba
ldbi kanaali, jéudnue 1dbi paremal ja pahemal kérbe, siis algab reisi
toeliselt iiksluine osa. Tuleb viiepdevane kole kuumus, mida liivakér-
bed kummalgi pool vélja kiirgavad, mida ei kergenda ka piseimgi tuu-
leGhk. Ohu kuumus tSuseb siiraseks, et reisija ©60siti isegi lahtisel
laevalael, veel vdhem aga kabiinis magada saab. Alles Adeni merekit-
suses — Araabia pdhja suunas, Aafrika 18unas — ning md6tmatu India
ookeani sdidusuunas muutub kuumus talutavamaks. Ja siis sdide-
takse vilja piiritusse veekdrbe, mis laotub kuni L&una nabani: vesi,
vesi, vesi. Kaheksateist pdeva — kui mitte lugeda iisna lithikest tee-
konna katkestamist Colombos (Indias) — ainult vesi.

SIIS 1oppeks kerkivad merepinnalt {iles austraalia ranna esimesed
kontuurid: Fremantle. On saabunud hetk, mil reisija esimest korda
astub austraalia pinnale. Esimene mulje Austraaliast, mis Fremant-
le’is saab, pole just koige soodsam: unine vdikelinn, mis teatud mot-
tes Austraalia tsivilisatsiooni algaega, pioniirstaadiumi kinni on jdi-
nud. Midagi ei vihja siin ta teiste linnade tehnilise taseme k&rgele are-
nemisele.

Fremantle’ile jdrgnevad, ikka pidevapikuste vaheaegade jirgi, mil
randa ndhagi pole, suured sadamad, nagu Adelaide, Melbourne ning 15p-
peks, kuuenidalase, katkestamatu merereisi jirele, jduame Austraalia
tdhtsaimasse linna Sydney’sse — teekonna sihile. Vastumeelselt, kur-
busega oldi juba eelmistes sadamates sunnitud lahkuma inimestest, kes
kuid kestnud liheda kooselu t8ttu laeval — sest iikski sBprus ei teki
nii kiiresti ja ei ole sarnase kestvusega, kui pikka aega kestvatel mere-
reisidel sobitatud — armsaiks ja kalleiks on saanud. Kuid raskeim on
siiski lahkumine laevalt, mis ajajooksul on muutunud kui teiseks kodu-
maaks., Sest on tunne, nagu katkeks alles niiiid viimne niit, mis sind
veel Euroopaga, selle kaugega, iihendas. Kuid ka sellest momendist
saadakse iile — ning nii siis seistaksegi oma lootuste ja ootuste maal,
aplalt ootamas k&ike, mida niiiid ta pakub.

Austraalia! Kas mitte tahtmatult ei assotsieeru selle sGnaga {ihen-
duses kujutelm hédguvast pidikesest, lokkavast taimestikust, mustadest
pirismaalastest, kes peaksid olema koopaelanike staadiumil!

Jdrgneb
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et Uity

Marie Under siind. Tallinnas koolidpetaja tiitrena 15-ndal mértsil 1883. Ldpe-
tas kohaliku saksa tiitarlastekooli, mille jarele todtas Teatajo talitusliikmena. 19-ne
aastasena abiellus K. Hacker’iga, kellega siirdus Moskvasse. A. 1906 tuli Eestisse
lagasi, Vottis elavalt osa (1917) kirjanikekoondise Siwru asutamisest ja tegevusest.
A, 1924 abiellus kirjanik Arthur Adsoniga.

M. U. on seni avaldanud 9 luuletuskogu. Ta esimene luuletus Kuidas juhtus
ilmus a. 1904 Postimehes (nr. 169).

M. U. on kirjutanud ka pikemaid artikleid, iilevaateid j. m. Vaartuslik ja ula-
tuslik on ka tema tdlketdd ilukirjanduse alal.
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Marie Under

MARIE UNDERI looming, mis koosneb 9 luuletuskogust, jaguneb 3 selgesti pii-
riteldavasse ossa, mis erinevad jarsult iiksithest maailmavaatelise ja sisulise omapéira
suhtes. Esimesse kuuluvad: Felditseng (1918), Somnetid (1917), Sinine puri (1918),
teise — Verivalla (1920), Pdrisose (1928) ja Hadl varjust (1927). Kolmanda osa
moodustavad RG6m dhest ilusast pievast (1928), onmevarjutus (1929) ja Lageda
taeva «ll (1930).

Kui M. U. oma kolmes esimeses luuletuskogus on kinni oma enese isikus ja
tunneb huvi kdéige muu vastu vaid niivérra, kui see viimasega vahetumalt seotud,
siis avardub teises ta huvihaarang iiha suuremal ja suuremal mé#dral, kuni see
jouab ihiskondlike kiisimuste siigava ja universaalse mébistmiseni, mis haarab
kaasa luuletaja isiku i{imberhindamiste vaevadele ja eetiliste probleemide taller-
maale. Kolmandas osas on tormi jérele juba saabunud rahu, luuletaja jouab vilja
optimistliku ja tasakaalustatud leplikkuse juure,

Kui ta esimeses osas on nagu jddkattest vabanenud iilemeelik m#ejoeke, oh-
jeldamatu oma noores vabaduses, hiipeldes, kobrutades vallatlevalt ja hoogsalt
edasiruttav, siis teises ta sdostub ja puurib siigavustesse, tekitades neele ja haudu,
kiib podrete- ja kddnakuteohtrat teed, vintsutatud otsinguist siia ja sinna, sageli
saabudes sinna tagasi, kust lihtuti, kuni leiab oma dige suuna, joesing avardub
iga kadnaku taga, voogude rikkus paisub ja kristalliseerub. Kolmandas ajajirgus
peegeldab oma rahulikus voolus iimbrust, rikastub piltidelt ja viarvidelt.

Pole kahtlust, et Marie Under on meile annud oma parima just teises osas.
Elamuste rikkus ja intensiivsus, motiivide imarus ja terviklikkus, tabav .ja siim-
boolsuseni killindiv tdelikkuse kujutlus, — koik on siin 6nnelikult kohtunud. Arves-
tades poetessi loomingu kaaluvusega, tahame uskuda, et ka publiku kihtidesse on
tunginud teadvus, et M. Underi see osa ta luulest, mis késitab erootilisi elamusi, on
vaid vidike murdarv sellest sdravast ja — tahaksin iitelda — alatipiisiva vidrtusega
rikkusest, mis on suletud ta Verivalle, Hidl varjust ja Pdrisose kaante vahele.

Koike seda elamuste-, piltide- ja tunderikkust ehib Marie Under leidlikuy,
omaparase, tabava sdnastusega, meloodilise ja tdpse riitmiga, haarava hoo ja voo-
gavusega keeles.

M. U-ile ldhineda, siiveneda temaga ta loomingusse ning katsuda pidada te-
maga sammu, on — nauding, mille moju kestev ja ammendamatu. A. N.

WMarie Under ﬂ rebours |

Ja nii olnd ikka, et und ei iial mu laude vahele palju mahu.

Ja nii jddb ikke: mul pole rahu, mul rahu pole, mul pole rahu.
Ma riiiipan réomu, ent miski minus, see tahab kannatade nénda,
See kavalam kui mina ise: filtreerib onnest vaid piina ménda.
Mus aeva siiiidetud koik tuled kui oleks piiha, kui oleks pidu,
Kuid pigemini: see tulikahju! see leekiv hdving! see tore kidu!
Ah, uude siilelussodsti heita tung jille nagu roos_ipuhmq,

Et okkaist lasta end veristada, all helbetuisu, tdis julmi uhma!
Ju keset imalat onnelddgust, tdis enesekiusu suurt ekstaasi, )
Siis tiihjaks kallata sajuseguse kahtlusist kihava miirgiklaasi.

Ju Gkki iiht roosilist meeleolu kui pehastand niiti rebida puruks,
Ja jille keerduda tumedusthodguvaks kauaks suletud oudseks kuruks.

Ju hooletumalt peod valla lasta, kui nendes kuhjunud kirjud kafznid:
Et saadua vaeseks ja seega vabaks, seks lasta langeda koik annid.

Ju entida end uhkuse nii sirava eimillegiga. L

Ja pillata naerdes did-pdivi maha ja kogu see diirike lilleiga.

Ja himu tunda nii kiega liliia ja mitte juua Sest kuldsest.kannust,

Ja piédrda selg ning minna jdlle ja olla iiksi ning surra janust.
(,.Verivalla”)
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PEET AREN ‘ PORTREE

Jaan Pert '

Peet Aren

Paar elu- ja kunstiloolist joont

EBAUHTLASEL teel holjub elulaev. Silmapilkudel kord iiks, kord teine tou-
seb hulkadele nidhtavaks, pidfseb laja {ildsuse austuse osaliseks, Peet Aren on
neid, kes kuidagi tombunud tagasi, v6i siis (viimasel ajal) olnud varjutatud, kuna
raskete aegade surve pole temast mdddunud teda puudutamata. Kuid eks Peet
Areni nimi moéddunud aastakiimne kestes pilsinud eriti valjapaistvalt meie kunsti-
taevas! Meie kunstiarengu ekspressionistlikest harrastusist Areni maalingud vii-
rivad ennekdike mainimist.

PEET AREN on siindinud 30. juunil 1889 Odiste kiilas Aarnel Viljandimaal.
Oppis kohalikus ministeeriumikoolis, siis Tartu Opetajate seminaris. A, 1908 astus
ta Peterburi Kunstide edendamisseltsi kunstikooli. Roerichi juures siis ta Opib
kompositsiooni, Bilibini juures graafikat, Pisemski juures akvarelli ning Bobrovski
juures maali ja joonistust.

Esikord esineb kodumaal a. 1909 Noor-Eesti kunstinditusel Tartus. Ja s#dilt
pidle votab ta osa hoogsalt kogu kodumaa kunstielust. A, 1913 viibib ta iihes P.
Burmaniga Krimmis. S&ilt siirdub iille Austria Miincheni. S6ja puhkedes vangis-
tati ta Lindaus ning paigutati Kempteni vangimajja, siis Traunsteini sdjavangide
laagrisse. Viimasest vabaneb ta 1915-nda a. mais. Teel koju peatub Stokholmis.
Ja siigiseks jouab kodumaale, asudes kohe Riigi Kunstikooli juure dpetajaks, milli-
sel kohal piisib neli aastat (dekoratiivmaali, joonistuse, akvarelli alal). Samal ajal
on ta ka Druamastuudio teaatrikoolis Opetajaks. A, 1926 kutsutakse ta Tartu kuns-
tikool Pallase Opetajaks, kus plisib kolm aastat, mille jidrele uuesti asub elama
Tallinna.
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AREN on tegutsenud ja on n#idanud suurt produktiivsust paljudel aladel. Ta
algas Slimaalinguga, tootes eeskitt maastikke ja natiilirmorte, aga ka vihemas
ulatuses portreid. 8iit kaldus ta iiha enam dekoratiivsusse ning avaldas suurt
produktsiooni graafikuna. 1925-nda a. imber Aren oli meie tunnustatavaim ja ot-
sitavaim raamatute kaante-joonistaja. Kogu meie raamatutoodangu ilustus noil
aastail kandis tema graafika ilmet. Ta valmistas teaatridekoratsioone, postmar-
kide joonistusi, malevate lipukavandeid, vapikavandeid, pitsatitekavandeid, aja-
kirjade-kaasi, plakaate, exlibriseid jne. On téiesti vdimatu saada tiieline iilevaade
sellest, mida ja kuipalju Aren seni on iihel véi teisel alal tootnud. Oma maalin-
guidki on ta korduvalt hiljem iile maalinud, kuna neist suur osa on laiali kantud,
teadmata kuhu. Xunstindituste kataloogide jarele on ta seni esinenud iile 200
tooga, joudnud ise sddljuures vaid oma neljakiimnetesse aastatesse.

PEET ARENI oppimisajal, s. o. tema loomingu alul valitseb Peterburis, dige-
mini Kunstide edendamisseltsi kunstikoolis impressionism. On endastmaistetav,
et ka Areni loomingu algus pidi kandma sama kooli v6i maalimisviisi {ildilmet.
Kogu meie selle kunstnike generatsiooni looming, kes algava sajandi alul &ppis
Peterburis, kannab impressionismi iildilmet. Ta tarvitab p#imiselt sooje toone
(milledest puuduvad tavalisesti must, pruun): kollast, lillat, (kdigis varjundeis),
sinist, rohelist, harvem ka punast. Noil ajul maalib ta maastikke, valgust (pleini-
rism), maastikulisi meeleolusid ja miitoloogilisi kompositsioone (Vikingite séit).
Loetleme ka iiksikuid t6id sellest perioodist. 1909-ndal a. pani ta vilja etiiiide ja
joonistuse Séda. A. 1910 viljapanekute pdilkirjadeks on: Etiiiid, Kevad, 06 (akv.),
Orjad, Hermanni torn, Uulits Narvas, Metsa serval, Vaade. Elades tol ajal Nar-
vas, on seega moistetav, miks ta maalis palju Narva aineil. Tihtsamate toddena
saagu loeteldud Areni impressionistlikust ajajirgust: Ema portree (1912), 0Oe
portree (1912), Narva (1914), Kalevi selisimaja, panncod: Vikingite s6it, triptihon,
1911, (okupatsiooni vdimud viisid &4ra neist kaks), Narva teaatri vblvialuste pan-
nood (1918), Kirikulised (1917), pr. Simsivardi omand.

Areni kunstiloomingu areng ei jad maha iildisest kunstivormide arengust.
Venemaalt lahkunud ning Saksamaal sunnitud kauemaks peatuma, satub ta ka
viimase kunsti méjutuste alla. Me vOime konelda Areni ekspressionistlikust loo-
mingust, mis pikkamooda asendab tema impressionismi, ja milline stiilimuutus on
tingitud kiillap vististi saksa kunstiloomingu eeskujudest. See loominguliste vor-
mide vahetus ndib olevat teostunud 1917. a. imber ning sellele jargneval ajal.
Muutub ainevalik, koloriit ja maalimisviis. Alul n#ib see uue aine — Vana-Tallinna
motiivide késiteluna. Nurgelised, viltuvajunud, sakilised majad iseenesest juba
suggereerisid 1l6uendil endid kisitlema mdjuvate ekspressioonidena. Koloriit jat-
kub rodmsana, heredamana kui seni, Impressionistlikule gammale on juure tul-
nud erilisena pruun ja ooker (musta kasutab niianssides). Juure tulid need var-
vid seetottu, et esinesid maalitavates Tallinna-motiivides. Ka siin maalib kunstnik
al primo tehnikas. Vana-Tallinna ainelisi maalinguid on Aren maalinud umbes 10:
Pikkjalg, Oleviste kirik, Aida t., jne (1917—1920). Mirgitavamate teostena noilt
ajult olgu veel mainitud: Naise portree (passt, 1920), ,vaateid”, ,Mlli", natiiiir-
morte.

A, 1922 asub Aren ajutiselt maale. See moment pohjustab mérgitava episoodi
tema loomingus. Aren andub maa-elu kujutusele, niidates erilist viljakust. Teda
inspireerivad Mustla alev, Vortsjirv ja Tarvastu. Tundub, et kunstnik on jéud-
nud oma vdimete tippu, kusjuures ka tema isiklik elu &sja abiellununa tiivustab
teda loomingus,

Uhe uue silmatorkava tooni mirkame Areni tolleaegses loomingus: tsinnoober-
punase. Esmakordselt esineb see vististi Sea perekonnas naise pluuse toonina. Ja
see punane on kuidagi iildse toda ,maa-elu” aegjarku karakteriseerivgi. Selle
aegjirgu koneldavamad t66d: Sea perekond, Vana talu, Talu éue, Vana veski,
Kartulikoorijad (kéik 1922. aastast), siis Lehmakari, Alevikérts, KEaevul, Talu tuba,
Naise portree — koéik a. 1923. 1924-ndast aastast vGime jilgida Areni loomingus
uut téusu: ainekiisitus muutub reaalsusele lihemaks ning kompositsioon osutub
suurejooneliseks. Aren asub kasutama piibli aineid. Ta maalib suurte pindadega,
lihtsustatult; taotleb figuuride riietuse virves koloriidilisi effekte. See aegjirk

273



iitpiid 3SIYn Buaiad 9sIYn sooy ayyIuelary 13sey nlied 1u sweru [t ‘snynl supeenury

SBHIATY 3BqIV UM tudd ‘yief uByng *
({EBIBA 199d) selepsg 18398g
saIBA ‘Yol ‘dorjury uwver ‘zynyog
PH 94N ‘A O08nY Je)SIUIW[BeIS}OS-sSnpLIBRYy ¢
SPUIM PH 1dweg ‘yor ‘aly "8ny

BUINL PNYIN UOSPY JInyly ¢
MY ol ‘U9ISnII] 0apaq ‘uewwie], '8

S0y e[ ‘nndeusip MLausy ¢
'SHAY ‘uosqoyer 3ny ‘essB], 'SyA[V ‘ddespney oSny ‘(snaeqaeq)
S} S$931 "YHYET uBERL (H{INUBSIAIY TR [RYUH -

-ela1y owoog ‘sedn, 119qepoLLy ‘I9pur] OLIBIY °

usa
03us(Q snnf ‘uosiuy
'YOL SBOIS9SIW
II2IUUINSO3] 'V "A ®lBpUIS? 9qIU
S(HNYESBA PEANIST) SBO I WIS

SDYLIDG 10

SYNNITTVL LTITHINAT AT TNV 11S93

274



algab suure kompositsiooniga: Pieta (koloriit: tsinnoober, pruun, must, roheline ja
kollane), Hommikumaa targad, Ulestéusmine. Ainult heredate toonide kasuta-
mine on siin fra langenud, Aren tarvitab niliild ka tumedaid. Here toon on piile-
tukkiv, drritab momentaalselt. Selle méju on suurim esimesel hetkel. Niiviisi on
voimalik saavutada effekte. Tume toon aga keskendab, vdimaldab siiveneda ai-
nesse pikkamdoda ja saada sligavama meeleolu. Sellelt aegjirgult on nimetada:
Perekond (1925), Emmause jingrid (1927), Ulestéusmine, kirikumaalikavand (1928)
ja veel Tallinna jaamahoone pannood (1927), Tartu maastikud (1927), Naisportree
(1928), Portree (1931).

Ka viimastel aastatel on Aren tootnud iihte-teist nii maali kui graafika alal,
aga kaugeltki mitte enam selle hoo ja véArskusega, kui seda varem. Nagu tdhen-
datud, selle pohjuseks on meie praegused olud, mis on kahekordselt halastamatud
kunsti alal tegutsejate vastu.

J. Pert

Cesti Kirjanikkude Liidu ja Loomingu juubel

KAESOLEVAL aastal m&édus 10 a. sellest, mil asutati Eesti Kirjanikkude
Liit ja selle hiidlekandja Looming.

E. K. L-du asutas grupp kirjanikke. Praegu on Liidu esimeheks Ed. Hubel
(Mait Metsanurk).

Kuni 1923-nda a. (arvestatud on avaldatud teosed a. 1918—1923) on Eestis kir-
janduse alal to6tanud jirgmised isikud:

Hendrik Adamson, Arthur Adson, Mihkel Aitsam, August Alle, August
Anni, Heino Anto, Ernst Anton, Ormi Arp (Nigol Andresen), Karl Ast (Karl
Rumor), Johannes Barbarus, Aadu Eessaare (J. Anvelt?) M. J. Eisen, Ernst Enno,
Alide Ertel, August Gailit, Egon Grossthal (Otsa Hendrik), Villem Griinthal (Ri-
dala), Anna Haava, Anton Hansen (A. H. Tammsaare), Marie Heiberg, T. Heini,
J. Heimberg-Korreveski, Erni Hiir, Karl August Hindrey, Eduard Hubel (Mait
Metsanurk), Juhan Jaik, Hermann Jines, Karl Kider (Redik Soar), Mart Kiirats
(Mats Motslane), Albert Kivikas, Richard Kullerkupp, Johannes Kuulberg, Jaan
Kiérner, Karl Laagus (K. Rolain), Jaan Lattik, Karl Laurberg, Marta Lepp (Sop-
hia Vardi), Arnold Liiv, Jakob Liiv, Jaan Lintrop, J. Loigu, Valentine Loigu, Oskar
Luts, Arno Matteus, Jaan Metua, Georg Naelapea (Olaf Rood, Kaljo Randa) Edu-
ard Nukk, Julius Oengo, Alma Ostra, G. Paalberg, Ernst Peterson, A. Piirimie, K.
Pinkovski, Mart Raud, Leopold Raudsepp, Hugo Raudsepp, Rudolf Reimann,
Richard Roht, Ralf Rond (Jaan Kurn), Christian Rutoff, Gustav Rippo, Henrik
Saar (Kivilombi Ints), Johannes Semper, Marta Sillaots (Marta Gerland), Gustav
Suits, Anton Suurkask, Karl Eduard S66t, August Tammann, Aleksander Tassa,
Joosep Teinman (J. H. Talomaa), Alfred Teppan, Kusta Toom, Friedebert Tuglas,
Georg Tonisson (Gori), August Tonurist, Marie Under, Jiiri Vaht, Heino Vans,
Eduard Wilde, Henrik Visnapuu, Eduard Wohrmann, Johannes Uksi ja Hella Vuo-
lijoki.

Alates 1923-ndast a. kuni 1933. on algupédrase kirjanduse alale juure tulnud:

Karl Aben, Vilmar Adams, Henrik Allari, Betti Alver, Jiiri Andreller, Ansu-
mardi, Aleksander Antson, Leo Anvelt, Meinhard Aleksa, Karl Ehrmann, Elmo El-
ler, Mihkel Jiirna, August Jakobson, Richard Janno, Jaan J&epera, Mart Kallas,
August Kirsimigi (Kirschenberg), Ernst Krusten, Pedro Krusten, Alfred Kurlents,
A. Karheiding, Evald Kindluste, Bernhard Linde, Erna Linde, Adrienne Lints, J.
Loigo, August M#lk, Helmi M#&elo, Ed. Mannik, Eduard Oja, Hans PG6bgelmann,
Jiiri Parijogi (Parinbak), G. P&ivill, Peeter Pedajas (Peet Vallak), Liisa Perandi,
Jaan Pert, Virve Ridnnang, Villem Raidla, Helene Ranna (Tamberg), Arno Raag,
Anton Rahula, Ain Rannaleet, Johannes Ruven, Edgar W. Saks, Villem Sarapik,
Valve Saretok, Johannes Schiitz, Rudolf Sirge, Olga Sass, Aleksander Saarna, Ma-
rietta Simtman, Agnes Taar, Eduard Tasa ja Valter Uibopuu, Villem Sarapik
— Mart Raud? Asja tuli juure Eduard Jirgen.
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Nendesse mag. Paul Hamburgi poolt koostatud nimestikkudesse on véetud ka
autorid, kes tootavad viljaspool Eestit (Venemaal, nagu Hans Poéogelmann, Ain
Rannaleet) ja kb6ik nendest ei ole veel tunnustust leidnud. Eesti Kirjanikkude
Liit omalt poolt tunnustab iilaltoodud 137 isikust kirjanikena vahest mitte iile 50.

Eesti Kirjanikkude Liidu liikmete hulka on vastu voetud ja praegu kuu-
luvad Liidu nimestikku (pdhikirja alusel mitmed nendest on oma liik-
memaksu Oiendamata jAtmise pérast oigupoolest vilja langenud):

Vilmar Adams, Hendrik Adamson, Arthur Adson, Marie Adson (Under), Au-
gust Alle, Aleksander Antson, Karl Ast (Rumor), Anton Hansen (A. H. Tamm-
saare), Erni Hiir, K. A. Hindrey, Eduard Hubel (Metsanurk), Juhan Jaik, August
Jakobson, Mihkel Jiirna, Aino Kallas, Ferdinand Karlson, Albert Kivikas, Pedro
Krusten, Jaan Lattik, Jaan Lintrop, G. E. Luiga, Oskar Luts, Jaan Lo, Bernhard
Linde, August Milk, Georg Naelapea, Julius Oengo, Peeter Pedajas (Peet Vallak),
Hugo Raudsepp, Rudolf Reiman, Johannes Ruven, Johannes Semper, Gustav Suits,
K. E. So66t, Johannes Schiitz, Rudolf Sirge, August Tammann, Aleksander Tassa,
Friedebert Tuglas, Johannes Vares (Barbarus) ja Eduard Vilde, kokku 42 kirja-
nikku,

Nagu ndha, puudub praegu Liidu nimestikus ka Loomingu endine toimetaja
Jaan Kéarner.

Oma kiilmneaastase tegevuse kestel on E. K. L. sama kaua vilja annud oma
hidlekandjat Loomingut. Loomingut on toimetanud Friedebert Tuglas (1923—
1927), Jaan Kirner (1927—1930) ja Johannes Semper (alates 1930-ndast a. kuni kées-
oleva ajani). Selle aja jooksul on Loomingut ilmunud: Tuglase toimetuse ajal
3424 lehekiilge, Kérneri pdivil 3312 lk. ja Semperi toimetuse ajal seni 3864 1k.

Huvitav on jalgida vastavaid statistilisi andmeid, mis on koostanud Loomingu
sisu, aineala ja kirjanike honoraaride kohta sama hra P. Hamburg. Ruumipuudu-
sel peame kdesolevas piirduma iilaltooduga. Olgu vaid tdhendatud, et korgemat
reahonoraari Hestis saab Marie Under, nimelt iile 2 krooni reast (kui ar-
vestada ka koiki riiklikke toetusi, kusjuures honoraar eraettevotteilt on teadmata,
mis vahest kokku reatasu téstab). Keskuriks (reatasult) on Johannes Schiitz
(saab riigilt umb. kr. 140 reast). ,Proletaarlaseks” osutub Barbarus,
kelle rida maksab riigile ainult umb. 40 senti (Loomingu honoraar).

Oma 1932-sel #riaastal sai Looming toetussummana Kultuurkapitalist kr.
12.250. E. K. L. kui seesugune ise toetust ei saanud. Niiiid, ndhtavasti silmas pi-
dades Loomingu juubelit, on riiklikku toetust Loomingule suurendatud ning
nimelt 1.325 kr. vorra poolaastas vGi 2.650 kr. vOrra aastas, nii et Looming saab
niliid aastas toetust 15.000 kr. Samuti on niiiid Eesti Kirjanikkude Liidule kul
organisatsioonile mé#dratud 300 kr, See koik kokku on ilus juubelikingitus riigi
poolt Loomingu iimber koondunud kirjanikele.

Oma 10-a. kestvuse méilestuseks korraldas Liit 30-ndal aprillil Tallinnas rae-
koja saalis aktuse, millele jirgnes sama paeva Ohtul Ajakirjanikkude Kodus Kosel
kirjanike, nende abikaasade ja kutsutud kiilaliste vaheline koosviibimine.

Olionilt Eesti Kirjanikkude Liidule ja Loomingule onnitlused! G. N.

Muusika-nidal eesti muusika tudvustamiseks

korraldati Eesti Lauljate Liidu Tartumas osakonna poolt 7.—15. maini. N#dal avati
muusika-niitusega Vanemuwise viikeses saalis. Nidala jooksul teostati mitu suure-
mat kontserti, millede kavad olid koostatud suurelt osalt esmakordselt ettekandele
tulnud téist. Kanti ette Aavik'u, Eller'i, Kapp'i, Kulli, Lite, Oja, Pits’i, Ritsing'u,
Saar’e, Tobias'e, Tubin’a, Virkhaus'i, Vorgu, Vedro toid.

Muusika-nédalat voib sisuliselt pidada kordaldinuks, sest ta andis iilevaatliku
pildi sellest, milline hoogne arenemiskiik on olnud meie muusikal viimaste aasta-
kilmnete kestel ja millisel tasemel on ta tédnapieval. Paljus aitas ta selgitada meie
praeguste nimekate muusikameeste omapira ja erilaadsust ning tdendas, et on
joutud meie muusikaelus iildiselt iisna, hinnatavatele tulemustele.
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Johannes Aavik a. 1903

Avalikkusele seni tundmatu pildistus

Liihi-intervjuu keeleuuendaja mag. Joh. Aavikuga

Stezz_ograafilisalt tlesmdrgitud konelus in-
tervjuija ja interviuitava vahel

— TE olete juba poarkiimmend aastat tfeguisenud eesti keele alal, olete esita-
nud paljp uuenduslikke vorme ja sonu; olete oma keelerikastamis- ja reformeerimis-
tegevuses Ildinud ddrmuseni, koiksugu enncolemata vormide jau sonade soovitamiseni,
mida tuntakse keeleunenduse nime «ll. Palju teie uuendusist on libi ldinud ja tege-
likku vastuvétiu ning tarvitust leidnud ka ametlikus keeles. Huvitav oleks seepirast
teada, mis mojatustel teie huvi on kaldunud just sellasele keeleuuendusele ja nimelt
selle ddrmusele.  Olete ju avaldunud koguni raamatu ,,Keeleunenduse dirmised vii-
malused”. Millega pohjendate neid ddrmusi jo kas usute nende libiminekusse lihe-
mas voi kaugemus tulevikus?

— See on liig palju kiisitud iithe korraga. Ma ei joua koigile vastata iithes-
koos. Palun esitage mulle kiisimused iikshaaval.

— Hdd Ekiill. Koigepddlt siis kiisin, mis mojudel ja asjaoludel kaldusite sellele
erialale ja millal?

— Huvi keelte vastu tekkis mul juba koolieas, eriti keskkoolis. Mind huvi-
tas juba siis see, mis teistele harilikult on koige igavam ja kuivem, — grammatika.
Keskkooli II-—VI klassis (s. o. praegusse algkooli V, VI ja keskkooli I—III kl.) oli
mu lemmikaineks ladina keel. Oppisin neil aastail seda kogu vaimustusega,
olles otse armund sellesse keele. Venekeelsed opperaamatud ei rahuldand viimaks
cnam, seeparast hakkasin tarvitama saksakeelseid. Lugesin ladina keeles, mida
katte sain — p#adle Kklassiautorite (Caesari, Sallustiuse, Ovidiuse, Vergiliuse, Hora-
tiuse, Cicero ja Tacituse) veel Plautust, Lucretiust, Catullust, Petroniust, Apule-
just, kirikuisi, Vulgata-piiblit, Melanchtoni ja Lutheri kirjatoid jne. ja v6isin 5-ndas
klassis (praeguses II-ses) vabalt lugeda ladina keelt. Kirjutasin ses Lkeeles
koguni padivikut iksvahe. See keel tundus mulle siis koéige huvitavama ja
ilusama keelena. Ka hakkas mind siis huvitama ladina h&dldamine, s. o.
kuidas vanad roomlased ise voOisid hddldada oma keelt. Selleks hakkasin dra Op-
pima koigi sonade ja isegi paljude pirisnimede vokaalide pikkusi ehk vilteid
(kvantiteete), milleks tuli peaaegu kogu sdnastik iimber Oppida sonaraamatu ja-
rele. Selle tagajarg oli, et mul kujunes ladina keelt lugedes oma isiklik h#ilda-
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mine, mis erines dpetaja ja kaasopilaste omast, kus vokaalide pikkusele rdhku ei
pandud, hi#ldades sageli pikad vokaalid lithikeseks ja liihikesed pikaks.

Ka huvitas ja vaimustas mind ladina keeruline siintaks, eriti selle omapdrane
ja paiguti nagu segipaisat sonajirjestus, mida oma ladina kirjutustes piilidsin j&l-
jendada.

Ja nonda oOppisin ladina keelt millal iganes sain — vabul pdivil ja ka kooli-
vaheaegadel. See mu huvi ja vaimustus ladina keele vastu paistis mu kaasdpila-
sile paradoksaalsena ning arusaamatuna. Ainus kaasOpilane, kelles oma keele-
harrastustes leidsin teatava huvikaaslase, oli Villem Grinthal-Ridala, kes oli
paar klassi minust allpool ja kes juba sellal hakkas harrastama itaalia ja ungari
keelt.

Ulikoolis, kus iiheks p#idaineks valisin ladina keele, tarvitses mul vaid vidhe
juure Oppida, sest elasin nonda-iitelda giimnaasiumis omandet teadmiste rasvast.

— Kas te keskkoolis pidle ludina keele tegutsesite ka mone muu keele oppi-
misegu sel kujul?

— Osalt killl, sest teoreetiliselt 6ppisin algkoolis ja keskkooli alamais klas-
ses ka vene ja saksa keelf.

Keskkooli kahes viimases klassis jai mul ladina keele harrastus vaiksemaks,
sest esialale kerkis siis prantsuse keel, mis mind enda poole témbas oma
elegantsuse prestiiziga ja mille mulle armsaks tegi ka ta sugulus ladina keelega.

Prantsuse keeles veetles ning vaimustas mind ta leksikaalne kiilg ning stiili-
ilu, iildse keele esteetiline kiilg, sest nii sdravat ning peent stiili ei olnud ma seni
leidnud veel itheski muus keeles,

Kuid keskkooli 10ppaastail tekkis huvi ka s oome keele vastu, mida iihes
Griinthal-Ridalaga hakkasime Oppima, ja see oli juba iithenduses Noor-Eesti liiku-
misega, mis sellal Kuresaares tekkis moéningais noortes iseseisvalt, ilma kokku-
puuteta, Tartu rihmaga.

Aga alles Venemaal iilikoolis olles Oppisin soome keele pohjalikumalt dra, nii
et soome kirjandust vabalt voisin lugeda. Madletan, et 1905-nda a. revolutsiooni pii-
vil, mis sd4l Ukraina kreisilinnas varsti muutus kontr-revolutsiooniks, miitingu-
konede ajal rahva hulga keskel liikudes kaasas kandsin Kalevala eksemplaari,
sellest aeg-ajalt lugedes maond kohta.

Pahempooliste kaaslaste miljoo ei jaksand mind muuta maailmavaatelt puna-
seks. Selle vastu kaitsis mind juba keskkoolis valjakujunend tugev rah v us-
1ik maailmavaade, millele tinapdevani olen truuks jadnd.

1905-nda a. revolutsiooni tagajérjel lahkusin Venest ja asusin Soome, Helsin-
gisse, kuhu mind ka siis mu elavaks paisund soome keele harrastus ja iilldse soome
vaimustus téombas, mis mulle s@dlt padle ldhema aastakiimne jooksul piisis ela-
vana paralleelselt prantsuse keelega,

— Aga millal tekkis teil siis huvi eesti kecle vastu?

— See oli mul kiill juba giimnaasiumi 10ppklassidest alates, aga sai eriti ela-
vaks alles aastal 1911, Enne seda aga huvitas rohkem soome keel, milles nigin
teatavat soome-eesti iirgtou ja vaimu puhtuse ja téiuse ideaali. Selle korval tun-
dus tolleaegne eesti keel kahvatu varjuna (nagu see seda toeliselt oligi, — vaene
ja vooraist mojudest rikutud). Eesti keele juure joudsin nii-litelda
soome keele kaudu ja suurelt osalt ka oma tolleaegsete ilukirjanduslike

~ harrastuste kaudu. Kt eesti keeleski oleks vdimalik kirjutada nii peent ja tihedat
sliili ja luua peenekoelisi ilukirjanduslikke teoseid, kus moétte- ja tundevarjundid
oleksid hasti vdljendet, tuli ka eesti keel varustada tarviliste vdidrtustega — uute
sénadega ja paremate vormidega, milledeks soome keel pakkus hddd eeskuju. Nil
kerkis iiles soome sbénade eesti keele laenamise printsiip (massiliselt), so-
najirjestuse irdsaksastamine, i-mitmused ja muud vormidpetuslikud uuendused
keele kdlavuse parandamiseks. Koik need ideed ning ettepanekud kujunesid
1911—1912 a. vahel, mil elasin ilma iihegi teenistuskohata Kuresaares ja voisin koi-
ges rahus tegutseda nende keeleliste kiisimustega. Siiltpdile sai eesti keele pa-
randamine, rikastamine ja uuendamine mu paimiseks huviks ning harrastuseks,
— huviks, mis kuni k#esoleva hetkeni on vaid iiha veel suurenend ja intensiivistund.

Kuna keeleuuendaja, kel ajast alati suur pundus, pidi ruttamae oma loengule, Siis
katkestasime siin Selle kiirkoneluse. Leppisime nii kokku, et kohtume edaspidi jdlle.
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Pallase XV jarjekordne kunstingitus

oli avatud 17-ndast aprillist kuni 30-nda aprillini. Esines arvult 20 kunstnikku &2
téoga. Niitus ei saanud hiilgada erilise rikkuse véi varskusega, asjaolu, mis on
moistetav praeguse iildise tardunud olukorra ja surnud punktil seismise loomuliku
refleksiga kunstile.
Viljapanekuist olid ilsna mitmed juba niahtud endiseil, nii Tallinnas kui Tar-
tus korraldatud néitustel (Starkopfi, Viiraldi, Adamsoni, Kesneri, Lepsi j. t. t66d).
Skulptuuridega esinesid: Melnik, Starkopf, Vomm.

Melniku huvitav kitsapdine koloss Vana téug, ilmekas Melankoolia ja ke-
raamiline habras Pdd andsid huvitava l4abiloike kunstniku huvi elavusest mitmel
alal,

Starkopfi viikestele, natuke raskepédrastele, kuid ehedatele ja elamusri-
kastele marmorgruppidele lisandus veel tabav Espe graniit pdd. (Kus aga
asetses Semperi portree?)

Vommil oli kolm eritiilibilist portreed: traagilikkuse ja sissepoole poordud
ilmega Jiirgenstein, uljas agulitiiip ja pr. Matteuse portree, habras nukupid, mis
gipsis saanud sobiva viljenduse.

Maalijaist nimetagem esimesena Adamson-Ericut, keda tartlastel voi-
maldus niha kaua aja tagant., Ta maalinguist koitis kohe téhelepanu juba oma
lajutava formaadi téttu Lamav akt, julge ja pisut omavoliline, teadlikult réhutav
johkrust, roheliste varvivarjunditega minglev. Portreist voib pidada Onnestunuks
ainult Semperi portreed.

Samas asetsesid Ormissoni kontuurijulged, endiselt varvir6omsad maas-
tikud, pdédle talvemotiivi, millel niiske ududohk on méhkinud eredad virvid peh-
mendavasse loori.

A has esines kahe siimpaatsetoonise Otepfd maastikuga ja ilhe zanrimaalin-
guga, mis kujutab poksijat puhkeasendis. Ahase vdrviskaala kaldub liiati siingu-
sesse.

Kesneri vidga meeldiva tooniga talvemotiivid on palju omapirasemad ta
natiiirmortidest, mis on natuke liiaks hooplevad nii varvidelt kui késitlemiselt. Ta
sirelid morases klaaspurgis pole sugugi halvad.

Huviga seisatusid Piitsepa Ajavaimu ees. See on maaling, mis voimal-
dab tutvumist kunstniku isikuga, ta iseloomuga. Sellisena on ta ‘eriti huvitav,
Roomavas kipuli poosis, johkra ja elajalikult toore ilmega olevus, goolemlik ja sa-
lakaval, kded kattunud valatud vere voi sellest vorsunud lilliga, kes teab millisele
vottele valmis, — nii ndeb teda kunstnik. Ja kui siia paljugi lisada voiks, siis
jiédb Ajavaim siiski huvitavaks teoseks.

Kummitsa Turbasoo on tabav pohjamaise roskusraske meeleolu andmi-
ses, jitab aga mones suhtes rahuldamata. Ta monotiilipiad jadtavad siiski siim-
paatsema mulje.

Pr. Triik-Pollusaar oli pannud vidlja mitu oma Oorna akvarellport-
reed, ilusaid ja maitsekaid nagu ikka.

Viiralti Jutlusteja, Kabaree, Péryu j. t. on juba vanad hdad tuttavad,
kuid ikka sama rdéomutoovad. Nende tihedus nidib olevat ammendamatu ka mit-
kordsel vaatlusel.

L.epsi ja Timbermanni portreed on huvitavaks dokumendiks kum-
magi kunstniku vaatluse prisma erinevuse rohutamisel. Lepsi Turg on Oigustatud
tunnustust leidnud juba ammu.

Tederi kolmest dlimaalingust ndib olevat selgekujulisem ja kindlaloomuli-
sem Naturmort sinise kruusiga, sellelt libiseb silm Taevere varskele maasti-
kule ja Espe ilusaile pisikompositsigonidele, mis sama Onnestunud kui ta Suvi
ja Siigiski olid sigisnditusel.
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Kangilaskilt oli graafilisi toid, Tiituselt karikatuure, kuna pr.
Nommik-Kruusi vaiba ja akna eesriide kavandid maitsekusega roé0musta-
sid.

Loppeks moni sona toode hindadest. 82 todst voisid hindade juurelisamise ja-
rele otsustades miilidavad olla ainult 14 teost, milliste hinnad {isna kujukalt reeda-
vad kunstniku enesetunnet ja -hinnangut. Kuna Viiralti to6od on kittesaa-
davad juba, 30—70 krooniga, v6ib Timbermanni ja Tederi toid omandada 125—250
krooniga. Kummitsa Turbusoos maksab 250 krooni. Xuid Adamson-Ericu teostele
on lisatud juure hinnad, mis ndivad enesele sihiks seadnud olevat ostjate ligimee-
litamise asemel nende kaugelehoidumise: oma maalingute hinnaks on ta méiéra-
nud summad 350—750 kr. Muidugi tuleb arvestada ka teoste materjali hindasid.

A. N.

Tantsulpetaja Ida Erlemann’i dpilaste esinemisi

korraldati tinavu kevadel kahes jaos: 2. apr. oli hommiketendus lasteriihmadele
ja 28. apr. 6htune vanemate Opilaste ettekandel. See jaotus on arvatavasti vilja
kasvanud otstarbekuse ndudest ja on héfkskiidetav, kuna ta voimaldab kummalegi
rithmale pdhjalikumat ettevalmistust ning publikulegi annab ilhtlasema taseme
tottu timarama pildi ettekandeist. Ka on enneléunane aeg lasteriihmadele palju
otstarbekam Ohtusest ajast.

2, apr. lasteriihmade etenduse pantomiimi Kevade tulek oli aja-
ja huvikohane viikestele etendajatele kui ka samasugusele publikule ja oma aru-
saadavuse tottu suutis ta viimast paeluda lopuni. Teise osa etendusest moodusta-
sid soolotantsud, milledest vdike Nukw hdllilaulw tantsija volus suurtegi siidameid.
Kelmikad Pierrot ja Pierrette esinesid iisna onnestunult. Kolmandat osa téitsid
juba tehniliselt suuremat arenemist saanud opilased, kuna eeskava viimseid numb-
reid tditsid juba paris kiipselt Erlemanni andekamad ja vanemad Opilased, kellede
ilesastumine oleks oOigupoolest kuulunud juba teisele etendusele.

28. apr. etendus koosnes 14 numbrist, milles oli 5 rithmatantsu ja 9
soolotantsu. Hsines 13 Opilast. Peab mainima, et sarnase viikese Opilaste arvu
juures oli kava suure osavusega koostatud ega jatnud soovida nii mitmekesidu-
selt kui ka tasemelt. Opilastel tuli esineda igaiihel 2—5 korda ja kui votta arvesse
asjaolu, et 2. aprilli ohtul kaks vanemat 0Opilast kahekordselt esinesid, siis peab
tunnustama Opetaja ja oOpilaste t66indu. Paula Lindenau vist kuulub I. Erlemanni
koige vanemate Opilaste hulka, tal on juba suur tehnika ja kujunenud ilme. Armas-
tab tantsida humoorikaid palu, — ehkki teistlaadises tantsus tagajarjed on h#aid, —
tabab nendega Onnelikult publiku maitset ja saavutab menu koige muu koérval —
ka osaliselt oma tdnuvidrt miimikale. Ta Vurr ja Eesti poiss tulid moélemad kor-
damisele. Viimane, olgugi hoogne ja korrektilt tantsitud, tundus siiski piinlikult
melodeklamatsioonimaigulisena ning oli liiati rippuv muusikast, et terviklikult mo-
juda.

Valda Rataseppal onnestuvad hé#sti hoogsad palad, neis avaldub ta hid dres-
suur ja temperamentlikkus ning ilmneb kiillaldane viljendusvbime. Ta tantsis
Usna leidlikult oma Mustlase viisi ja oli ilmekas Surma kutses.

Meeldivalt, anduvalt ja paendlikult esines M. Neumann Romansis, kaunis
mulje jai ka Heldi Erese Tempeltantsust. Ellen Molderi esinemist ma kahjuks el
niinud.

Grupptantsudest andis Ahnus Lkiillaldaselt dramaatilise elamuse. Sdjavisioon
oli leidlikult ndhtud, kippus aga olema liialt militaristlik, ondsuse sugemed olek-
sid pidanud olema enam alla kriipsutatud.

Ida Erlemann on alati leidlik oma OJpilasetendustele ilusa iimara l6pumulje
andmisega. Nii oli ka sel korral 16pu number Valss harmoonilise {ildmulje and-
miseks onnestunud oma holjuvuses, graatsilikkuses ja kevadmeeleolulikkuses.

A. N.
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ESIMENE NAISDOKTOR FARMAATSIA ALAL T

Tartu iilikooli Farmakognoosia instituudi va-
nem assistent, mag. pharm. Alma Tomin-
ga s kaitses 8. apr. 1933 suure eduga oma dok-
tori viitekirja ainel Autoksidatsiooniprotsessist
rasvolides. Ametlikeks oponentideks olid prof.
J. Stamm, prof. G. Barkan ja prof. A. Rammul.

Doktor Tominga dissertatsioon — esitatud trii-
kitult saksa keeles -— Uber den Verluuf des
Autoxydationsprozesses bei fetten Olen on tea-
dusmaailmas laiema tdhelpanu osaliseks saa-
nud nii oma aine uudsusega, kui ka pdhjaliku
kasitusviisiga. Noore teadlase iseloomustavaid
péhijooni tema t66s on Hirmine tdpsus, saavuta-
tud suure hoolsusega ja ennastsalgava plisivusega
katsete puhul.

Juba iiliopilasena (1925. a. — 1928. a.) osutas

A. T. silmapaistvaid véimeid, 15petades Gpingud . e
cum laude vordlemisi lithikese ajaga ja esitades 6p- DR. PHARM. ALMA TOMINGAS

peajal auhinnatdd teemal: Joodtinktuurist ju selles joodi hulga médramisest, mis hin-
nati 1. dets. 1928, a. arstiteaduskonna poolt esimese auhinna viiriliseks,

Ulidpilasena valiti A. T. Farmakognoosia instituudi noor. assistendi k. t. ja
paidle iilikooli 16petamise kinnitati sama instituudi nooremaks assistendiks. 1929. a.
omandas A. T. magister pharmdcice astme arstiteaduskonnale esitatud t50 eest:
Eesti monopooleetrist ja selle puhastamisvdimalusist. See aktuaalse tidhtsusega too
hinnati iiheks parimaks. Samal ajal kinnitati mag. Tomingas Farmakognoosia
instituudi vanemaks assistendiks, millisel kohal piisib tdnini.

K. B—er

-

DR. MED. NIKOLAI KILK, DR. MED. KARL KOOK,

kelle pidulik doktoripromotsioon toimus lkelle pidulik doktoripromotsioon toimus
iilikooli aulas 13.V. 1933 : tilikooli aulas 10.V. 1933
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AUG. PEERNA LEGEND
Monograviiiir

Noorte kirjanduslikest katsetusist

Jarg

Ka noorte hingeelu eriline ehituslaad manab esile kirjanduslikud katsetused.
Teatavasti nooruri vaimne kiipsmine siinnib noorusaastais kiiremini kui fiisioloo-
giline arenemine ja seetottu tema hingegi koguneb palju murdjoonelisust ja olemas-
olevaist eluvormest iile hiipata tahtmist. Kuna arstiteaduslikust seisukohast ku-
junevad ajus inimese vastutusvoimeliseks tegevad rakud puberteediea 1Gpul, siis
noorte toiminguid ei tule votta alati puhta kullana, vaid koos karakteri kujune-
misega ja fiisioloogilise arenemisega ei kii veel maailmavaateline 16plik kujune-
misprotsess. N&it. monestki teoloogi talaari ihkavast noorurist voib saada hil-
jem avaliku elu tegelane sotsialistlikus leeris ja vastupidi. Teinekord jille saab
kirjanduslike kalduvustega noorest — spordimees. Noorte huvid ja vaated on liiga
kaleidoskoobilised.

Kuna noored noorusaastais eriti palju imbruselt opivad, siis osaliselt nende
kirjanduslike katsetuste virgutajaks on ka boheemkonnale omased nihtused. Esi-
teks teatava aupaiste saavutamise tung, mis tostab kirjanduslikult katsetajad noo-
red teistest pdijao korgemale (sagedasti teevad seda pedagoogidki). Teisest kiil-
jest jalle liigne eneseviljendustung ja juhtivale kohale kippumismaania, alul mui-
dugi noorpdlve isetegevuses (kuid igatsus siit ministritooli jirele pole eriskumma-
line mote). Viimast pohjust suurendavad veel suurte meeste elulood, kes vara-
kult kbikjal olnud juhtideks. Kuigi noorte juures piiiidlikku joont tuleb hinnata
positiivse kasvatuse viljana, siiski méningaile noorile on tootnud liigne rithkimine
ka osalisi pettumusi, Kuid tunne, et oled funktsioneerinud kord ,avaliku elu
areenil” sisustab elu mdtet. Seega ka nooruse naiivne piiiidlikkus, mis tingitud
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ta erilisest psiiihhikast kutsub vilja ,raidumise raamatusse”. Nii h#sti nooruse
sotsiaalne asend ja psiiiihhiline struktuur on kaks pHdtegurit,
mis viivad teda kirjanduslikele katsetusile, milledega tahetakse enesest kujutada
teatavat originaalsust (sagedasti kopeeritutki), mis on siilitu ja avameelne ega
ole vorreldav hilisema generatsiooni variseerlikkusega.

Juba eespool négime, et noorsugu sénakunstis katsetab sclle mitmesuguseis
vormes. Eelistatav koigist nédib olevat luuleala, kuna novellette ja artikleid
erikiisimuste ile kirjutatakse juba kilpsemas eas. Et noorsoo kirjanduslikke kat-
setusi punase niidina lidbib suur luule harrastamine, siis see ithelt poolt on sele-
tatav nooruse aatelise psiitihhikaga ja teiselt poolt sellega, et see nduab vidhem
t66d kui proosapala kirjutamine. Seega raikides noorte kirjanduslikest katsetu-
sist on moeldav ennekéike ta 1u ule vaatlemine, kuna see moodustab tdhusa osa
ta vaimusiinnitusist.

Naiivne noorusfantaasia valjendub ilmekalt ta amorlaules. Illustratsioo-
niks stroof: )
Mu armuke, kallike
Kaua ju ootan Sind!
Sinule tuksub mu siidameke,
Sinule ihkab mu rind.

(,Mu armuke” — Meie Motted nr. 3 — 1923)

Kuigi noorte armastuskiisimus on probleem omaette, millisel alal moneski
suhtes eksisteerib terra incognita, siiski noorte armastus, prof. H. B. Rahamaie
terminiga ,,proloog paradiisile”, on annud rikkalikku materjali nende luuletuste
tekitamiseks kui ka vastava ala teadlasile uusi s66dismaid harimiseks. Ei ole
sugugi ullatav, kui nooruse armastusluule tekkimise algpdhjusi .seletame mater-
jaalsest seisukohast. Niit. inimene né&ljaaistingut evides locb teatud illusiooni
toidu iimber. Kuna poéhjamail abiellumine on viidud moéningate looduslike tegu-
rite parast hilisemasse ajastusse, siis romantiline ja miistiline joon armastuse iim-
ber on iseenesest moistetav ilmuvus. Kuna puberteediealine noorus on sellise
perioodi ainsam esindaja, siis paratamatult viljendavad tema Kkirjanduslikud kat-
setused eeltoodud motteid. Armastusluule objektiks on p#édmiselt ideaalse nais-
ja meesnoore tiilip. Nagu tsivilisatsioon on kasvatanud aegade jooksul kunsti-
maitselise inimese, kes materjaalsete vahendite valiku vodimalusel enesestmoistc-
tavana eelistab rafineeritud ja oOilsaid esemeid, nii ka noor inimene n#eb, vidhe-
malt igatseb ndha kaasnoores harmoonilise isiksuse ideaalikehastust. Ainult va-
pustuste perioodel nieme maitsete iimberhinnangut, kus on kadunud igasugunc
kriteerium. N&it. tegevustik B. M. Remarque’i teoses Ldidnerindel muutuseta.

Kuna noorusearmastus ka teatavate hingeliste piinadega on seotud, siis nér-
gatahteliste juures vdib see loppeda enesetapmistega (sest sagedasti loeme ajale-
hist ,l0petas elu romantilistel pohjustel”) v6i teatud hingelise kriisiga. Selgesti
valjendub see jargnevas luuletuses:

Ma tahtsin armasta, kuid 6nnetum veel olen,
sest oma kannatusi ise suurendin;

kui terasvorguga, kust paddsu enam pole

ma hinge ilma killge sidusin!

(,,Armastus” — Raja album I, 1923)

Harva noorusearmastus 1opeb abieluga. Kuid Hiinas, Jaapanis jne. kus abi-
ellutakse juba 13-mne aastaselt, ei teki ka niisugust noorusromantikat. Olgu vii-
mane monele kahjulik voi kasulik, kuid iks tdnuvidirt iilesanne on tal siiski — ta
juhib noorte huvid osaliseltki vaimlistele harrastustele, selle asemel, et neid panna
elupdletamist viljelema.

Et olemasolevad eluvormid noori ei rahulda, siis paratamatult tekib neis pro-
testivaim vanemapélve ja kogu olemasoleva vastu. Aga me saame sellest aru, kui
meenutame noorsoo arenguprotsessis trotslikku joont, Drastiliselt peegeldub see:
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LINNUPESA

Tagasi ei teie juure iial tule,
kunagi ei teie 6onsaid sonu kuule,
valelikke silmi ndha’i taha —
igavesest jitan endast maha
selle koige, mis nii kauge mulle,
v60ras siidamelle kdrsitulle!

(,Tootus” — Eesti Noorus nr. 5 — 1932.)

Kuid nooruse kirjanduslikele katsetusile omasemaid jooni on &irmine pessi-
mism, Viimast on aidanud siivendada eriti ajavaim, mille baromeeter rippuv on
tildiselt majanduslikust surutisest. Eks nemadki ole osaliselt teadlikud neist ras-
kusist, millega tulevane haritlane kokku puutub. Noored, nihes, et viljapiisuteel
on tokked ees, kurdavad juba wvarakult ehtses vanamehelikus kuues:

284



Ja jille pisarat ma tunnen palgel:

rind leegib, kustub, nutab, viriseb;

iiks maélestus mind {imbritseb poolvalgel,

siis jalle unistusin heliseb.

Koik, koéik, mis armas, 16hkund saatus kuri.
(,,Kangestus” — Raja album II, 1924).

Kuna nooris eriti liigset julgust hoovab, mille konkreetseks toenduseks san-
garlik osavott vabadussdjast, siis monigi noor leelutab patriootlikke stroofe. Paa-
toslik patriotism, mis seletatav drkamisaja mojuga, on pinnapiilselt vaadates tiihi
sonakolksutamine, kuid noored luulesepad sellise sihiga kiill neid ei loo, vaid noo-
ruse siht on koéikjale liila ,,oma rusika jialgi”, nagu see oli vabadusvditluseski.
Ilustratsiooniks:

Tormides kiriseb holm, rebeneb raudnegi riiii;

Vesigi sajandeis viimati Gonestab kaljuse saapa —

Lammu ei sangari tarm, roosteta valvuri vaim.
(,Valvur idas” — FEesti Noorus nr. 7T — 1932.)

Uks rahva vanasénust aga lausub, et ,koik ei piddse marjamaale, muist peab
jadma karjamaale.” Loomulikult need noored, kes tunnevad majandusliku elu ras
kusi, suuremalt osalt kalduvad kosmopolitismi siimpatiseerimisele. Muidugi kan.
nab kummagi nooruse leeri luule hoopis eriilmet. Kui rahvuslusele siimpatiseeriva
nooruse luule on kaine ja olukordi hindav, siis proletaarliku noore generatsiooni
katsetused kirjanduslikul alal on vorreldavad inimestega, kellel kides laetud bara-
bellumid. Sellepdrast proletaarliku nocoruse pateetiline viljendus:

Ei maha jadda kdrsi teist

lipp uljas, kogub eel

kui kose kohin, mere viis
laul ihtlane eks puhke siis.

(,Kaks vige” — Tormiretk, 1931)

Kuna noorte kirjanduslikele katsetusile suure tdéuke annab ka nooruse eriline
ilumeel ja siimpaatia looduse meistri kétetod — aasta-aegade vahelduse vastu, siis
tahes voi tahtmata ei saa mooduda tema loodusluulest. Et noorus aasta-aegadega
kaasa elab, see ilmneb sonastusest sligise kohta:

On sligis lasknud slidamesse kuuli,
ja koikjal tundub surmaeelne, siink —
vaid leinajooni holjub iimber huuli . ..

(,,Slgis” — Iloli nr. 1 — 1931).

Kevade tulekuga on nooruse lilliral hoopis teised keeled piddle tommatud ja
hingeviiulilt kostab vo0imsalt endise vingumise asemel:

Kuis kiitkestad mind kevad kergemeelne,
mu siidamelle tuhat piiiinist sead!

Su méngust variseb hing hdbekeelne,
mu lemmiklaule — neid nii palju tead!

(,Kevadhurm” — Hesti Noorus nr. 6 — 1932).

Kiesolevaga on noorusluulest sisuliselt antud ainult siimboolsemad momen-
did.

Vormi kiisimust puudutati juba eelpool. Erilist siin tdhele panna pole. Kir-
jutatakse vesteid, novellette, miniatiiiire jne. — kuid see k&ik on ,mik-
krokosmos makrokosmoses”. Raskuspunkti moodustab ikkagi luule. Harilikult
levinum on neljarealine varss, harva harrastatakse ka sonette. Viimane luule-~
vorm naib meeldivat Ornemale soole. Varsi jalgadest harva peetakse kinni ja nii
niemegi siin koige rohkem komistusi. Uldiselt vormi suhtes peab {iitlema, et pu-
berteediea noorusluule ei taotle 3ablooni, vaid see on vormitu ja laialivalguv.

Mille poolest noorsoo kirjanduslikud katsetused veel viarivad tdhelepanu, on
nende keeleline killg. Noorsoosjakirju lugedes v&ib siinkohal julgesti lausuda:
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kui noorile praegu antaks vbimalus padseda vdimule ja valitsevale kohale, siis nad
paratamatult teostaksid keeleuuenduse selle sajaprotsendilises ulatuses — kui mit-
te rohkem! Paljudes noortes leidub liig palju aaviklikku. Nad kombineerivad
koguni ise uusi sonu. Téaiesti digus on mag. J. Aavikul lausuda: ,Kui kogu vanem
sugup3lv nileb, et noorsoo enamik on uuendusmeelne, siis on loota ka ametlike
véimude poolt vastutulekut. Ukski valitsus ei voi kauemat aega risti vastu toi-
mida iildmassi meeleolule. (Kevadik nr. 3 — 1928).

Et noorsugu tahab olla keeleliselt uuendusmeelne, see paistab kohe silma
noorte toist. SHH] ei tarvitata massiliselt mitte liksnes ldbiloonud keeleuuendusi
ti-superlatiivi, {-mitmusi, rida uusi s6nu jne.,) vaid piris Aripievases kuues tarvi-
tatakse niisuguseidki uuendusi, mille iimber alalhoidlaste ja uuendajate vahel
dgedasti lutlakse lahingut (niait. ,y" pro ", tet- ja -nd-printsiibid; -like pro -lik-
kude; korvalrdhulise silbi jarel -lle ja -ttus pro -le ja -tus jne.), ja 10ppeks isegi
Leid uuendusi, millele ametlik keel ei julge moteldagi. Tédhendab, noorsoo kirjan-
duslikud katsetused oma ajakirjus on ithtlasi keeleuuendusliku vditluse kaasrel-
vaks, kus sagedasti valitseb keele anarhhiagi, kuid noori pole aheldanud ,tradit-
sioon, inimlik laiskus ja inimlik mottetuimus” (Fr. Tuglas).

Aga loppeks, mis seisukohalt tuleb siis hinnata noorte kirjanduslikke katse-
tusi? Kas ainult sellelt, et need pakuvad harrastajaile teatavat naudingut ja loo-
misrodmu? Muidugi ka sellistena evivad nad iilesande. Kuid neil on veel enam
pedagoogilis-psiiholoogiline tdhtsus. Nendega tutvudes keerame lahti nooruri hin-
gekambri viimased sopid. Nédeme ta rodme ja muresid, kuuleme ta hdiskehadli ja
nukraid viise ... Eriti ndeme temas tulevikuaastate meest ja naist, nZieme ta
maailmavaate kujunemise algprotsessi. Nende katsetuste vddrtus ulatab kauge-
malegi ja kontuurid imbritsevad isegi sotsiaal-kultuurprogrammi.

Seepérast, kui vanemn generatsioon satub moénikord noortega konflikti ja s&-
jajalale, siis drgu nédidaku ta noorile alati Pilaatusena ,,Enn#e inimest”, vaid servigu
ajaviitekski noorte kirjandustooteid, kus monigi kord piive-peeterlikele habemi-
kele peegeldub noore Hamleti vaim ning piilided — ja méistku neid. Toimib ta
aga sellele risti vastu, siis olgu ta teadlik Romain Rolland’i sénust: ,,On ainult
iiks heroism: n#&ha maailma nagu ta on — ja seda armastada.” Arnold Tonska

-
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Kuulsa esp.-leRtori pustor Andreo Cseh kursusest osaviatjaid Tallinnas, 1929-ndu siigisel.  Pustor
A, Cser — kaheksas vasakult teises reus

Hillar Sakaria, M. E. I. E.

Esperanto Eestis

ON moddunud enam kui veerand sajandit sellest ajast, mil rajati Tallinnas
esimene Kesti esperanto selts Revelu Esperantista Grupo, mil organiseeritult astus
tegevusse esperantlaskond.

Ei oleks liigne natuke silveneda rahvusvahelise abikeele liiku-
mise arenemisse Hesti pinnal iildse, arvesse vottes selle lilkumise tdhtsust eriti vai-
kerahvaste seisukohast. - On ju teada endiste Vene voéimude iildiselt umbusklik
suhtumine Esperantole, kuna selle liikumise edenemises n#ahti teatud soovimata
vihemusrahvaste kultuuripiiiiete soodustamist: {ilemaailmse rahvusvahelise abi-
keele iildine tunnustamine, tema oOpetamise sisseseadmine koikide  riikide koolides
votaks igasugustelt imberrahvustusaktsioonidelt nende tdhtsamaid humaanseid ja
kultuurilisi argumente.

Eestis on esperanto-liikumise eel kdinud teine (kuigi viga ndérk!) samasugune
liikumine ,maailmakeele’” Volapiiki kasuks. Meie vanema podlve haritlastest on
monigi tegelik volapiiklane olnud, kuid eks nad méileta selle keele keerulisust ja
kunstlikkust, mille tdttu suhteliselt kergesti Opitav Volapiik varsti aset pidi andma
taiuslikumale Esperantole (1887. a.). Muide olgu tdhendatud, et Eestis propageeri-
sid Volapiikki moédunud sajandi kaheksakiimnendate aastate 1opul Aadu Grenz-
stein, J. Leppik, prof. A. v. Oettingen j. t. Tartus.

Rahvusvaheline struktuur (sdnatiivedeks on valitud need, mis on iihised mit-
‘mele keelele), lihtne grammatika (ainult 16 Ii{ihikest erandita reeglit), suur are-
nemisvdime, esteetilised omadused ja absoluutne erapooletus tagasid HEsperantole
suurima menu, koigi ettenfdhtavate takistuste kiuste (asja uudsusest ja Volapiiki
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nurjumisest tingitud umbusk, rahvuskeelte konkurents, rassilisest instinktist voi
omakasu huvidest tingitud vaen, poliitilised kahtlustused jne. jne.).

Esimesi esperantopioneere Hestis virbisid Peterburi esperantoseltsi (asut.
1892.) kuulutused kohalikes ajalehtedes ja levitatav esperantokirjandus: Hermann
Mahlberg (1892—3), Villem Vaher (1893), J. Tennisson (1899) vdideti selle kaudu
esperantoasjale.

Iseseisvast, kuid alles organiseerimata esperantoliikumisest vGime koneleda
pérast V. Vaheri esp.-Opiraamatu ilmumist Postimehe kaasandena (1893). Selle
sbnastik ilmus teises triikis Niirnbergis (1895). Jirgmine eestikeelne Gpiraamat
ilmus rakverelase H. Stahlbergi sulest (1899).

Vahep#dl voime oletada Narvas 1896. a. paigu juba teatud suuremat liikumist
esperanto-Gpiringide kujul. Kui aga (1901) s#dl innukas J. Tennisson imetlust-
dratava tarmu ja vaimustusega keelt propageerima hakkab, 166b see laineid, ning
uue keele jiingrite arv ulatab juba sadadesse.

Siis ilmub niitelavale Tallinnas (1902) noor ajakirjanik Joh. Ad. Rahamigi,
avaldades palju kirjutisi Esperantost, rea &piraamatuid ja (1907) esimese (hekto-
grafeeritud) eesti esperanto-ajakirja Eldonaja, millele jirgnes (1908) kuukiri
Estlanda Esperantisto.

J. A. Rahamie Ohutusel toimubki juba mainitud eesti esperanto-seltsi asuta-
mine Tallinnas, eriti F. Krassi ja Martha Reisenbachi (tuntud kirjaniku Sillaotsa)
osavotul. Paari aasta pirast asutatakse esp.-grupp Pirnus, siis Narvas (1911) ja
Tartus (1914).

Muidugi hakkas niilid Vene politsei suuremat tdhelepanu piithendama uuele
ykurja ennustavale” likumisele, kuna 1907. pddle algas kaunis intensiivne propa-
ganda Tallinna ja pérast ka teiste seltside poolt — lendlehtede, Opiraamatute,
artiklite avaldamise, n#ituste, pidudhtute, kursuste kaudu. Uksikute entusiastide
ainelisel riisikol teostati neid ettevotteid vahelduva Onnega. Kehvadel Eesti espe-
rantistidel 6nnestus, tdnu sellele ohvrimeelsusele, korraldada ka i{isna kulukaid
esperantokeelseid loenguid (maadeteaduselistel teemidel udupiltidega) vilismaa lek-
torite hra Parrish'i — Los-Angeles’ist — (Tallinnas ja Narvas) ja Dr. Pitlik'i (Pra-
hast) poolt. Seda koike jilgiti voimude poolt iisna pinevalt. Kui niiiid (jutustab
meile tolleaegne tdhtsam esp.-tegelane hra J. Rosenberg) Tallinna esperantlased a.
1913 korraldasid suurema ekskursiooni Soome ning s#ilsete suguvendade poolt
Esperanto kaudu soojemat vastuvottu leidsid, siis aimati vene voimude poolt selle
taga separatistlikke piliildeid ning suleti Tallinna selts (1913) vormilistel ettek#é-
netel.

Huvitav on veel siinkohal tdik, et Tartu esperanto-seltsi asutamine (1914) on-
nestus alles pérast neljakordset pohikirja tagasilitkkamist ILiivimaa kuberneri
poolt. ’

Mis puutub Hesti esperanto-seltside sisemisse ellu, siis té6tavad nad umbes
n.-n. rahvahariduse-seltside eeskujul. XK&idi koos vahemalt kord n#ddalas ning
harjutati keelt, lugedes seltsi poolt tellitavaid esp.-ajakirju ja raamatuid, tdlkides
mone eesti kirjaniku (ndit. Tuglase, Juh. Liivi, E. Petersoni) teost, harrastades
esperantokeelset niitemingu, laulu j. m. s.

Eriti aga rohutati erapooletuse ja apoliitilisuse kérval alatist keelepraktikat.
Esperanto tarvitamine meie seltsides oligi otse moddapiidstamatu liitkmete kirju
koosseisu tottu, néit. Tartus, kus oli seltsiliikmeid 7 rahvusest ning 5 usust.

Maailmasdéda osalt peatags Narva ja Tartu seltside tegevuse, mis veebruari-
revolutsiooni jérele natuke jélle elustus — kuigi hoolega vilditi revolutsiooni pd&6-
rasusi kaasa tegemast. Saksa okupatsioon limmatas Eesti esperanto-liikumise
taiesti.

Alles 1919, a. kevadel, esperantistide {ihingu Fspero asutamisega Tallinnas,
elustus jallegi esperanto-liikumine meil, Tallinna seltsi asutajaiks olid endised
esperanto-tegelased: Voldemar Aro, Helmi Dresen ja Johannes Vahtkerl, kellele
varsti seltsisid teised varemad tegelased: J. Rosenberg, V. Vaher, A, Tippi, M. Tar-
to, T. Ounapuu j. t.

Nagu Tallinna selts péris Revela Grupo'lt lilkmeid ja selle raamatukogugi, nii’
1921. a. uus Tartu esp.-selts osutub eelmise kohaliku seltsi otsekoheseks jareletuli-
jaks. Ta asutati vanema pioneeri Rudolf Blaufeldt'i, stud. E. Busch’i j. t. poolt.
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E. ESPERANTO-INSTITUUDI ESIMENE LEND EKSAMINEERITUID
Istuvad (vasakult) eksamineerijad H. Sakaria, E. Liibek ja ins. V. Vaher; dipl. ¢sp.-
opet. 1. Livenstroem ja P. Ernits.

Seisavad: dipl. e-korresp. A. Siitam, stud. S. Neuman, R. Liibek ja dipl. esp.-
lektor M. Grigorjev. Huvitav tihendada, et eksamineerituid on kolmest rahvusest.

KOOLIOPETAJA PEETER ERNITSA E-KURSUSLASED 1926. A.
Valga alg- ja keskkoolidpilasi
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Nillidsest péddle tekib juba iisna mitmesuguseid esperanto-seltse: Narvas (1921),
Haapsalus (1921), Valgas, Pérnus, Vorus j. t.

Piile nende seltside on asutatud sporaadiliselt voi kestvalt tootavaid esperan-
to-gruppe ehk seltse: mnoortele, tdolistele, Gpetajatele, raudteelastele j. t.

Tartus, kohaliku esp. seltsi ja eriti prof. Dr. Kalle Viisdla ohutusel 1922. a.
peetud I Eesti Esperanto kongressi otsusel asutati erapooletute esperanto-seltside
koondusena Festi Esperanto-Liit, mis esineb iisna mitmekiilgse organisatsioonina,
korraldades kursusi, loenguid, ithingute varustamist raamatutega (2 randraamatu-
kogu!), andes viélja kuukirja Informoj de E. A. EBE. jne. (Liidu aadr.: Tallinna,
postkast 6).

Eesti Esperanto-Liidust on vorsunud HFesti Esperanto-Instituut (1925) ja
Esp. Turistide-Komisjon (1930).

Kuna varemalt eesti esperantlased tunnistusi oma esperanto-oskuse kohta pi-
did hankima vilismaa sellekohastelt instituutidelt (J. A. Rahamigi eksamineerus
1911/12. esperantodpetaja diplomi saamiseks Moskvas, teised on vastava eksami
teinud Helsingis), vbib niiiid igaiiks sellekohase eksami FEesti Hsperanto-Instituudi
juures sooritada. Instituut seisab Har.-Sots. ministeeriumi kontrolli all vastavalt
médratud hoolekogu esindaja kaudu. Tema direktoriks on insener Villem Vaher
ja ta jaguneb kolme sektsiooni: puhtkeeleline, keeleajalooline ja keelepedagoogi-
line. Instituudi tarvidusest koneleb (1927.—1932.) eksamineeritute arv, mis oli 1.
aug. 1932 — 318.

Teine tdhelepanuviddriv HEesti esp.-organisatsioon on Esperanto Turistide-
Komisjon. See asutus on mitmel puhul juba avalikult tunnustust leidnud koige
ettevotlikuma turistibliroona Eestis. Nii noor Esperanto Turistide-Komisjon kahe
suve jooksul on parima eduga korraldanud suurejoonelisi ekskursioone eestlas-
tele Rootsi, Lapimaale ja mujale, vilismaalastele aga samasuguseid ekskursioone
Eesti, ilma et Komisjonil oleks kdsutada olnud suuri omakapitale voi riiklikke
toetusrahasid. Komisjon seisab otsellhenduses samasuguste vialismaa esperanto-
asutustega ja esperanto abil korraldatakse turismiasjandust palju lihtsamini kui
mone teise keele kaudu.

Uldse tuleb tdhendada iithenduses eelmisega, et HEesti esperantlaste pide-
vad suhted vilismaa esperantistidega dateeruvad.umb. a. 1921, mil suur grupp
Soome aatevendi mag. Vilho Setdld j. t. ettevottel kiilastas tallinlasi. Pdrastpoole
aga muutusid kiilask#digud sagedasteks ja peaaegu igast iillemaailmlisest esperan-
tokongressist on tollest ajast saadik ka eestlasi osa votnud, — eelmisel aastal eri-
autobuselgi Pariisi soéites (Esp. Tur.-Komisj. onnestunud korraldusel).

Sellised tihedad suhted vélismaailmaga on palju kaasa aidanud Eesti tutvus-
tamiseks vilismaal. P#dle selle juba viie aasta kestel levitab Tallinna ringhid-
ling esperantokeelset informatsiooni Eesti kohta. Mitmel puhul on Valitsus Eesti
esperanto-organisatsioone toetanud Eesti nime tutvustamiseks vilismaale, levita-
des Festi Hsperanto-Liidu kaudu isegi esperantokeelse eribrofiiiiri Hesti maast,
rahvast ja kultuurist. Samalaadseid brosiiire on kirjastanud ka Hsperanto Turis-
tide-Komisjon.

Mainisime juba esimesi eesti esperantokirjanduse tooteid. Eesti esp.-kirjandus
on eriti viimasel ajal kaunis hoogsasti kasvama hakanud. P#ile eesti teoste tol-
gete vilismaa esperantoajakirjanduses on neid ilmunud ka eri raamatuina (Marie
Underi, Joh. Barbaruse, Fr. Tuglase, J. Vilmsi iile). Eestis ilmunud esperantovilja-
annete arv ulatab umb. 60-ni (lendlehekesi lugemata), s. o. umbes 100.000 eks.

Erilise touke Esperanto levimisele meie maal on annud anderikka esperanto-
pedagoogi, ungarlase pastor Andreo Cseh kursused Tartus ja Tallinnas (1928—
1930). Neist kursustest on vorsunud esperanto Opetajaiks hulk Eesti alg- ja kesk-
kooliopetajaid, kes niiid — Hariduseministeeriumi vastava ringkirja alusel — es-
perantooskust paljude algkoolide kaudu levitavad. Friti silmapaistvaks on saanud
eesti ,,Cseh-jlingrid” Elisabeth P&dhn, Neeme Ruus ja lektor Henrik Seppik, kes
pidevalt ning edukalt on tegutsenud esperantodpetajaina, korraldades loenguid
Eesti ille Rootsis, Prantsusmaal ja 'T'aanis.

Vabariigi Valitsused, seda peab toonitama, on — hiilgavalt vastandina Vene
biirokraatidele — alati vOimalust moddda toetanud Hesti esperantlaste ennastsalga-
vat tood, mis seni on sooritatud tidiesti tasuta ning ilma palgaliste tésjoududeta.
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HERMAN STAHLBERG

Snd. 20. 9. 1865 Tartus, srd.
21, 4. 1932 Rakveres. Kulla-
sepp, Rakvere koolivanem,
seltskonnategelane. Kahe
esp.~Opiraamatu ja {ihe s&-
nastiku autor. Kalevipojast
mitu laulu tolkinud esp.
keele, seisnud kirjavahetu-
ses dr. L. Zamenhofiga. Esi-
mesi eesti esperantlasi

Johannes

Esimesi
esperantlasi
Festis

Rahamiagi,

JAAN TENISSON

Snd. 30. 9. 1864 Viljandimaal.
RAatsepmeister,
kaupmees Narvas, niilid pol-

raamatu-

lumees. Esimene suurejoo-

neline esperanto levitaja ja

propageerija Hestis. Espe-
rantist a. 1899 saadik

JOH. ADOLF RAHAMAGI
Adolf

snd. 23. 1.

1883 Harjumaal, kadunud maailmastja ajal. Esimene
etteniigelik Eesti esp.-liikumise organiseerija, esimese
eesti esp.-lehe toimetaja, 4 esp.-Opiraamatu ja iihe s6-
nastliku koostaja, pddleselle tegutsenud ka kirjanduse

alal.

Ajakirjanik, Arijuht
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Kindlustusselts ,,Eesti” ehitusel olev maja Rakveres, Tallinna tdn. nr. 20, milline
valmib 1oplikult 1. juuliks s. a.

Nii on Haridusministeerium (1921) korraldanud ankeedi esperantodpetusest meie
kooles, on (1922) delegeerinud Eesti saadiku osa v6tma Helsingi Esperanto-kongres-
gist, on (1923) oma esindajaga osa votnud Niirnbergi iilemaailml. esp.-kongressist
jne. A. a. 1922/23 korraldati riigi kulul esp. opetust Tartu iilikoolis ja 1925. a. Tal-
linna Opetajate seminaris, a. a. 1928 ja 1930 Gpetati Opetajate suvekursustel Espe-
rantot riigi kulul; i{llemaalisel, riigi toetusega korraldatud vd&orkeeledpetajate
kongressil Tallinnas (1927) esinesid esp. Opetajad oma sektsiooniga.

Ent ajakirjandus, mis alles kiimne aasta eest osalt skeptiliselt, osalt pilkavalt
v6i indiferentselt suhtus meie esp.-liikumisele, votab teda niilid tdsise tegurina
rahva kultuuri alal.

Kokkuvéttes: KEesti esperanto-liikumine, kasvades vidiksest algusest, ,vii-
keste” inimeste ustaval ning ennastsalgaval hoolitsemisel, on ajajooksul vérsunud
suureks puuks, mille oksad ulatavad iile kogu maa. Ei ole enam kaugel see aeg,
mil Esperantot ka Hesti koolides iildiselt opetatakse, alul véib-olla vabatahtliku,
parast aga juba sundusliku Opiainena.

Hillar Sakaria
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»Hola” puhul

Olioni mértsi numbris soovitab Ma-
nivalde Lubi rida wuusi sénu, millest
moned on huvitavad ja vadrivad ehk
tarvituselevottu., Siiski lubatagu héle
puhul vdike mirkus.

Oleks soovitav, et uute sdnade loojad
veidi vaatleksid olemasolevat sOnavara,
ennekui teevad ettepanekuid. Héla (M.
L. jargi — holgu, s. o. kella, kola) ta-
hendab Wiedemannil sama mis héllan-
dus, hollaus, s. o. Verlangen, Appetit,
Sehnsucht. Bt meil just psiihholoogiliste
moistete terminoloogia on vAga piirat
ja sel alal siinoniiiimidest puudus, siis
soovitaksin jadda juba rahvakeeles esin-
det tdhenduse juure, seda enam, et séna
kolaliselt selleks n#dib viga histi sobi-
vat.

Holk ei ole halvakdlaline sona, kuid
. . ykirikukella” tihenduses ta tundub koo-
Atﬁalié Konsa miline: Voiks ju teha katseid selle k_a-

sutamiseks ,kellukese” tdhenduses, mil-
on 47 a. olnud ‘nditleja, astudes SeeEa  lise eseme mbnusat tilinat see teataval
juba 13-a. plikana niditelavale, sest #sja miiral meenutabki. Ants Oras
pithitses ta oma 60-ndat hillipdeva. Ta
algas ,Vana Vanemuise” laval ja oli
ainus, kes ,,Vana -Vanemuise” niitlejaist
astus K Menningu lavatruppi uues

K. ustavaks ko6ik need aastakumned.
Teda on iile killvatud lilledega ja kan-
tud kitel. Ja seda koike on A. K. #ra
teeninud, sest nii eesti teaater, kelle
siindi ta n#gi, kui ka meie teaatripublik
volgneb oma vanameistrist veteraanile
siigavat tdnu. A. K. on eesti teaatn
vanaema selle s6na kdige paremas mottes.

A, K. juubeli: puhul etendati Vane-
mwises 9-ndal mirtsil Rudolf Blauman-
ni néidendit Indrani. Juubilar esines
paddosas vanaemana.: :

ERITI PEEN
JA HEA LOUNAGA.
KATAB UI-ITLASELT

»Hundirada” Draamastuudios

Als .wu‘:v.J LILI. ‘ Olga — Lisl Lindau, DaSa — Lo Tui,
Sletov — Vold, Alev
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EESTLASTE KOOSVIIBIMINE BUDAPESTIS 24. 11. S. A,

Istuvad (vasakult): pr. lorsa, pr. Kdrpdti, kindr. N. Reek, pr. Suhajdua, pr. Anni.
Seisavad (vasakult): mag. A. Reismuan, . Sulison, L. Puaiguline, V. Tiesenberg,
A. Hablits, V. Muddis.

Eestlastest Budapestis

BUDAPESTIS viibib praegu (mirtsi 16pu poole) 11—12 eestlast.
Neist nimetame ennekdike nelja prouat, kes on ungarlastel mehel: prd.
Jorsa, Kdrpati, Kiss ja Suhajda Opingute otstarbel vii-
bivad Budapestis jirgmised eesti neiud: A. Hablits, L. Paiga-
line, I. Sultson ja V. Tiesenberg. Viimast on tema dde ja
pr. Anni Eestist ajutiselt killastamas. P#dle nimetatute olevat siin
veel iiks eesti proua, kelle kohta nende ridade kirjutajal aga mingeid
andmeid ei ole. Veel viibivad Budapestis iilidpil. V. Maddis (pr.
Suhajda vend) rohuteadust &ppimas ja Tartu iilik. stip. A. Reisman
ungari keele alal ennast tdiendamas. Ei ole andmeid selle kohta, et
Budapestis kunagi korraga rohkem eestlasi oleks viibinud, Kiill aga
on siin omal ajal enam eesti mehi olnud. Praeguses olukorras ei
saa motelda kohalikkude eestlaste pidevamale organiseerimisele, vaid
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Dunlop reket

tennisméangus

tdhendab

sama, mis

tingimusil soovitab peeglit6dstus

viiulimangus. - 4 E. Loderaud

Tartus, Uueturu 11, telet. 501.

Kasi-, triimoo-, seina~, lauapeeg-
leid ja teisi klaassaadusi kdige
S t ra d i var 1 rikkalikumas valikus ja soodsail

tuleb leppida iildise kontaktipidamisega. Vordluseks tdhendatagu veel,
et soomlasi on Budapestis ainult 3 inimest. Eestlased niivad seega
olevat palju suuremad reisijad kui soomlased.

24-ndal veebruaril, Vabariigi aastapdeval, oli iile hulga aja (mitme
aasta) korraldatud eestlaste omavaheline koosviibimine Budapestis,
millest vottis osa ka kindral N. Re ek, kes osa oma puhkusest veetis
héimurahva kaunis pddlinnas. Koosviibimisel peetud konedes rdhu-
tati pdeva tdhtsust ning kohustusi kodumaa vastu.

Ungarlased omalt poolt piihitsesid Eesti Vabariigi aastapdeva pi-
duliku koosolekuga 27-ndal veebruaril Turaani seltsis. Koosolek oli
vordlemisi rahvarikas, muude hulgas sellest v&tsid osa aukonsul Z si-
linszky ja end. Tartu iilik. professor M. Haltenberger. Koos-
oleku avas esimees J. Pekdr. Selle jdrele tuntud Eesti sGber Dr., A.
Ban oma kones juhtis koosolejate tdhelepanu tdhtsamatele momenti-
dele Eesti ajaloost. Niitleja Bokay kandis ette Dr. A. Ban’i E.
Vabariigi 15-ndaks aastapievaks loodud luuletuse. L&puks kdneles
veel mag. A, Reisman: FEesti vabadusvéitlusest,

A. R.
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Meie kultuurtegelaste pensionid

Kultuurkapitalist saavad
iga kuu kindlat toetust vanad kirjani-
kud, niitlejad, muusikud ja teised kul-
tuurtegelased. Pensioni saavad kuus
jargmised

kulfuurtegelased:

Prof. M. J. Eisen (250 kr.), prof. J.
v. Kennel (108 kr.), Mari Raamot (80
kr.), Helene Rumma (80 kr.), Juuli Jo-
hanson (50 kr.), Linda Hurt (50 kr.),
Paula Reiman (50 kr.), Jakob Muide
_ (40 kr.), Andres Rennit (30 kr.), Leon-
hard Masing (30 kr.), Rosalie Gutman
(25 kr.), Joosep Virkhaus (20 Kkr.).

Kirjanduse sihtkapitalist saavad iga

kuu toetust:

BEduard Vilde (108 kr.), Anna Haava
(80 kr.), HEduard Vohrmann (60 kr.),
Otto Grossschmidt (60 kr.), Johanna
Kitzberg (54 kr.), Jakob Liiv (25 kr.),

Helikunsti sihtkapitalist saavad toetust:

Miina Herman (80 kr.), Aleksander
Lite (80 kr.), Aino Tamm (80 kr.), Em-
meline Helman (80 kr.), Nikolai Ster-
berg (80 kr.), Mart Saar (80 kr.), Otto
Herman (60 kr.), Matilde Liidig-Sinkel
(40 kr.), Elsa Tiirnpu (40 kr.), Liisa
Kann (25 kr.).

Kujutavakunsti sihtkapitalist saavad
toetust:

Ants Laipman (80 kr.), Kristjan
Raud (80 kr.), Eugenie Adamson . (80
kr.), Andrei Jegorov (80 kr.), Aleksan-
der Grinjev (30 kr.).

Niitekunsti sihtkapitalist saavad toe-
tust:

Amalie Konsa (80 kr.),

Trilljarv (80 kr.), Hilda Jungholz (75

kr.), Leopold Hansen (64 kr.), Anna

Markus (64 kr.), Anna Heisler-Altleis

Aleksander

(60 kr.), Betty Kuuskman (60 kr.),
Karl Triipus (60 kr.), Anete Grau (50
kr.), Ally Engelberg (35 kr.), Boris

Karro (25 kr.).

Ajakirjanduse sihtkapitali toetuse osa-
lised on:

Jakob Ilves (80 kr.), Alide Jiirgen-
stein (64 kr.), Elsa Rebane (64 kr.), Al-
ma Karro (64 kr.), Amalie Hansen (40
kr.), Anna Prants (40 kr.), Elvine Mand-
mets (30 kr.), XKarin Sagar (20 kr.).

Kokku saavad kultuurkapitali pen-
siondrid iga kuu toetust 3240 krooni ehk
aastas 38.880 kr.

Seda nimestikku vaadates tundub, et
meie vanad kultuurtegelased ja nende
lesed saavad riigilt pigemini viga ta-
gasihoidlikku kui suurt toetust. Monel
juhul on toetus madratud sedavord
vaiksena (20 kr.), et see kiill kellelgi
elu sees ei hoia, radkimata kultuurte-
gelasele kultuurinimesliku elu voimalda-
misest vanulgi paivil.

Need pensionid vanadele kirjanikele,
nende leskedele ja perekondadele jaeti
ka kéesoleval aastal muutmata. Uhe-
kordse toetusena mé#drati Maksimilian
Podra lesele 100 kr. Seega saavad pool-
aastas pensioni: Eduard Wilde 648 kr.,
Anna Haava 480 kr., E. Wohrmann 360
kr., Otto Grossschmidt 360 kr., Johanna
Kitzberg 324 kr., Jakob Liiv 150 Kkr. jne.

Perioodilistes toetustes kir-
janikele k#esoleval aastal muudatusi et
tehtud, valja arvatud Hugo Raudsepp,
kes kolmandast jargust tosteti esime-
sesse (sai varemalt 360 kr., niitid 570
kr. poolaastas). Uldsummas makstakse
kirjanikele toetust kokku 7.290 kr. pool-
aastas, (millise summa hulka on arva-
tud 1.600 kr. preemiateks, Oppestipen-
diumeks ja haigusetoetusteks).

Oiendus

numbris on kujur A.
Vomm'i todle Armustus eksikombel
sattunud allkiri: E. Leps, Ema ju poeg.
Ara on jadnud 1k, 148-ndal pildi juure
Vana-Péidrnu hoov autori Aleksan-
der Moldroco nimi. Olionis nr. 2
(lk. 103) on jadnud méarkimata Joonis-
tuse autor — Ginther Reindorff.

Eelmises

v
PARIM VAHEND
TEDR TAHTEDE

VINNIDE q TEISTE
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Soome kirjanik Sillanpéi,

kelle teose Nuorena nukkunut jargi on
niiid alustanud ,teekonda FEuroopasse”
ka Silja, mis Saksamaal ilmunud lithikese
aja. jooksul kolmes triikis.

Soome ohtu

UENUTO poolt korraldati 9-ndal III
Estonia Esinesid meie
niitlejaid ja lauljaid ning Soome nime-
Paul Salminen.
Avasona litles Fenno-Ugria abiesimees,
16ppsdna Soome saadik Bestis A, V u o-
rimaa.

kontsertsaalis.

kam viiuldaja

Marie Under ja Miina Hermann

valiti Eesti Akadeemiliste Naiste Uhingu
VIII-ndal aastakoosolekul 9-ndal apr. s.
a. Tallinnas Eesti Akadeemiliste Naiste
Uhingu auliikmeteks nende teenete eest,
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Rudolf Lepvalts

g0itis 11-ndal III Hamburgi, et sail
asuda ookeaniaurikule Monte Sarmien-
to, mis pidi teda viima Buenos-Airesi.
Argentiinast s6idab noor kunstnik edasi
venna juure FParaguay’sse, kus ta loo-
dab leida rohket todvoimalust maalingu
alal. Kunstnikul on nimelt kaks venda
Louna-Ameerikas, kes teda sinna kut-
sunud. Uks tema vendadest on Argen-
tiinas autotddkoja juhatajaks, teine jil-
le Paraguay’'s konstruktor-inseneriks.

R. L. on tuntud 39-—40 monotiiipia
ja rea akvarellide ning Olimaalingute
loojana. Tema tdhtsamaid monotiiiipi-
aid on Oopiumisuitsetajad ja Vangia,
oli alal aga Vulgus jou wvari (Kerjused).
Riigivanema tellimisel on ta loonud
Kalevipoeg soome sepe juures ja Vaba-
dussojalaste Liidu iilesandel Kindral
Pddder’i portree.

L. on tartlane. Ta on siind. 7-ndal
apr. 1906, olles seega praegu veel alles
iisna noor mees. On tootanud 3 a. Tar-
tus Pallase kunstikoolis ja paar aastat
Pariisis Pierre Demaria ja jaapanlase
Fujita ateljeedes ja teisal.

Pr. Aino Suits,

Soome keele lektor Tartu Ulikoolis



Eesti Kirjanikkude Liidu kerraline pifi-
koosolek

oli 5-ndal mértsil Tartus. Oli
kokku 18 hidlediguslikku liiget.
oleku avas Ed. Hubel.
liti Friedebert Tuglas.

Aruandest néhtus, et Liidu tegevus
on olnud moodunud aastal hoogne.

Eelarve, tasakaalus 28,580 krooniga
voeti muutmata kujul vastu. Samuti
vdeti vastu , Pddkoosoleku hiidletamise
ja Liidu liikmeskonna kodukord” ning
kaaluti Liidu aukohtu kodukorda, kuna
viimane on tegelikus elus ndidanud mo-
ningaid puudusi ja mitmesuguseid tol~
genduse vOimalusi.

Valimistel n&htavasti ,koaleerusid”
orbiitlased mnoor-eestlastega (v6i vastu-
pidi), mille tulemuseks oli Henrik Vis-
napuu vilja ha8letamine kinnisel haa-
letusel koigist Liidu organeist, olgugi et
Visnapuul on kogu kirjanikkonna ees
ndit. kultuurkapitali kiisimustes suuri
kogemusi ja teeneid.

»Lahtist mingu” (s. o. avalikku h&a-
letamist) noéudis Vilmar Adams.

Ara langes Liidu hi#lekandja toime-
taja {imbervahetamise kisimus, mille
ile kohvikuis juba moénda aega enne
koosolekut oli kuuldud mottevahetusi ja

tulnud
Koos-
Juhatajaks va-

»kartusi” — teadmata, kelle algatusel ja
millisel strateegilisel tagamottel.
Liidu juhatusse valiti Ed. Hubel,

J. Jaik, J. Semper, Joh. Schiitz, A. Alle,
P. Vallak. ZXandidaatideks A. Kivikas
ja P. Krusten. Liidu hiilekandja toim-
konda valiti G. Suits, F. Tuglas,
J. Schiitz, kandidaadiks A. Tassa. Kir-
jastustoimkonda valiti H. Raudsepp,
A. Alle, P. Vallak, kandidaatideks A.
Tassa ja A. Kivikas, kultuurkapitali
Kirjand. Sihtkapitali valitsusse aga E.
Hubel, J. Semper, A. Kivikas ja M.
Jiirna, kandidaatideks A. Alle ja J.
Schiitz.

Revisjoni komisjoni valiti: K. E.
S66t, A. Tassa, O. Luts, P. Krusten;
kandidaadiks A. Antson.

Koosolek moddus iiksmeele tdhe all
rahulises Ghkkonnas. Mingisugused tu-
medad kuuldused A. Antsoni subtes,
nagu oleks viimane ,organiseerinud”
kiimmekond meest selleks, et saada ise
(1) Liidu csimeheks, osutusid endastki-
mobista iildse olematuiks ning ndhta-
vasti vaid valimiseelsete nddalate ,nal-

AKU RAUTALA
Soome kirj., ¥ 193f. «

13-ndal jaan. Helsingis onnetult t armmi
rataste all

scnlasi” koosolekul n#ha ega polnud
enam kuulda konetki nendest. — Koik
laks iiksmeelselt nagu kokkurdigitult,
Huvitav aga, et koosolekule olid tulnud
ka mitmed vanemad erapooletud mehed,
kes harilikult on armastanud jaada ko-
ju. Arvatavasti ei ajanud neid koos-
olekule — hirm Antsoni ees. Kes aga
kutsest hoolimata tulemata oli jddnud,
oli — Karlson.

Koosolekul viibisid: H. Raudsepp, J.
Semper, J. Schiitz, A. Milk, J. Oengo,
F. Tuglas, O. Luts, A, Tassa, P. Vallak,
A, Kivikas, H. Visnapuu, A. Jakobson,
E. Hiir, ¥. Hubel, A. Alle, G. Buits,
G. Naelapea, K. E. Soot ja V. Adams.

Uus juhatus jaotas ametid omavahel
jargmiselt: esimees Ed. Hubel, abiesim.
J. Semper, kirjatoimet. J. Schiitz, laekur
P. Vallak, ametita liikmed J. Jaik ja
A, Alle,

Eesti Pen-Klubi

pidas 5-ndal martsil oma piddkoosolekut.
Juhatas A. Oras, protokollis Joh. Sil-
vet. Aruannetest selgus, et Pen-Klubi
poolt on eesti kirjanduse tutvustami-
seks vidlismail avaldatud seni kolm biil-
letadni inglise, saksa ja prantsuse kee-
les. Kevadel ilmub biilletddn nr. 4, mis
sisaldab artikleid meie kirjanduse ja
raamatuturu seisukorrast. Sel aastal
loodetakse 1dpule viia novellide tolki-
mine saksakeelse antoloogia jaoks.
Juhatusse valiti endised liikmed ta-
gasi. Uueks juhatuselilkmeks sai B.
Pravdin. HEsimeheks jieti edasi J. Sem-

ja” meeleoluks. Igatahes ei olnud ,ant-g “per. Pen-Klubil on praegu 29 liiget.
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John Galsworthy

suri 31, jaan. 1933. a. 65 aastasena. Alus-
tades vérdlemisi hilja oma kirjanduslik-
k}z karjadri, joudis ta sellel aga jérje-
kindlalt edasi kuni iildise tunnustami-
seni, mis to6i talle 1932. a. Nobeli au-
hinna,
] Galsworthy oli silmapaistev lavakir-
janik ja huvitav novellist. Kuid kind-
lasti on tal kaaluvam vi#rtus romanis-
syte-romaanide seeria, koosnev 6 iiksik-
romaanist, mis kujutavad inglise jouka
kegkklassi elu ja tema tiilibiliste esin-
dajate probleeme. Forsyte romaanide
keskkuju, Soames Forsyte suutis voita
autori poolehoiu ja armastuse sel m#ii-
ral, et tundub olevat osa autorist ene-
sest.
. Meisterlik tabavus iseloomude ku-
jutluses, pohjalik ja kéikehaarav olus-
t'iku kirjeldus, ithendatud varjundirikka
ja  paindliku keelega tagavad Gals-
vyorthy loomingule auvédirse koha ing-
lise ja maailma kirjanduses.
Galsworthy on ka Olionile kaast6od
saatnud (vaadatagu Olion nr. 9, 1931).

Mr. Arthur J. M. Hill,

Briti Chargé d'Affaires 'Tallinnas, esi-
nes 6-ndal mértsil Eesti-Inglise Kultuur-
il}hingzts Tallinnas BEstonic punases saa-
115. konega Shakespeare’i isiku ja loo-
mingu iile. Lopuks kandis diplomaat
gtte ithe katkendi selle inglise suurkir-
janiku ajaloolisest ndidendist. Myr. Hill
avaldas oma ettekandes iillatavat kunst-
nikuannet.
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Gabriele D’Annunzio

pidi 12-ndal mértsil 1933. a. saama 70-ne
aastaseks, kuid nagu olevat selgunud
seda juubelit pithitsedes, pole andmed
ta vanuse kohta mitte kiillalt tépsed.
Kui ladina ,relvastatud Arieli” poole
podrduti kilsimuse selgituseks, oli uhke
vastus: ,,Olen sama vana kui piike,
tuli, tuul ja meri.” ;

Sakslased peavad D’Annunziot viim-
se peenenenud kultuuriga varustatud
barbaariks, prantslased — esimeseks
Itaalia ebaklassikaliseks kirjanikuks,
kuid itaallased hindavad teda ise oma
suurimaks Kkunstnikuks viimase viie-
kiimne aasta jooksul, oma kirjanduse
oluliseks rikastajaks ja juhtivaks rah-
vuslikuks luuletajaks., Luuletajana on
ta kahtlemata suurvaim, kirjanikuna -—
paljusid euroopa kirjandusi mojustav,
iihendades (nagu iitleb Hoffmanstahl)
Pindari hoogu Baedekeri usaldatavuse-
ga, hindab aga end siiski natuke iile, kui
{itleb, et ,Itaalias on olnud vaid kaks
poeeti: Dante ja mina’,

Eestikeelsed loengud Prantsuse kultuuri
kohta

Suurem osa Tartuw Prantsuse Tea-
duslikus Instituudis seni peetud Lkone-
dest on olnud prantsuskeelsed. Et anda
vbimalust ettekannetest osa votta ka
neile, kes veel ei oska prantsuse keelt
kiillaldaselt histi, kavatseb Instituudi
juhatus korraldada niiiid avalikke loen-
guid ka eesti keeles.

Esimene eestikeelne referaat oli 10.
mirtsil. Kobneles mag. V. Vaga teemal
Pariis 12.~—18. sujundini.

Maurice Raveli (siind. a. 1875), niiil-
disaja silmapaistvama ja isikupédrasema
prantsuse helilooja loomingu tutvusta-
miseks korraldas sama Tartu Prantsuse
Teaduslik Instituut iilikooli aulas 28-dal
apr. muusika-6htu

Kunstihoone kavandite niitus

Mobne aja eest korraldas kujutavate
kunstide sihtkapitali valitsus kunsti-
hoone kavandite vbdistluse, kuhu esitati
3% kavandit. Neist auhinnati 3 kavan-
dit. Et anda laiemale publikule voimu-
lust tdhtsa kiisimusega tutvuda, korral-
dati Tallinnas kujut. kunstide sihtkapit.
valitsuse ruumes Rataskaevu. ténaval
nimetatud kavandite niitus, leides Kiit-
jaid ja ,laitjaid”. Manitsevalt suhtus
kunstihoone kavanditesse F. Johannsen.



MANIVALDE LUBI
Pedugoog ju keelemees

Uusi sénu

nitmama (-ata) —  konstateerima
(Aavik’ul nentima, Veski'l niitama ehk
sedustama)., Arst niimas haigel raske
miirgistusjuhtumi. Tema iilesanne oli
vaid niimata fakti. aiimang (u) —
konstateering, -mine.

neemama (-ata) -— tundma puudu
olevat (sk. vermissen, Aavik'ul niima-
ma, Veski’l (Karlson) vajendama). Pa-
rast lahingut neemasid nad kiimme-
kund parimaid mehi. neemang (-u) —
neemamine. Seda neemangut ei korva
tal mingi lohutus.

HUHCIL KOIGIS UHISKAUPLUSTES:

eimama (-ata) — ignoreerima (Aavi-
kul neenima, Veski’l nehkama [neha-
te/). Ta eimas oma iillemuse korraldu-
si, seepédrast vallandati ta. eimar —
ignoreerija. Ta on suur eimar ning
méssumeelne.

liksutama -~ 1) (elektri) Saltrit péor-
ma, litsuma vai tombama (siilitamisel vai
Kustutamisel). N#htavasti on siin mi-
dagi rikkes: kui palju ma ka ei liksuta,
ikka ei kustu tuli. 2) fotoaparaadi
,triklit” vajutama vai podérma  (uute
tiilipide juures: automaat) valgust apa-
raati laskmaks sdritamisel. Uusi foto-
aparaate voib sddda nii, et alles mdni-

kiimmend sekundit pdrast liksutamist
algab saritumine. liksuti — (elektri)
Salter, kustutaja (siilitaja), ,1lulija’.

(Liilija on halb ega vasta tdhendusele,
sest ,lilima” tdhendab liilisid liitma).
2) Fotoaparaadi ,trikkel” sdritamiseks,
Viikestel aparaatidel on noorliksuti ase-
mel tarvitusel nibuliksuti.

M. Lubi

EDUARD KUBJAS
Eesti Karskusliidu sekretdr
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A/S. O. Kilgas’e vabriku iildvaade — Tallinnas, — kus 10 aasta jooksul

on valmistatud 724 ke ja masina abil kvaliteedilt Gldtunnustatud ja

néuetavamat trikoo-, pitsi-, paelte-, suka-, villase., siidi-, kleidi-,
mantliriiet j. n. e.

Oskar Kilgas

vabriku asutaja, direktor ja péaa-

aktsiondar, omaaegse Vestholmi

glimnaasiumi asutaja ja kauaaegne

Gpetaja, plihitses neil paivil oma
10 a. tddstuse juubelit.
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Uusi tiivisonu

némp (-bi) — puupdine, rumal, tot-
ter. NOmbilt inimeselt ei maksa lootagi
paremat arusaamist. nombistuma —
némbiks muutuma.

t66p (-ba) — ,raudpid”, ,raudpiine”
ehk t66be inimene. Rootsi kuningas
Karl XII oli suur toop. t66be — ,raud-
pdine”, olukorda mittearvestav, tugeva
tahtega ning endasse vankumatult us-
kuv. TG06be valitseja saatis oma sddu-
rid kindlasse surma. {3gbitsema —
160bena teotsema, hoolimatult rinda-
ma.

larm (-u) ehk ldire — alarm, hdda-
signaal (Aavik'ul hdlin val hélitus, Ves-
kil virge [virke/). Oine larm (ldire)
dratas rahulikud magajad. larmima ehk
ldirima — alrm(eer)ima (Aavik'ul hdli-
tama, Veski'l virkama ehk wvirgestama
[Muuk(). Tulikahju puhul larmiti (&iri-
ti) lendsalk kohale,

eltima (eldib) — maksvusel, maksev
olema (sk. gelten, Veski'l kehtima).
Uus 'palgasididus eldib vaid uue eelarve-
aastani. Kilimnemargased metallrahad
ei eldi enam. elding (-u) — maksvus.
Tolle mehe allkiri on oma eldingu kao-
tanud.

meik (-gu) -— merivaik. Meigust
piibud on oige kallid asjad.
sombe — niiske, sompus (ilm) (vn.

pasmurndi). Sligisesed sombed ilmad ta-
kistavad viliseid toéid.

pell (1) — toruriisk, -klamber, niit.
elekiritorude kinnitamiseks lakke vai
seinale. pellima — pellidega kinnitama
toru lakke vai seinale, M. Lubi



Luisatagu péailegi .
Tuurakala

Peterburi klubis s60mingul jutustas
provintsi moisnik Volgast piiiitud tuu-
rast ja liialdas seejuures kala pikku-

sega. ,Otse minu maja ees,” luiskas
ta, ,,tombasid kalurid tuura veest. Teie
ei usu, aga kinnitan teile, ta ulatas

siit —” moisnik sirutas k#e vilja laua
otsa poole, kus istus kuulus valmikir-
janik Krodlov. Viimane nihutas oma
tooli natuke korvale ning iitles: ,Lu-
bage, et teen pisut ruumi, et 1dbi lasta
teie kala.”

Tuttavate vahel

,Kas teate, nédgin kord fakiiri, see
vois end teha nii Ohukeseks, et tuli
kaks korda vaadata, et teda iks kord
ndha!” — ,See pole midagi. Tund-
sin kunagi loomah#dlte jdljendajat, see
oskas nii hésti jdljendada kirevat kuk-
ke, et sellest pidike tousis!” — ,See
oleks alles midagi, aga see pole veel
midagi. Mina tundsin meest, kes oskas
niiviisi tagurpidi ké#ia, et igaiiks, kes
teda kohtas. arvas, et ta ldheb koju —
tema aga ldks tagasi kortsi!” — ,See
koik pole aga midagi niitleja vastu, ke-
da mina tundsin. See oskas Aikest nii

histi jdljendada, vilku, miiristamist,
tulekahju, pritsi ja tuletdrjet, et kilo-
meetrite ulatuses Umbruskonnas piim

bhapuks 1aks!”

Kindlustamine Ameerikas

Kaks kindlustusametnikku sattusid
tiilli, kumma firma on parem, Kkas
,,Cleveland” voi ,,Ohio”. Raske on
»Cleveland’ist” jagu saada. ,Uks meie
klientidest suri tina kell 11, veerand
tundi hiljem oli lesel raha k#es!” —
,See pole midagi!” vastas vastane,
,Ohio” on tuhat korda parem. Meie
biiroo asub pilvelohkuja 20-ndal korral.
Keegi mees kukkus 60-nda korra aknast,
ja meie andsime talle kindlustussumma
kitte otse mooddalendamisel!”

Kaubamaja

Pariislane, njujorklane ja berliinlane
uhkeldavad oma kodulinnade kaubama-
jade suurusega. Pariislane alustab: ,Pa-
riisis on kaubamaja, kilomeeter pikk,
kilomeeter korge, kilomeeter lai!” —
,Well, iitleb ameeriklane, meil on ole-

mas kaubamaja, nii suur, et kui tduseb
ohtul kuu, siis tuleb maha vbotta tipp,
et kuu pdidseks mooda.” — Niilid on
sakslase kdes kord: .Pole midagi! Meil
on kaubamaja, miks pikalt seletada, —
kord vabanes loomaaiast moni tosin 16-

visid ning — otsekohe 1abi laia varava
kaubamajja. 14 pieva Ogisid sddl Opi-
poisse, keegi kurat ei méarganud.”

Maailma ripaseim linn

Mees Chicagost ja mees Londonist
vaidlesid, kas on Chicago vo06i London
maailma ripaseim linn. Siis jutustas
Chicago mees jargmist:

»Vaatasin Londonis tédnavale, s&il
ujus rekapudrus tsilinder. Torkasin
tahtmatult kepiga. Tsilinder poordus
ringi, ja vihane nigu turtsus minule:
,Jatke mu kilbar rahule!” Ehmausin
ning kiisisin h&mmastunult: ,Kiill is-
tute teie aga siigaval?” Sain seepidle
vastuseks: ,Mis tdhendab siigaval, kas
teie siis ei nfe et istun omnibuse katu-
sel?”

MARABU ja
PINGVIIN

Kirjastaja? ? ?
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Kiir- ja harilik kiri

Ilmsesti ndhtub stenograafia Lkasu-
PASTOR A. HABICHT likkus: 7 rida harilikku kirja annab
Tartu Pauluse koguduse asutajo ju keua- v8lja ainult 1 ja kolmveerand rida kiir-

aegne dpetaja. Liks Ririkudpetajaks kirjas.
Stettini, Saksamaale

&
KONDITRIAR;

Aug. Unjvep

TARTUS.

| Ei ole mitte feklaam,

vaid on {6si, et paremaist nah~
kadest?valmistatud kbéige

moodsamaid ja elegantsemaid
jalanousid

suures valikus, soodsate hinda~
dega ostate

K. Konsen’i drist

Tartus, Riia tdn. 18
Soovitab tuntud haédduses koéiki pagari-
Telef 12-85. ja kondiitrisaadusi. — Tellimised tdide-
takse kiiresti ning korralikult.
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Vastutav toimetaja ja viljaandja: Georg Naelapea J. Millo tritkk, Tartus 1933



EESTI KAUB.-TOOST. A-S.

maija-, koédgi-, valgustustarvete j. n. e
kaige rikkalikum valik ja socodsaim

ostukoht
Tartus | Tallinnas
Raekoja tén. 6, Esionia pst. 13,
telef. 3-83. telef. 46-102.
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Olioni digile ke

numrte midjatele.

Teatame, et oleme ,Olioni” iiksik-
numbrite iileriikliku lcvitamise odigu-
se, alates 1. jaan. s. a.,, annud

Ajakirjanduse Kesklaole
, PRESSA“

Tallinnas, Rataskaevu 5, telef. 435-16
Tartus, Riiiitli tin. 11, telef. 9-58
Narvag, Hermanni 11

Austavalt
»Olioni” talitus
Tartus, Karlova 18-a—32. Telef. 5-42,
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Hohvik-306gisaal

Ruiitli thr. ne, 1.
G
I Saadaval alati maitsvad louns-
L ja Shtu-sodgid. Beskujulik puh-
tus, korralik teenimine,
siis

[ Kiilastage, veendute ja g

. Austusega

Siogisaall ,Room” omanik. }

Soovitan suures valikus moodsaid
ja vasfupidavaid

jalanousid.

P N P A DR

Hinnad odavad.

Saapakatuplus

AL Wask

Tartus, Kaubahoov 38,
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,,0lioni“ mlimscs. on snmm
Jolioni” endiscid aastakdikc
hinnaga:

1930. a. Olion ilukodites (kullaga) . . . . kr. 10.—

o w4 bres. . . . . . . . . . kr. 8-
{iksiknumbrid (véljaarvatud nr. 5) & . . . — 75 s.
1931. a. Olion ilukdites (kullaga) a. . . . kr. 10.—
Uksiknumbrid nr. 1, 2, 3, 4,9, 10, 11 ja 12 a . — 75 s.

janr.563a78a. . . . . . . . . . kr. — l—
1832. a. Clion ilukdites 3 . . . . . . . kr. 10—
Uksiknumbrid nr. 1, 2, 3, 4a . . . . . . — 75 s.

janr. 356 78ja9—10a . . . . . . . kr. — Il
Aastakiikude tellijaile hinnata kaasandeid.
Iga aastakiik iiksikute numbritena (9 kr. asemel) a kr. 6.—

Samuti on ,,Olioni' talituses saada oma kirjastuse
,, Lokis*, Prosper Mérimée novell, hinnagaa . . . . . 50 s

»Eesti autoreid (Ella Pastak, Juhan Aud. Arthur Roose,
August Vallner) hinnagaa . . . . . . . . . . 40 s

. Vilisautoreid“ (Kuus juttu: Maupassant, De Musset,
Mérimée, Dreiser, Ezering, Erss) hinnaga a . . . 75 s,
Vilismaale koik hinnad vastavalt kahekordsed,

Jérelmaksuga saates kannab saatekulud tellija.

5, Olioni* talitus
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